Briggs & Stratton Engine
Warranty

Effective January 2018
Limited Warranty

Briggs & Stratton warrants that, during the warranty period specified below, it will repair or
replace, free of charge, any part that is defective in material or workmanship or both.
Transportation charges on product submitted for repair or replacement under this warranty
must be borne by purchaser. This warranty is effective for and is subject to the time periods
and conditions stated below. For warranty service, find the nearest Authorized Service
Dealer in our dealer locator map at BRIGGSandSTRATTON.COM. The purchaser must
contact the Authorized Service Dealer, and then make the product available to the
Authorized Service Dealer for inspection and testing.

There is no other express warranty. Implied warranties, including those of
merchantability and fitness for a particular purpose, are limited to the warranty
period listed below, or to the extent permitted by law. Liability for incidental or
consequential damages are excluded to the extent exclusion is permitted by law. Some
states or countries do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and
some states or countries do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitation and exclusion may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary
from state to state and country to country ™.

Standard Warranty Terms 1,2, 3

Brand / Product Name Consumer Commercial

Use Use
Vanguard™; Commercial Series 3 36 months 36 months
Engines Featuring Dura-Bore™ Cast Iron Sleeve 24 months 12 months
All Other Engines 24 months 3 months

"These are our standard warranty terms, but occasionally there may be additional
warranty coverage that was not determined at time of publication. For a listing of
current warranty terms for your engine, go to BRIGGSandSTRATTON.com or contact
your Briggs & Stratton Authorized Service Dealer.

There is no warranty for engines on equipment used for prime power in place of a
utility; standby generators used for commercial purposes, utility vehicles exceeding
25 MPH, or engines used in competitive racing or on commercial or rental tracks.

3 Vanguard installed on standby generators: 24 months consumer use, no warranty
commercial use. Commercial Series with manufacturing date before July 2017: 24
months consumer use, 24 months commercial use.

In Australia - Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. For warranty
service, find the nearest Authorized Service Dealer in our dealer locator map at
BRIGGSandSTRATTON.COM, or by calling 1300 274 447, or by emailing or writing
to salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

The warranty period begins on the original date of purchase by the first retail or commercial
consumer. "Consumer use" means personal residential household use by a retail consumer.
"Commercial use" means all other uses, including use for commercial, income producing
or rental purposes. Once an engine has experienced commercial use, it shall thereafter
be considered as a commercial use engine for purposes of this warranty.

Save your proof of purchase receipt. If you do not provide proof of the initial purchase
date at the time warranty service is requested, the manufacturing date of the product
will be used to determine the warranty period. Product registration is not required
to obtain warranty service on Briggs & Stratton products.

About Your Warranty

This limited warranty covers engine-related material and/or workmanship issues only, and
not replacement or refund of the equipment to which the engine may be mounted. Routine
maintenance, tune-ups, adjustments, or normal wear and tear are not covered under this
warranty. Similarly, warranty is not applicable if the engine has been altered or modified
or if the engine serial number has been defaced or removed. This warranty does not cover
engine damage or performance problems caused by:

1. The use of parts that are not original Briggs & Stratton parts;

2. Operating the engine with insufficient, contaminated, or an incorrect grade of
lubricating oil;

3. The use of contaminated or stale fuel, gasoline formulated with ethanol greater than
10%, or the use of alternative fuels such as liquefied petroleum or natural gas on
engines not originally designed/manufactured by Briggs & Stratton to operate on
such fuels;

4. Dirt which entered the engine because of improper air cleaner maintenance or re-
assembly;

5.  Striking an object with the cutter blade of a rotary lawn mower, loose or improperly
installed blade adapters, impellers, or other crankshaft coupled devices, or excessive
v-belt tightness;

6.  Associated parts or assemblies such as clutches, transmissions, equipment controls,
etc., which are not supplied by Briggs & Stratton;

7.  Overheating due to grass clippings, dirt and debris, or rodent nests which plug or
clog the cooling fins or flywheel area, or by operating the engine without sufficient
ventilation;

8. Excessive vibration due to over-speeding, loose engine mounting, loose or unbalanced
cutter blades or impellers, or improper coupling of equipment components to the
crankshaft;

9. Misuse, lack of routine maintenance, shipping, handling, or warehousing of equipment,
or improper engine installation.

Warranty service is available only through Briggs & Stratton Authorized Service
Dealers. Locate your nearest Authorized Service Dealer in our dealer locator map
at BRIGGSandSTRATTON.COM or by calling 1-800-233-3723 (in USA).
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Briggs & Stratton Muharrik
Zamanati

Quvvadadir: Yanvar 2018-dan etibaran
Mahdud Zemanat

Briggs & Stratton zemanat verir ki, asagida miisyyan ediloan zemanat miiddati arzinda
material va ya isgilik baximindan qusurlu olan har hansi hissani pulsuz temir va ya avaz
edacak. Bu zamanats asasan nagl ediima va ya dayismak li¢lin mahsulun dasinmasi
xarclarini alici 6demalidir. Bu zamanat asadida geyd ediloen middast arzinds va sartlora
asasan etibarlidir. Zsmanat gargivasinda texniki xidmat licin BRIGGSandSTRATTON.COM
saytindaki diler xaritasindan size an yaxin Rasmi Servisi tapin. Alici Rasmi Servis ila alaga
saxlamali va sonra mahsulu yoxlanmasi tglin Rasmi Servisa gatdirmalidir.

Bundan basqa aciq sakilde bildiriloen zemanat yoxdur. Aciq sakilda bildirilmayan
zomanatlar, satisa yaral va miisyyan magsada uygun olanlar daxil olmagqla, yuxanda
qeyd edilan zamanat miiddati ila va ya gqanunla icaza verilan gargiva ila mahduddur.
Qanunla icazs verilan gargivads, tesadiifi ve ya gaza ile bas veran zararlare gére masuliyyst
bura daxil deyil. Bazi élkalar agiq bildiriimayan zemanatlere mahdudiyyat goyulmasina
icaza vermir, bazi élkalar isa tasadlifi va ya gaza ile bas veran zararlore mahdudiyyat
gatirmaya yaxud istisna tutmaga icazs vermir, buna gére da, yuxarida geyd edilen
mahdudiyyat yaxud istisnalar size aid olmaya biler. Bu zemanat size miiayyan hiiquglar
verir va siz 6lkadan 6lkaya dayisen basqa hiiquglara da malik ola bilarsiniz ™.

Standart Zomanat Sertlori 1.2 3

Brend / Mahsulun Adi istehlakgi Kommersiya
torofinden istifadesi
tatbiq
olunma

Vanguard™; Ticari Seriyalar 3 36 ay 36 ay

Dura-Bore™ Damir Qola malik miharriklar 24 ay 12 ay

Butin Digar Miharriklar 24 ay 3ay

"Bunlar bizim standart zomanat sortlerimizdir , lakin bazan nasr olunan zaman tayin
edilmayan alave zamanat da olur. Sizin miharrikiniz tigiin cari zemanat sartlerina
baxmagq liglin BRIGGSandSTRATTON.com saytina daxil olun va ya Briggs & Stratton
Rasmi Servisine miraciat edin.

2 Umumi istifads miisssisalorinds asas guic menbayi tigun istifade olunan miharrikler
, kommersiya magsadils istifade olunan ehtiyat generatorlarinin miharriklari, 25
MPH-dan yiiksak surete malik imumi istifade magsadli avtomobillarin yaxud yaris
avtomobillarinin yaxud kommersiya magsadli ve ya icaraya verilon yollarda istifade
edilen avtomobillerin miharrikleri ligin zemanat verilmir.

Generatorlarda qurasdirilmis Vanguard : istehlakgilar istifade edarsa 24 ay,
kommersiya magsadils istifads Uglin zemanat verilmir. 2017-ciilin iyul ayindan avval
istehsal edilmis Ticari Seriyalar: istehlakgilar istifade edarse 24 ay, kommersiya
magsadils istifads tglin 24 ay.

Avstraliyada bizim mehsullara verilen zemanatler Avstraliya Istehlakgl Qanunu ile
istisna edila bilmir. Ciddi qusur oldugu halda avez etma va ya 6danisi geri gaytarma,
avvalcadan goriils bilen itki ve ya zararlar ligiin ise kompensasiya hiiququna
maliksiniz. Qusur ciddi qusur sayllmadidi halda mahsul magbul keyfiyyat normalarina
cavab vermazsa, siz hamin mahsulu temir etdirma va ya avezetma hiiququna
maliksiniz. Zemanat gargivasinda texniki xidmat liglin BRIGGSandSTRATTON.COM
saytindaki resmi diler xaritasindan ve ya 1300 274 447 ndmrasina zang edarak va
ya salesenquiries@briggsandstratton.com.au Ginvanina e-pogt v ya Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170 Gnvanina
poct géndararak size an yaxin Rasmi Servisi tapin.

Zamanat middati parakenda ve ya kommersiya mistarisi tarafinden ilk alis tarixinde
baslayir. "istehlakg terafinden istifads" dedikds, parakands istehlakg! tarafinden masisat
islerinda fardi istifade nazarda tutulur. "Kommersiya magsadli istifade" dedikds, galir ve
ya kommersiya magsadile ve ya icaraya vermak Uglin istifade nazarda tutulur. Miharrik
kommersiya magsadils istifads edilon kimi bu zemanatin sartlerine asasan, bu miharrik
kommersiya magsadils istifade edilon miiharrik sayilmaldir.

Als gabzinizi saxlayin. Zemanat xidmatina miiraciat edarkan ilkin ahs tarixini siibut
eden ahs qebzini géstarmasaniz, zamanat miiddatini tayin etmak ligiin mahsulun
istehsal tarixi istifade edilocakdir. Briggs & Stratton mahsullarina zamanat
gargivasinda texniki xidmat gostarmak ligiin mahsulun geydiyyat: talab olunmur.

Sizin zamanatiniz haqqinda

Bu mahdud zemanats yalniz miharrikle alagali material va iscilik problemlari daxildir,
muharrikin Uzarinds yerlasdirildiyi avadanligin avez olunmasi va ya geri gaytariimasi daxil
deyildir. Vaxtasiri aparilan texniki qullug, sazlamalar, tenzimlemalar, normal islenma va
korlanma bu zamanate daxil deyil. Eynils, agar miharrike midaxile olunubsa, hansisa
hissa dayisdirilibsa ve ya muharrikin seriya némrasi silinibsa, zemanat tetbiq edilmir. Bu
zamanate asagidaki sebablerden yaranan miharrik glisurlari ve ya fealiyyat problemleri
daxil deyil:

1. Orijinal Briggs & Stratton hissalerinden basqa hissalerin istifadesi;

Muharrikin muvafig olmayan, ¢irkli ve ya sahv daracali slirtgli yagd ile isladilmasi;

Cirkli va ya keyfiyyatini itirmis yanacaq, 10%-dan artiq etanol ehtiva eden benzin
istifadasi ve ya durulasdiriimis neft ve ta tebii gaz kimi alternativ yanacaglarin Briggs
& Stratton zavodunda bu yanacaglarla islemak tg¢iin nazardas tutulmayan
miharriklerdas istifadesi;

4.  Hava temizlayicisina dlizgiin qulluq edilmamasi ve ya dlizgin sokillb-taxilmamasi
sababindan miharrika ¢irk dismasi;

5. Otbigen masinin bigagini nayasa vurmagq, bos ve ya sahv qurasdiriimis bigaq
dastaklari, carxlari va ya digar birlasdiriimis qurgular va ya v-kemarinin ¢ox six olmasi;

6.  Briggs & Stratton terafinden temin edilmayan mufta, transmissiya, avadanliq
idaraetmaleri kimi alagali hissaler va ya dastler;

7. Bark otlarin, torpaq va tullantilarin ve ya gemirici yuvalarinin soyuducu aralarina ve
ya garxlara daxil olaraq tixac amala gatirmasi ve ya miharrikin yaxsi havalanmamasi
naticasinda ¢ox isinms;

8. Haddan suratla harakat, miharrikin bos baglanmasi, bigaglar ve ya garxlarin bos va
ya nataraz olmasi va ya komponentlarin dirsakli vala diizglin baglanmamasina géra
haddan artiq titrams;

9.  Sehv istifade, mutemadi texniki qullugun yerina yetiriimamasi, avadanhgin diizgin
dasinmamasi, sahv istifadasi ve ya saxlanmasi ve ya miharrikin diizgiin
qurasdiriimamasi.

Zamanat gargivasinda texniki xidmati yalmz Briggs & Stratton Rasmi Servislori
gostara bilar. Zamanat gargivasinda texniki xidmat ligiin BRIGGSandSTRATTON.COM
saytindaki diler xaritesinden ve ya 1-800-233-3723 (AB$-da) némresina zang ederak
siza an yaxin Rasmi Servisi tapin .

80004537 (Rev. D)
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NapaHuua 3a agBuratenuTte Briggs
& Stratton

B cuna ot aHyapu 2018 r.
OrpaHuyeHa rapaHuus

®dupma Briggs&Stratton rapaHTupa, 4e no Bpeme Ha ykazaHus No-Aony rapaHunoHeH
nepuop Lie nonpass Unu 3ameHsi 6esnnaTHo BCsika YacT, okasana ce fedekTHa no
OTHOLLEHVE Ha MaTepuanute unu napaboTkata, unu 1 aseTe. TpaHCMNOPTHUTE pasxoamn
3a U3npaTeHnst 3a PEMOHT UK 3a 3aMsiHa NPOAYKT Mo Tasu rapaHuus Tpsioea Aa 6baat
noeTu oT knueHTa. Tasu rapaHLUuWsi e BanuaHa 3a onpeAerieHnst Cpok 1 ce NoaYnHsIBa Ha
M3MI0XXEHUTE No-Aony ycnosus. 3a rapaHUMoOHHOTO obcryBaHe HamepeTe Hait-6m3kus
YITbIHOMOLLIEH CepBU3eH NpeacTaBuTenN B HallaTa ykasaTenHa kapta Ha agpec
BRIGGSandSTRATTON.COM. MoTpebutensaT TpsibBa Aa ce CBbpXe C YMbMHOMOLLEH
cepBu3eH NpeAcTaBuUTeN, Ha KOroTo Aa NpeAocTaBu NpoAykTa 3a ornes U UsnuTBaHe.

Hsima apyra uspuuHa rapaHuus. Moapas6upaiymre ce rapaHUMu, BKIKOYMTENHO Te3N
3a rogHocT 3a npofax6a v 3a onpeAeneHo NpeaHasHaYeHue, ca orpaHNyeHn oo
NoCOYeHMsi NOo-A0Ny rapaHLMOHEH CPOK UMK A0 CTeneHTa, pa3pelleHa OT 3aKoHa.
OTroBOpHOCTTa 32 HENPEABUAEHN UMW 3aKOHOMEPHO HACTBLNUNM NOBPEAU Ca U3KIIOUEHU
[0 CTEMNEeHTa Ha U3KIYBaHe, MO3BOMNEHa OT 3akoHa. Hsikou LwaTu unu Abpikasm He gonyckat
orpaHuyeHVsi 3a Cpoka Ha BanuaHOCT Ha noapasbupalum ce rapaHumm. Cbluo Taka HSKoU
LaT! MU ObPXKaBM HE NO3BONABAT U3KMIOYBaHE UMW OrpaHUyYaBaHe Ha OTFOBOPHOCTTA
3a CryyaiiHu U 3aKOHOMEPHO HaCTbNWIK NOBPeaU, Taka Ye FopHOTO OrpaHUyeHUE U
U3KIKOYBAHE MOXE a He Ce oTHacs 3a Bac. Taau rapaHums Bu aaBa onpeneneHy 3akoHoBU
npaea, a Bue MoxeTe fja mate 1 Apyrv Takvuea, KOUTO Ca PasnuYHU B OTAENHUTE LWATK
1 B OTAENHUTE ObpXKaBu .

CTaHAapTHU rapaHUMOHHU ycrnoBus 1,2, 3

Mapka / Ume Ha npoaykTa 3anon3saHe TbproBcka

3a ynotpe6a

co6CcTBEHU

HYXAn
Vanguard™; Tbproscka cepusi 3 36 meceya 36 Meceua
[Bwratenu c YyryHeHa pusa Dura-Bore™ 24 veceya 12 Meceua
Bcuukn apyrv gsuratenu 24 veceya 3 Meceua

Tosa ca HawuTe CTaHAapTHU rapaHLUVOHHM YCIOBUS, HO € Bb3MOXHO NOHsIKora Aa
MMa AOMbIHWUTENHO rapaHLMOHHO NMOKPUTME, KOETO He e BKNo onpeaeneHo Kbm
MOMeHTa Ha nybnyKyBaHeTo Ha TO3M JOKYMEHT. 3a CMICBK Ha TEKYLLWTE rapaHLMOHHM
ycnosusi 3a Bawwus gsuraten nocetete BRIGGSandSTRATTON.com unu ce
o6bpHeTe KbM Balums otopuanpaH cepBu3eH npeactaeuTen Ha Briggs & Stratton.

Hsima rapaHupms 3a gsuratenu, MOHTUpaHu Ha o6opyaBaHe, NON3BaHO KaTo U3TOYHMK

Ha MbPBMYHa MOLLHOCT BMECTO LIeHTpanHo 3axpaHBaHe , Unu KaTto pe3epBHU
reHepaTopu, NON3BaHW 3a TbProBCKW LieNW, N3TOYHULM Ha 3axpaHBaHe ,
HagBuwasawm 25 MPH, unu asuratenu, U3nonssaHu 3a CbCTe3aHusl, 3a TbProBCKU
Lienv unv 3a oTAaBaHe Nnoj HaeM, He ca NMOKPUTKU OT rapaHuumsTa.
3 Vanguard, MOHTUpaH Ha pe3epBHU reHepaTopu: 24 Mecela npu noTpebuTtencka
ynoTpeba, HAMa rapaHuus Npu Tbproscka ynotpeba. Tbproscku cepum ¢ aata Ha
npounssoAcTBo npeaw tonu 2017 r.: 24 meceya npu notpebutencka ynotpeba, 24
MeceLa 3a Tbproscka ynotpeba.

" 3a AscTpanus - HawwmTe CToku ce AOCTaBSIT C rapaHLmMn, KOMTO He MoraT Aa ce
M3KNoYBaT MO cunata Ha aBCTPanmMinCKoTO 3aKoHOAATENCTBO 3a noTpebutenure.
Mpwv ceproseH aedekT uMaTte NpaBo Ha 3amMsiHa UMW Bb3CTaHOBSIBAHE Ha cymarTa,
KaKTO M Ha KOMMeHcaLmsi 3a BCsika Apyra HopmarHo npeasuanma 3aryba unm
nospefa. CbLLO Taka MaTe NpaBoO Ha PEMOHT UNK 3aMsiHa Ha cTokaTa, B Cryyai
Ye TS He e C NPUeMINBO Ka4ecTBO 1 NoBpeaaTa He MoXe Aa ce KBanuduumpa kato
cepuno3seH AedekT. 3a rapaHLMOHHOTO 0bCcnyKBaHe HamepeTe Hark-6nM3kns
YMbITHOMOLLEH CepBU3eH NpeACTaBUTEN B HaLLlaTa ykasaTenHa kapTta Ha
BRIGGSandSTRATTON.COM vnu ce o6apete Ha 1300 274 447, nsnpatete umenn
nnu nuweTe Ha salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia
Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

[apaHUMOHHKST CPOK 3anoyBa fja Teye OT MbpBoHaYanHarta Aata Ha 3akyrnyBaHe OT MbpBust
notpe6uTen Ha Ape6Ho unu noTpebuTten 3a Tbproecku Lenu. Motpebutencka ynotpeba®
o3HayaBa ynoTpeba 3a NMYHM U JOMaLLHW Lienn OT KpaeH notpeduTen. , Tbproecka
ynoTpeba“ o3HavaBa Bceku Apyr Bug ynotpeba, BKMIOYMTENHO 3a TbProBCKW Lienu, 3a
reHepvpaHe Ha [JOXOAM Unu 3a OTAaBaHe nog Haem . Crnef kaTo BeHbX ABUTaTensT e
6un nonaeaH 3a Tbproscka ynotpeba, no-HaTaTbk Toii Wwe Gbae cunTaH kaTo ABuraTen
3a Tbproscka ynotpeba 3a Lienute Ha Tasu rapaHuys.

3anaseTe kacoBaTa Genexka KaTo foka3aTencTBoO 3a Nokynkara . Ako npu
Heo6X0AUMOCT OT rapaHLIMOHHO OGCIyXKBaHe He OCUTypuUTe AoKa3aTencTBo 3a AarTara
Ha NbpBOHavanHara noKynka , 3a onpefensiHe Ha rapaHLMOHHUA CPOK Lie 6bae
M3non3BaHa AaTata Ha NPoM3BOACTBO Ha npoaykTa . He ce usuckea peructpauums
Ha npoAyKTa, 3a ja NoNy4nTe rapaHLMOHHO CEePBU3HO 06GCNyXBaHe Ha NPOAYKTU Ha
Briggs&Stratton.

OTHocHo Baluara rapaHuus

Taswu orpaHuyeHa rapaHLusi Nokp1Ba camo ynoTpebeH B ABuratens AedekTeH matepuan
n/vnu napaboTka, a He 3aMsiHaTa UK Bb3CTAHOBSIBAHETO Ha CPefCcTBaTa 3a 06opyABaHETO,
KbM KOETO ABUraTENsT MOXE i € MOHTUPaH. TEKYLLOTO TEXHUYECKO 0BCyXBaHE,
PErynupOBKU, HACTPOWKY UM HOPMATHOTO M3HOCBaHE W U3xabsiBaHe He ca NOKPUTU OT
Ta3u rapaHuus. CbLuUo Taka, rapaHuvsTa e HeBanuaHa, ako ABUraTensT € BUOOU3MEHSH,
npeoGpa3yBaH Unu CEPUAHUAT My HOMEP € MOBPEAEH UMW OTCTPaHeH. Tasn rapaHums He
nokpuBa noBpeay unv npobnemu ¢ paboTarta Ha ABUraTennuTe NPUYUHEHM OT:

1. M3Mon3BaHETO Ha YacTW, KOUTO HE Ca OpWUrMHaNHM Yactu Ha Briggs & Stratton;

2. ekcnnoaTtupaHe Ha ABuraTens ¢ HeAoCTaTb4YHO, 3aMbPCEHO UMW HEMPABUIHO U3GPaHO
macro 3a cMa3BaHe;

3. 13non3BaHEeTo Ha 3aMbPCEHO UMW OCTaPSNo ropuBo, Ha GEH3WH, CMECBaH C NoBeye
oT 10% eTaHon, U1 M3MNoN3BaHETO Ha anTepHaTUBHM FOPUBA, HaNPUMepP BTEYHEH
HedTeH ra3 unu NpUPOAEH raa 3a ABUraTenu, KOUTO No Havaro He ca
npoekTupaHu/nponsseaeHun ot Briggs&Stratton, 3a aa paboTsT ¢ TakuBa ropusa;

4. 3ambpcsiBaHe, KOETO € MPOHUKHANO B ABUraTenNs, Nopaau HeNpPaBUITHO TEXHUYECKO
obcnyBaHe Ha Bb3AyLIHUS (UNTHP Y HENPABUHOTO My NMOCINEABALLO MOHTUPAHE;

5. yapsiHe Ha NPeaMET C PEXELLWS HOX Ha poTaLyoHHaTa noneea Kocayka, pasxnabeHu
UMW HENPaBUITHO NOCTaBEHW afanTepy 3a HOXOBETE, NonaTkUTe Unu Apyru
YCTPOICTBA, CBbP3aHN KbM KOMSIHOBWS Ba, WIW OT NPEKOMEPHO HaTsiraHe Ha
TpaneLoBUaHUS PEMBK;

6.  CbOTBETCTBALUYM YaCTW UMK CrMOGKN KaTo CbeAUHUTENN, TPAHCMUCUM, KOHTPONVY Ha
obopyAaBaHeTo 1 Apyru, KOUTO He ca AocTaBeHu oT Briggs & Stratton;

7. nperpasaHe, AbIhKallo Ce Ha OKOCeHa TpeBa, Ha 3aMbpCABaHE UM OTIIOMKU, NN
Ha rHesfa Ha rpusaydun, KOuTo 3anyLwieaTt nnu 3agpbCTBaT oxnaxgalmTte nnactmHn
NN KOXyxa Ha MaxoBuka, unm pa60Ta Ha gBuraTens 6e3 4OCTaTb4yHO OXNaxaaHe;

8.  npekomepHa BMBpaLVs, NPUYMHEHA OT NpeBULLEHN 060pOTU, XNlabaB MOHTaX Ha
nuratens, xnabasu unu HebanaHcMpaHy HOXOBE UK NEePKU, UM HENPaBUITHO
CBbp3BaHE Ha eNemMeHTUTE Ha 06opyABaHETO KbM KONSHOBUS BarT;

9.  HenpasunHa ynotpe6a, nunca Ha peAoBHO TEXHUYECKO OBCNyKBaHe, HENpPaBuIHO
TpaHcnopTUpaHe, MaHeBpUpPaHe UK ckagamupaHe Ha 06opyaBaHETO Uk HempaBurieH
MOHTaX Ha aBuratens .

FapaHUMOHHOTO O6CMnyXBaHe ce OChLECTBABA CAMO NOCPEACTBOM YNLITHOMOLLEHNUTE
cepBU3HU NpeacTaBuTenu Ha Briggs&Stratton. HamepeTe Ha-6nuskua OTopusmpaH
cepBU3eH NpeACTaBUTEN B HallaTa yKa3aTesiHa KapTa 3a npeAcTaBuTenuTe Ha
BRIGGSandSTRATTON.COM unu ce o6agete Ha 1-800-233-3723 (3a CALL).

80004537 (Peq. )
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Zaruka na motor Briggs &
Stratton

Plati od ledna 2018
Omezena zaruka

Spolec¢nost Briggs & Stratton zarucuje, ze béhem nize uvedené zarucni Ihlty opravi ¢i
vyméni zdarma jakékoli defektni sou¢astky, at’ uz jde o defekt materialu i provedeni &i
oboje. Za prepravni naklady spojené s prepravou vyrobku k opravé ¢i nahradé pfi uplatnéni
zaruky je odpovédny zakaznik. Tato zaruka je platna pro stanovena ¢asova obdobi a
podléha nize uvedenym podminkam. Pro zaruéni servis se obracejte na nejblizSiho
autorizovaného servisniho prodejce, ktery je uveden v prehledu prodejct na webové
strance www.briggsandstratton.com. Zakaznik musi kontaktovat autorizovaného servisniho
dealera a pak mu produkt zpfistupnit pro inspekci a testy.

Neexistuji jiné vyslovné zaruky. Pfredpokladané zaruky, véetné zaruk tykajicich se
prodejnosti a vhodnosti pro urcity ucel, jsou omezeny na nize uvedenou zarucni
lhatu , anebo v rozsahu povoleném zakonem. Opovédnost za vedlejsi ¢i nasledné
Skody je vylou€ena v rozsahu povoleném zakony. Nékteré staty nepovoluji omezeni na
délce trvani implikovanych zaruk a nékteré staty nepovoluji vyjmuti i omezeni nahodnych
Skod, takze vy$e uvedena vyjmuti a omezeni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka
vam poskytuje specificka prava , nicméné muzete mit i jina prava, kterd se mohou v
jednotlivych statech a zemich lisit. 4

Standardni zaruéni podminky 1.2, 3

Znacka / Nazev produktu Spotiebitelské Komeréni

pouziti pouziti
Vanguard™; Série pro komer¢ni pouziti 3 36 mésicu 36 mésicl
Motory vybavené litinovou vloZkou valce Dura-Bore™ 24 mésict 12 mésicu
V8echny ostatni motory 24 mésicu 3 mésice

1Totojsou nase standardni zaru¢ni podminky, ale v nékterych pfipadech mlze
existovat dal$i zaruéni kryti, které nebylo v dobé vydani tohoto dokumentu stanoveno.
Informace o aktudlnich zaruénich podminkach pro vas motor ziskate na webu
www.briggsandstratton.com nebo kontaktovanim autorizovaného servisniho stfediska
Briggs & Stratton.

Neni poskytovana zadna zaruka na motory zafizeni pouzivanych jako primarni
pohon misto uzitkového zafizeni, v zaloznich generatorech pouzivanych ke
komerénim uceldm, v uzitkovych vozidlech pfesahujicich 25 mil/hod. ani na motory
gouiivané pro zavodéni nebo na komerénich ¢i pronajimanych tratich .

Motory Vanguard nainstalované na zaloZnich generatorech: 24 mésicd zaruka pro
spotiebitelské pouzivani, Zadna zaruka pro komeréni pouzivani. Série pro komeréni
pouziti s datem vyroby pfed ¢ervencem 2017: 24mésicni zaruka pro spotfebitelské
pouzivani, 24mésicni zaruka pro komeréni pouzivani.

V Australii — NaSe zboZi je dodavano se zarukami, které nelze vyloucit podle
australskych zakon( pro styk se zakazniky. Mate narok na vymeénu ¢i vraceni penéz
za vétsi selhani a kompenzaci za jakékoli jiné pfiméfené predvidatelné ztraty i
Skody. Mate také narok na opravy ¢i vyménu zbozi, jestlize nedosahuje pfijatelné
kvality a selhani nepfedstavuje rozhodujici selhani. Potfebujete-li zaruéni servis,
webové strance BRIGGSandSTRATTON.com nebo telefonicky na Cisle 1300 274
447, pfipadné zaslanim e-mailu na adresu salesenquiries@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australie,
2170.

Zarucni Ihata zagina plivodnim dnem nakupu prvnim maloobchodnim nebo komerénim
spotrebitelem. “Spotfebitelskym pouzivanim” se rozumi osobni pouzivani maloobchodnim
spotfebitelem v domacnosti. “Komerénim pouzitim” se rozumi vSechny ostatni druhy pouZziti,
a to v&etné pouziti komeréniho, vydéle¢ného a v pljc¢ovnach . Jakmile byl jednou motor
pouzit pro komer¢ni Ucely, musi byt pro Ucely této zaruky nadale povazovan za motor pro
komer¢ni pouZziti.

Uschovejte si vas pokladni doklad. Jestlize pfi vyzadani zaruky neposkytnete doklad
s datem zakoupeni, bude pro uréeni zaruéni lhity produktu pouzito datum vyroby.
Pro obdrzeni zaruky na produkty Briggs & Stratton neni nutné, aby byly registrovany.

O vasi zaruce

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na material a/nebo zpracovani souvisejici s
motorem, a nikoliv na vyménu nebo proplaceni zafizeni, na kterém mize byt motor
namontovan. Na béZnou udrzbu, tuning, sefizovani nebo normaini opotfebeni se tato
zaruka nevztahuje. Stejné tak se zaruka nevztahuje na motor, ktery byl pozménén nebo
upraven ani na motor, jehoz sériové &islo bylo znecitelnéno nebo odstranéno. Tato zaruka
se nevztahuje na poskozeni motoru ani na problémy s vykonem zpUsobené:

1. Pouzitim jinych nez originalnich dilt Briggs & Stratton;

2. Provozovanim motoru s kontaminovanym mazacim olejem, s nespravnym typem
oleje nebo s jeho nedostatecnou hladinou;

3. Pouzitim kontaminovaného nebo starého paliva, benzinu smichaného s vice nez 10
% etanolu nebo pouzitim alternativnich paliv, jako je zkapalnény nebo zemni plyn u

motor(, které nebyly spole¢nosti Briggs & Stratton zkonstruovany/vyrobeny pro
pouziti téchto paliv;

4. Nedistotou, ktera se dostala do motoru v dusledku nespravné udrzby nebo zpétné
montaze vzduchového filtru;

5. Uderem noZe rotaéni sekacky na travu do n&jakého pfedmétu, uvoln&nymi nebo
nespravné namontovanymi nozovymi adaptéry, ob&znymi koly nebo jinymi prvky
spojenymi s klikovym hfidelem nebo nadmérnym napnutim klinového femene;

6.  Souvisejicimi sou¢astmi nebo sestavami, napf. spojkami, pfevody, ovladacimi
zafizenimi apod., které nebyly dodany spole¢nosti Briggs & Stratton;

7.  Prehfatim vyvolanym kusy travy, necistotami, Ulomky nebo hnizdy hlodavcu
ucpavajicimi chladici Zebra nebo prostor setrvaéniku nebo provozovanim motoru
bez dostatecéné ventilace;

8. Nadmérnymi vibracemi vyvolanymi priliSnymi otac¢kami, uvolnénym zavésem motoru,
uvolnénymi nebo nevyvazenymi nozi ¢i obéznymi koly nebo nespravnou montazi
soucasti zafizeni na klikovy hfidel;

9. Nespravnym pouzivanim, nedostate¢nou béznou udrzbou, pfepravou, manipulaci
nebo skladovanim zafizeni nebo nespravnou montazi motoru .

Zarucni sluzby zajist'uji pouze autorizovani zastupci spolec¢nosti Briggs & Stratton.
Vase nejblizsi autorizované zastupce spolecnosti Briggs & Stratton zjistite na nasi
mapé na webové strance www.briggsandstratton.com nebo telefonicky na ¢isle 1-
800-233-3723 (v USA).

80004537 (rev. D)
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Briggs & Stratton — Motorgaranti

Geeldende fra januar 2018
Begranset garanti

Briggs & Stratton garanterer, at i Igbet af garantiperioden , der er angivet nedenfor, vil vi
reparere eller udskifte enhver del, der er defekt i materiale eller handvaerk eller begge dele,
uden beregning. Transportomkostninger i forbindelse med et produkt, som indleveres til
reparation eller udskiftning under denne garanti, afholdes af keberen. Denne garanti er
gyldig inden for tidsperioderne og underlagt nedenstaende betingelser. Find den neermeste
autoriserede serviceforhandler pa kortet over forhandlere pa BRIGGSandSTRATTON.COM
i forbindelse med service under garantien. Kgberen skal kontakte den autoriserede
serviceforhandler og derefter stille produktet til radighed for den autoriserede
serviceforhandler med henblik pa inspektion og afprgvning.

Der ydes ikke nogen anden udtrykkelig garanti. Underforstaede garantier, inklusive
garantier for salgbarhed og egnethed til et bestemt formal, er begranset til
garantiperioden, der er angivet nedenfor, eller i den udstraekning loven tillader.
Ansvar for haendelige skader eller fglgeskader er udelukket, i det omfang lovgivningen
tillader udelukkelse. Visse stater eller lande tillader ikke begraensninger pa, hvor lang tid
en underforstaet garanti varer, og visse stater eller lande tillader ikke udelukkelse eller
begraensning af tilfaeldig skade eller fglgeskade, sa ovenstaende begraensning og
udelukkelse er maske ikke geeldende for dig. Denne garanti giver dig specifikke juridiske
zettigheder, og du kan endvidere have andre rettigheder, som kan variere fra land til land

Almindelige garantibestemmelser 1.2, 3
Privat brug Ehvervsmaessig

Mzerke / produktnavn

brug
Vanguard™; kommerciel serie 3 36 maneder 36 maneder
Motorer med Dura-Bore ™-stgbejernsboring 24 maneder 12 maneder
Alle andre motorer 24 maneder 3 maneder

"Dette er vores vilkar for standardgaranti, men der kan lejlighedsvist veere ekstra
garantideekning, der ikke var fastslaet pa tidspunktet for offentliggerelsen. Hvis du
gnsker en liste over geeldende garantivilkar for din motor, sa ga til
BRIGGSandSTRATTON.com, eller kontakt din autoriserede Briggs & Stratton-
serviceforhandler.

Der er ikke garanti pa motorer pa udstyr, der bruges til primaereffekt i stedet for et
hjeelperedskab; standby-generatorer, der anvendes til kommercielle formal;
hjeelpekeretgjer , der overstiger 40 km/t (25 mph), eller motorer, der bruges til
konkurrencemaessige motorlgb eller pa kommercielle eller lejebaserede baner.

Vanguard installeret pa standbygeneratorer: 24 maneder ved privat brug. Der gives
ikke garanti ved erhvervsmaessig brug. Kommerciel serie med fremstillingsdato far
juli 2017: 24 maneder ved privat brug, 24 maneder ved erhvervsmaessig brug.

*| Australien - Vores produkter saelges med en garanti, der ikke kan bortfalde i
henhold til den australske forbrugerlovgivning. Du er berettiget til en erstatning eller
refundering i tilfelde af en veesentlig defekt eller til kompensation for ethvert
forudseeligt tab eller skade. Du er derudover berettiget til at fa dine varer repareret
eller erstattet, hvis varerne ikke lever op til kvaliteten, og manglen ikke er i forbindelse
med en vaesentlig defekt. | forbindelse med service under garantien findes den
naermeste autoriserede serviceforhandler pa kortet over forhandlere pa
BRIGGSandSTRATTON.COM, ved at ringe til 1300 274 447 eller ved at sende en
e-mail eller skrive til salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Garantiperioden starter pa kebsdatoen for den ferste almindelige eller erhvervsmeaessige
bruger. "Privat brug" betyder brug i personlig beboelseshusholdning af en detailkunde.
"Erhvervsmaessig brug" betyder al anden form for brug, inklusive erhvervsmaessigt,
indkomstdannende eller lejebaseret formal. Nar en motor har veeret anvendt
erhvervsmaessigt, skal den herefter anses for at veere en motor til erhvervsbrug i henhold
til denne garanti.

Gem dit kebsbevis. Hvis du ikke kan fremvise bevis for den oprindelige kebsdato
pa det tidspunkt, hvor der bliver anmodet om garantiservice, vil produktets
produktionsdato blive brugt som grundlag for garantien. Det er ikke nadvendigt at
registrere sit produkt for at opna garanti pa Briggs & Stratton produkter.

Om garantien

Denne garanti deekker alene motor-relaterede materiale- og/eller fremstillingsfejl og ikke
udskiftning eller tilbagebetaling for det redskab, hvorpa motoren matte veere monteret.
Rutinemaessig vedligeholdelse, optuninger, justeringer eller normal slitage deekkes ikke
under denne garanti. P4 samme made geelder denne garanti heller ikke, hvis motoren er
eendret eller modificeret, eller hvis motorens serienummer er gdelagt eller fiernet. Denne
garanti deekker ikke motorskade eller driftsproblemer som falge af:

1. Brug af dele, der ikke er originale dele fra Briggs & Stratton
2. Betjening af motoren med utilstreekkelig, forurenet eller forkert type olie

3. Brug af forurenet eller gammel olie, benzin med mere end 10 % etanol eller brug af
alternative breendstoffer som petroleumsvaeske eller naturgas pa motorer, der ikke

oprindeligt er udviklet/fremstillet af Briggs & Stratton til at fungere med sadanne
braendstoffer

4. Snavs, der er treengt ind i motoren pa grund af utilstraekkelig vedligeholdelse af
luftrensesystemet eller genmontering

5.  Sted mod et objekt med skaerebladet i en roterende plaeneklipper, lgse eller forkert
installerede bladadaptere, rotorer eller andet udstyr koblet pa krumtapakslen eller
for hgj V-remspaending

6. Tilhgrende dele eller tilbehgr som koblinger, transmissioner, udstyrskontroller osv.,
som ikke leveres af Briggs & Stratton

7. Overophedning pa grund af graesslaning, snavs og affald eller gnaverreder, der
tilstopper kelefinnerne eller svinghjulsomradet eller drift af motoren uden tilstraekkelig
ventilation

8.  Overdreven vibration pa grund af for hgj hastighed, las motormontering, Igse eller
ubalancerede skeaereblade eller rotorer eller forkert kobling af udstyrskomponenter
pa krumtapakslen

9. Misbrug, mangel pa rutinevedligeholdelse, forsendelse, handtering eller udstyrets
opbevaring pa lager eller forkert motorinstallation.

Servicegarantien er kun tilgengelig via autoriserede Briggs & Stratton-
serviceforhandlere. Find din naermeste serviceforhandler pa vores forhandlerkort
pa BRIGGSandSTRATTON.COM, eller ved at ringe til 1-800-233-3723 (i USA).

80004537 (Rev. D)
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Briggs & Stratton Motorgarantie

Giiltig ab Januar 2018
Beschrankte Garantie

Briggs & Stratton garantiert, dass wahrend des unten angegebenen Garantiezeitraums
jegliche Teile mit Werkstoff- oder Fertigungsmangeln oder beiden Mangeln kostenlos
repariert oder ersetzt werden. Die beim Einschicken des Produkts zwecks Reparatur oder
Austausch gemaR dieser Garantie entstehenden Transportkosten sind vom Kaufer zu
tragen. Diese Garantie ist fur die Zeitrdume und unter den unten genannten Bedingungen
wirksam. Fir Garantieleistungen finden Sie mit Hilfe unserer Handlersuchkarte unter
www.BRIGGSandSTRATTON.com den nachstgelegenen Vertragshandler. Der Kaufer
muss den Vertragshandler kontaktieren und diesem das Produkt fiir die Inspektion und
Tests zur Verfuigung stellen.

Es besteht keine andere ausdriickliche Garantie. Andere Garantien, einschlieBlich
die Garantie der handelsiiblichen Qualitét und Eignung fiir einen bestimmten Zweck,
sind auf den unten angegebenen Garantiezeitraum oder das gesetzlich zuldssige
AusmabB beschrankt. Die Haftbarkeit fir Folge- oder Begleitschaden ist soweit
ausgeschlossen wie gesetzlich zuléssig. In einigen Staaten ist die Dauer der implizierten
Garantie bzw. die Ausnahme oder Beschrankung von Folge- oder Begleitschaden nicht
zuldssig, daher kénnte die oben genannte Beschréankung oder Ausnahme eventuell nicht
auf Sie zutreffen. Diese Garantieleistung verleiht Innen bestimmte Rechte neben denen
Sie noch andere Rechte haben kénnen, die von Land zu Land abweichen. ~.

Standard-Garantiefristen 1.2, 3

Marke / Produktname Private Gewerblicher

Verwendung Einsatz

Vanguard™; Commercial Series 3 36 Monate 36 Monate
Motoren mit Dura-Bore ™-Gusseisenlaufbuchse 24 Monate 12 Monate
Alle anderen Motoren 24 Monate 3 Monate

"Dies sind unsere Standard-Garantiefristen, neben denen noch andere
Garantieabdeckungen vorhanden sein kdnnen, die wahrend des
Verdffentlichungszeitpunkts noch nicht festgelegt worden waren. Eine Auflistung der
aktuellen Garantiefristen fiir unsere Motoren finden Sie unter
BRIGGSandSTRATTON.com oder bei Ihrem Briggs & Stratton-Fachhandler.
2 Es besteht keine Gewahrleistung auf Motoren in Geraten, die zur Erzeugung von
Energie eingesetzt werden , die die Energie aus dem 6ffentlichen Stromnetz,
Notstrom-Generatoren, die flir kommerzielle Zwecke verwendet werden,
Nutzfahrzeuge, die schneller als 40 km/h fahren, oder Motoren, die in
Rennwettbewerben oder auf gewerblichen oder oder Mietrennbahnen eingesetzt
werden.
3 An Notstrom-Generatoren installierte Vanguard-Motoren : 24 Monate bei privater
Nutzung, keine Garantie bei gewerblicher Nutzung. Commercial Series mit einem
Herstellungsdatum vor Juli 2017. 24 Monate bei privater Nutzung, 24 Montage bei
ewerblicher Nutzung.

In Australien — Unsere Waren werden mit Garantien ausgeliefert, die nicht vom
australischen Verbrauchergesetz ausgeschlossen werden kénnen. Bei erheblichen
Fehlern haben Sie Anspruch auf Ersatz oder Erstattung sowie auf Schadensersatz
bei weiteren angemessen vorhersehbaren Verlusten oder Schaden. Darliber hinaus
haben Sie Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren, falls diese nicht die zu
erwartende Qualitat aufweisen und der Defekt keinen erheblichen Fehler darstellt.
Fir Garantieleistungen finden Sie mit Hilfe unserer Handlersuchkarte auf
www.BRIGGSandSTRATTON.com den nachstgelegenen Vertragshandler . Sie
koénnen sich jedoch auch telefonisch unter 1300 274 447, per E-Mail unter
salesenquires@briggsandstratton.com.au oder schriftlich an Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australien, 2170 nach
dem nachstgelegenen Vertragshandler erkundigen.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Kaufs durch den ersten Einzelhandelskunden
oder gewerblichen Endverbraucher. ,Endverbraucher-Nutzung*“ bedeutet die private
Verwendung im eigenen Haushalt durch einen Einzelhandelskunden. ,Gewerbliche
Verwendung* bedeutet alle anderen Verwendungszwecke, einschlieflich fiir gewerbliche
Zwecke, Zwecke zum Erzielen eines Einkommens oder flir Maschinenverleih . Sobald ein
Motor einmal gewerblich eingesetzt worden ist, wird er fur die Zwecke dieser Gewahrleistung
auch weiterhin als Motor fiir den gewerblichen Einsatz angesehen.

Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf. Wenn Sie zu dem Zeitpunkt, an dem die
Garantieleistung gefordert wird, keinen Beleg fiir das Datum des Erstkaufs vorlegen
kénnen, wird zur Bestimmung des Garantiezeitraums das Herstellungsdatum des
Produkts verwendet. Die Produktregistrierung ist fiir den Erhalt von
Garantieleistungen auf Produkte von Briggs & Stratton nicht erforderlich.

Zur Garantie

Diese Garantie deckt nur Material- und/oder Verarbeitungsschaden am Motor ab und nicht
den Austausch oder die Riickerstattung fir das Gerat, an dem der Motor installiert ist.
RoutinemaRige Wartungsarbeiten, Einstellungen oder normale Abnutzung sind nicht
Gegenstand dieser Garantie. Die Garantie erlischt, wenn der Motor modifiziert oder die
Seriennummer des Motors beschadigt oder entfernt wurde. Die Garantie deckt keine
Motorschaden oder Leistungsprobleme ab, die durch Folgendes hervorgerufen werden:

1. Die Verwendung von Teilen, die keine Briggs & Stratton-Originalteile sind;

2. Den Betrieb von Motoren mit zu wenig oder verschmutztem Ol oder einer falschen
Schmierdlsorte;

3.  Die Verwendung von verschmutztem oder altem Kraftstoff, Benzin mit einem
Ethanolanteil von Uber 10% oder alternativen Kraftstoffen wie Flussiggas oder Erdgas
bei Motoren, die von Briggs & Stratton nicht fiir den Betrieb mit solchen Kraftstoffen
konzipiert/hergestellt wurden;

4.  Schmutz, der infolge einer unzureichenden Lulftfilterwartung oder eines falschen
Wiederzusammenbaus in den Motor gelangt;

5. Auftreffen eines Kreiselmaher-Schnittmessers auf einen Gegenstand, lose oder
unsachgemaR installierte Messeradapter, Impeller oder andere, an die Kurbelwelle
angekuppelte Vorrichtungen oder zu hohe Keilriemenspannung;

6.  Verbundene Teile oder Baugruppen wie Kupplungen, Getriebe, Geratesteuerungen
usw., die nicht von Briggs & Stratton stammen;

7. Uberhitzung infolge der Blockierung der Kiihirippen oder des Schwungradbereichs
durch geschnittenes Gras, Schmutz, Fremdkérper oder Nagetiernester oder durch
den Betrieb des Motors bei ungenigender Beliftung;

8.  Zustarke Vibration durch Uberdrehen, lose Motormontage, lose oder ungleichmaRige
Schnittmesser oder Impeller oder ein unsachgemaRes Ankuppeln von
Geratekomponenten an die Kurbelwelle;

9.  Missbrauch, Mangel bei der Routine-Wartung, dem Transport, der Handhabung oder
der Lagerung des Gerats oder unsachgemafe Motorinstallation.

Garantieleistungen werden ausschlieflich von Briggs &amp; Stratton-
Vertragshéndlern erbracht. Den néchsten Vertragshandler finden Sie auf unserer
Héndlersuchkarte auf BRIGGSandSTRATTON.COM oder unter der Nummer 1-800-
233-3723 (in den USA).
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Eyyunon KivnTApwyv 1NG Briggs
& Stratton

loxuel amroé lavouapio 2018
Mepropiopévn eyyinon

H Briggs & Stratton gyyudrai 611, Katd Tn didpKeIa TG TIEPIGDOU £yyUNANg TTou kabopileTal
TTAPOKATW, Ba ETMIOKEUATE! I} Ba AVTIKATAOTHOEI XWPIG Kapia xpéwan KABe eEapTnua TTou
Ba diatmaTwOE OTI £ival EAATTWHATIKO AOYWw UAIKWY i} KOKOTEXVIOG A Kai YIa Toug dUo autoug
Aoyoug. Ta £oda PETAPOPAG YIa TA TTPOIOVTA TTOU ATTOOTEAAOVTAI YA ETTIOKEUR 1
QVTIKATAGTOON OTO TTAQiTIO TNG TTapoUadag £yyunang mpapuvouv Tov ayopadTh. H Trapouaa
€yyunaon 10XUEl yIa Ta XPOVIKA SIagTAPATA KAl UTTO TOUG OPOUG TTOU AVOPEPOVTAI TTAPAKATW.
o TTapoxn uTTNPETIWY aTo TTAQICIO TNG EyyUNONG, EVTOTTIATE TOV TTANTIEGTEPO
£EOUTI0D0TNPEVO QVTITTPOOWTTO OEPPIG OTOV XAPTN EVIOTTITUOU TWV AVTITTPOCWTTWY HOG
atnv igtocgeAida BRIGGSandSTRATTON.COM. O ayopadTig TTPETTEI VA ETTIKOIVWVHJEI PE
TOV €§0UCIOBOTNHEVO AVTITTPOTWTTO TEPRIG Kal, OTN GUVEXEIQ, VA TOU TTAPOUTIATE! TO TTPOIOV
yia €AeyX0 Kal SOKIYN).

Aev utrdpyel GAAn pnTA €yyunorn. O1 §MUECEG EYYUNOEIG, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY KAl
TWV EYYUNOEWYV EUTTOPEUCTUOTNTAG KAl KATAAANAOTNTAG VIO CUYKEKPIPEVO OKOTIO
meplopiovTal oTNV TEPiIODO TNG EYYUNONG TTOU AVAPEPETAI TTAPAKATW OTOV Babuod
TTOU EMITPETTETAI ATTO TOV VOPOo. O1 euBUVEG yia akoualia ) atroBeTIKN {nNUIa £§aipouvTal
aTov BaBuo Trou emTPETETAI OTTO TNV I0XU0Uda vopoBeaia. OpITUEVEG TTOAITEIEG 1) XWPES
OEV ETTITPETTOUV TTEPIOPITUOUG OTOV aPopa TN JIAPKEIA TWV CIWTTNPWY EYYUNTEWYV Kal
OPITPEVEG TTONITEIEG 1) XWPEG BEV ETTITPETTOUV TNV €EAIPEDN 1) TOV TTEPIOPITHO TNG OKOUTIAG
1 atroBEeTIKAG {NUIAG Kal, GUVETTWG, O TTEPIOPICHOG Kal N £§QIPETN TTOU TTPOAVAPEPOVTAl
UTTOPEi va pnv 1Io0XU0UV yia egdg. AuTh n eyyunaon gag TTAPEXE! E18IKA VOUIKA OIKAIWHATO
Kal, EVOEXOPEVWG, KAl GAAO SIKQIWMATA TTOU Bla@EéPouv aTrd TToAITEia g€ TTONITEia Kal aTTo
XWpa gg xwpa .

Bagikoi Opol Eyyunong 123

Mapka / TGrog TpoiovTog KaravaAwrkr ErmoyyeApomkn

xprion xefion
Vanguard™, EmrayyeAparikr) ogipd 3 36 pnveg 36 pnveg
Kivntrpeg 1Tou diaBéTouv XITwvia atro xutoaidnpo Dura- 24 prveg 12 prjveg
Boret™
‘OAol o1 Aoitroi KIvnNTAPES 24 prveg 3 pniveg

T AuToi ivai ol Baaikoi 6pol eyyunang TTou TTAPEXEI N ETAIPEI Pag aAAd, KaTd
TIEPITITWON, UTTOPEI VO UTTAPXOUV TTPOCBETEG KAAUWEIG OI OTTOIEG BEV TTPOTdIopifovTal
KaTa TN dnyoaieuan Tng eyyunang. Na Toug 6poug £yyunang TTou IgXUOUV YIa TOV
KIivnTApa gag, avatpégte atnv IoTogeAida BRIGGSandSTRATTON.COM R
ETTIKOIVWVNJTE PE TOV TOTTIKO £€0UTI080TNHEVO AVTITTPOCWTTO O¢PPIG TG Briggs &
Stratton.
2 fev UTTAPXEI £YYUNON YIO KIVNTAPEG O€ EEOTTAITUO TTOU XPNOIUOTTOIEITAI YIa KUPIa
TTaPOXI PEUHATOG OTN BETN OPYAVIOPOU KOIVAG WPEAEIDG I IO YEVVATPIEG AVOUOVAG
TTOU XPNaIPOTToIoUVTal VIO ETTAYYEAUATIKOUG OKOTTOUG, OXAHATA YEVIKAG XPAONG Avw
Twv 25 MPH 1 KIVNTAPEG TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAI OE AYWVEG TAXUTNTAG 1) O€
ETTAYYEAUQTIKEG 1) EVOIKIAJOUEVEG TTIOTEG.
3 Kivntpag Vanguard eykaTeaTNUEVOG O€ YEVVATPIEG AVAHOVAG: 24 PnVeg eyyunan
yla xprnan amo 131w, Xwpig £yyunan yia eTTayYEAPATIKA Xprian. EpTropikn asipd pe
nNUEPOUNVia TTapaywyng TpIv atro Tov louAio 2017: 24 prveg eyyunan yia xpron oo
181WTN, 24 PAVEG £yyUNaON YIO ETTAYYEAPGOTIKA XPNaN.

21nv AuaTpalia - Ta TTpoidvTa pag guvodeUovTal aTTd £YYUNTEIG TTOU JEV ETTITPETTOUV
eCaipéaeig Baael Tou Auatpahiavou Nopou Trepi Tou KatavaAwTh. AikaioUuaTe
QVTIKATAATOON 1) ETMOTPOPN XPNHATWY O TrEPITITWaN coBapng BAGRNG Kai
arrodnpiwan og TEPITITWAN OTToIAadATTOTE AAANG EUAGYWG TTPORAEWIUNG aTTWAEIOG
1 BAGBNG. AiKaloUaTE €TTIONG ETTIOKEUN ] QVTIKATAGTAGN TWV TTPOIOVTWY, EAV N
TTOIOTNTA TWV TTPOIOVTWV €ival pn atrodekTr, akdua kai v n BAABn dev eival coapn.
o TTapoxn UTTNPETIWY EVTOG £yyUNONG, EVTOTTIGTE TOV TTANCIETTEPO £0UTIOBOTNHEVO
QVTITTPOOWTTO G£PRIG ATOV XAPTN EVTOTTIGHOU TWV AVTITTPOCWTTWY PAG OTNV IoTogeAida
BRIGGSandSTRATTON.COM r kaAéate ato 1300 274 447 1 oTeilTe pag e-mail atn
SieuBuvan salesenquires@briggsandstratton.com.au, ) aTeiATe pag €MIOTOAR GTN
S1eUBuvan Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia,
2170.

H trepiodog £yyunang apxidel atro TNV apxIKr NUEPOUNVIa ayopdg aTrd TOV TTPWTO TTEAATN
ANlaviKnG TTWANONG A eTTayyeApaTia KatavaAwTr. «KatavaAwTIKA xprian» onuaivel
TTPOCWTTIKA, KAT OiKOV XPran armmod KatavaAwTr Tpoioviwy Aiaveptropiou. O 6pog
ETTAYYEAPOTIKA XPrian» KAAUTITEl KABE AAAN Xprian, cuptreplAapBavopévng Tng XpPRong
Y10 OKOTTOUG EUTTOPIAG, TTAPAYWYNG £1008MPATOG N evoikiaong. Epogov €vag kivnTipag
£X€I XPNaIpoTToIinBei yia eTTayyeAHATIKOUG OKOTTOUG, OTO TTAQITIO TNG TTApoUaag £yyunang,
Ba BswpeiTal WG KIVNTAPAG ETTAYYEAUATIKAG XPrONG.

PuAdagTe TNV aedeIgn ayopds. Edv dev TTPOOKOMITETE ATTOBEIKTIKO TNG APXIKAG
ayopdg Tn OTIYMA TNG AiTNONG YIA ETMIOKEUN BATEl TNG EYyUNong, o TTPoodI0pIoHOG
NG TeEPIGSOU £yyUnong Ba BacioTEi OTNV NUEPOMNVIO KATAOKEUNG TOU TTPOIOVTOG.
H 3AAwaon Tou TPoidvTog dev ival aTrapaiTnTn yia va SIKaloUoTE UTINPETiEg
€yyinong yia Ta wpoiévra Tng Briggs & Stratton.

ZXETIKA ME TNV EYYUNON Oag

AuTr n TTEPIOPITPEVN £YYUNON KOAUTITEI EAQTTWHATIKO UAIKO r)/Kal Epyaadia ge axEan e TOV
KIVNTAPO POVO Kal X1 avTIKATAaTAaN 1 ETTIATPOPN XPNHATWY yia TO pnxavnua mavw aTto
OTTOi0 EVOEXETAI VA Eival TOTTOBETNUEVOG O KIVATAPAG. H TOKTIKA guvtipnan, Ta a¢pPig, ol
puBpioceIg Kal n Kavovikh @Bopda dev KAAUTITOVTAI ATTO QUTA TV £yyunan. MNapopoiwg, n
€yyunan dev €xel EQapuoyn av €Xouv yivel aAAayEG 1} TPOTTOTTOINTEIG OTOV KIVNTAPA 1) av
£XEI KATAOTEI HUTAVAYVWATOG | £XEI APaIPEDEi 0 aPIBUOG TEIPAG TOU KIVNTHPA. AUTA N
€yyunan dev KaAUTITEl {NUIEG 1) TTPOBAAUATA ATTGS0CNG TOU KIVATHPA TTOU TTPOKANBnKav
aTTo:

1. Tn xpnon avtaAAakTIKwV TTou dev €ival yvroia avTaAAakTIkd Briggs & Stratton.

2. Tn Aerroupyia ToU KIVNTAPO YE QVETTAPKES, HOAUTUEVO i AavBaapévou TUTTou AddI
AiTravang.

3. Tn xpnon poAugpévou i TTaAioU Kauaigou, Bevdivng TTou TTEPIEXEI TTEPITTOTEPO ATTO
10% a1BavoAn ) Tn XPARon eVOAAGKTIKWY KOUGIHWY OTTWG UYPOTTOINPEVOU OEPIOU
TIETPEATIOU 1) PUOIKOU OEPIOU TE KIVNTAPEG TTOU OEV £XOUV aPXIKA
oaxedloaTei/karagkeuaaTei oo Tnv Briggs & Stratton yia va Asitoupyouv pe TéTola
Kauaiya.

4.  AkaBapaieg Tou ptTopei va éxouv dieigdUuael aTov KIVvNTAPa Adyw akaTdAAnAng
guUVTAPNONG I ETTAVOTOTTOBETNONG TOU GIATPOU aEpa.

5. XTUTTNMO QVTIKEIEVOU WE TNV KOTTTIKA AETTiIOO TTEPIOTPOPIKAG PNXAVAG KOUPEPATOG
ypaaidioU A amrd akatdAANAn TOTTOBETNAN TTIPOCAPUOYEWY AETTIONG, PTEPWTWV
AMwV d10TaEEWY TTOU TUVOEOVTAI E TOV OTPOPAAOPOPO AgoVa i aTTd UTTEPBOAIKN
auoQIgn TWV TPATTECOEIDWV IHAVTWV.

6.  ZXeTICOMEVA EEOPTAMATA F} TUYKPOTAPOTA OTTWG TUMTTAEKTEG, CUCTAHATA YpavadiwVv
HETAdOONG Kivnang, XEIPITTAPIA EEOTTAICHOU KATT, T OTTOia BEV TTAPEXOVTAI ATTO TNV
Briggs & Stratton.

7.  YmepBeppavan AOyw UTTOAEIYPATWY KOTTHG YPAaIdIoU, akaBapaiwy Kal UTTOAEIPATWY
N AOyw GWAIWV TPWKTIKWY TTOU TIPOKAAOUV aTTdéQPagn ) TTEPIOPIOUO PONG aTa
TITEPUYIQ YUENG 1) OTNV TIEPIOXT OPOVOUAOU 1 O€ AEITOUpYia TOU KIVITAPA XWPig
ETTAPKI AEPITHO.

8.  YmepPoAikoug kpadaapoug Adyw UTTEPBOAIKAG TaXUTNTAG AEIToUpYiag, AaaKapITUEVNG
Baang kivnTpa, AagKAPITUEVWY 1) EKTOG (UYOTTABUIONG KOTITIKWY AETTIOWV 1
PTEPWTWV 1 aKATAAANANG TUTEUENG PEPWY TOU £EOTTAIGHOU UE TOV OTPOPAAOPOPO
agova.

9. Kakr) xpian, EAeIWn TOKTIKAG GUVTHPNONG, ATTOGTOAN, XEIPITUO 1 atrobrikeuan
€COTTAIONOU 1 akaTAAANAN EyKATACTATN TOU KIVNTAPA.

To oépPig Bdoel TG £yyUnong eivail S100£01H0 HOVO PECW TWV EOUCIOSOTNHEVWV
avTirpoowTwv oépPig Tng Briggs & Stratton. Bpeite Tov TAnoiéoTepo
£§0UOC1080TNHEVO AVTITTPOOWTTO T£PRIG OTOV XAPTN AVAZATNONG TWYV AVTITTIPOCWTTWY
oto BRIGGSandSTRATTON.COM 1 kaAwvTag 1o 1-800-233-3723 (oTig HIMA).

80004537 (ANAO. A)
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Garantia de los motores Briggs
& Stratton

Desde enero de 2018
Garantia Limitada

Briggs & Stratton garantiza que, durante el periodo de garantia especificado a continuacion,
reparara o reemplazara, sin cargo, cualquier pieza defectuosa en cuanto a materiales,
mano de obra o ambos. El comprador sera responsable de pagar los cargos de transporte
relativos a los productos enviados para reparacion o sustitucion segun esta garantia. Esta
garantia se mantiene vigente durante los periodos de tiempo indicados a continuacién y
esta sujeta a dichos periodos y a las condiciones que se indican a continuacién. Para
recurrir al servicio en garantia, busque el servicio técnico autorizado mas cercano en el
mapa localizador de distribuidores que hay disponible en BRIGGSandSTRATTON.com.
El comprador debe ponerse en contacto con el distribuidor de servicio autorizado y hacerle
llegar el producto para que lo inspeccione y lo pruebe.

No existe otra garantia expresa. Las garantias implicitas, incluidas las de
comerciabilidad e idoneidad para un propésito en particular, estan limitadas al
periodo de garantia mencionado a continuacion, o en la medida que lo permita la
ley. La responsabilidad por dafios directos o emergentes esta excluida segun lo permita
le ley. Algunos estados o paises no contemplan limitaciones en cuanto a la duracién de
una garantia implicita y otros estados o paises no permiten la exclusion o limitacion de
dafios indirectos o incidentales, en cuyo caso la limitacién y la exclusion anteriores puede
que no se apliquen en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos ;
también podria tener otros derechos que varian segun el estado o el pais 4

Términos de la garantia estandar 1.2, 3

Marca / Nombre del producto Uso del Uso

consumidor comercial

Vanguard™; Serie comercial 3 36 meses 36 meses
Motores con camisa de cilindro de fundicion Dura-Bore™ 24 meses 12 meses
Todos los demas motores 24 meses 3 meses

"Estos son los términos de nuestra garantia estandar, pero en algunos casos puede
haber cobertura de garantia adicional no determinada en el momento de la
publicacion. Para ver la lista de términos actuales de la garantia para su motor,
acceda a BRIGGSandSTRATTON.com o contacte con su Distribuidor autorizado
Briggs & Stratton.

No hay garantia para los motores en el equipo utilizado para la alimentacion principal
en lugar de una utilidad; generadores de reserva usados con fines comerciales,
vehiculos todoterreno que exceden los 25 MPH, o motores utilizados en
competiciones competitivas o en pistas comerciales o de alquiler.

Vanguard montado en generadores de reserva: 24 meses de uso por consumidor,
no uso comercial en garantia. Serie comercial con fecha de fabricacioén anterior a
julio de 2017: 24 meses de uso consumidor, 24 meses de uso comercial.

*En Australia, nuestros productos estan cubiertos por garantias ineludibles de
acuerdo con la legislaciéon sobre consumo de este pais. Tiene derecho a una
sustitucion o un reembolso por una averia importante y a compensacion por cualquier
otra pérdida o dafio razonablemente previsible. También tiene derecho a una
reparacion o sustitucion de productos si estos no son de una calidad aceptable y la
averia no asciende a una averia importante. Para el servicio de garantia, busque el
distribuidor de servicio autorizado mas cercano en el mapa localizador de
distribuidores en BRIGGSandSTRATTON.com, o llame al 1300 274 447, o envie
un correo electrénico u ordinario a salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs
& Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

El periodo de garantia comienza en la fecha de compra original del primer usuario minorista
o comercial. "Uso del consumidor" significa uso doméstico residencial personal por un
consumidor minorista. "Uso comercial" significa todos los demas usos, como el uso para
fines comerciales, de produccién de renta o de alquiler. Una vez que el motor haya sido
utilizado para uso profesional, sera considerado como motor de uso profesional con
respecto a esta garantia.

Guarde su comprobante de compra. Si no aporta la prueba de la fecha de compra
inicial en el momento de solicitar el servicio de garantia, se utilizara la fecha de
fabricacion del producto para determinar el periodo de garantia. No se requiere
registrar el producto para obtener el servicio de garantia para los productos Briggs
& Stratton.

Sobre su garantia

Esta garantia cubre unicamente motores con material y/o mano de obra defectuosos, y
no reemplazara ni reembolsara el equipo en el que esté montado el motor. El mantenimiento
rutinario, las puestas a punto, el ajuste o el desgaste normal no estan cubiertos por esta
garantia. Del mismo modo, la garantia no es aplicable si el motor ha sido alterado o
modificado o si el nimero de serie del motor ha sido borrado o eliminado. Esta garantia
no cubre dafios al motor o problemas de rendimiento provocados por:

1. Eluso de repuestos no originales de Briggs & Stratton;

El funcionamiento del motor con aceite lubricante insuficiente, contaminado o del
tipo incorrecto;

3. El uso de combustible contaminado o pasado , o gasolina formulada con mas del
10 % de etanol, o el uso de combustibles alternativos como gas de petréleo licuado
o gas natural en motores no disefiados o fabricados originalmente por Briggs &
Stratton para operar con tales combustibles;

4.  Suciedad en el motor acumulada por un mantenimiento o un montaje inadecuados
del filtro de aire;

5. El impacto de un objeto contra la cuchilla de una cortadora de césped rotativa, un
montaje flojo o incorrecto de adaptadores de la cuchilla, impulsores u otros
dispositivos acoplados al cigiiefial, o un apriete excesivo de la correa en V;

6. Piezas o conjuntos asociados tales como embragues, transmisiones, mandos del
equipo, etc., no suministrados por Briggs & Stratton;

7. El recalentamiento causado por los recortes de hierba, la suciedad o la presencia
de nidos de roedores que taponan u obstruyen las aletas de refrigeracién o la zona
del volante, o por hacer funcionar el motor sin una ventilacién suficiente;

8. Unas vibraciones excesivas debidas a un exceso de velocidad, a un montaje del
motor flojo, cuchillas o impulsores desequilibrados o flojos, o el acoplamiento
incorrecto de componentes del equipo al cigliefial;

9. Un uso incorrecto, falta de mantenimiento rutinario, transporte, manipulacién o
almacenamiento del equipo, o un montaje incorrecto del motor.

El servicio bajo garantia esta disponible inicamente en los concesionarios de
servicio autorizados Briggs & Stratton. Localice su concesionario de servicio
autorizado mas cercano en nuestro mapa localizador en BRIGGSandSTRATTON.COM
o llame al numero 1-800-233-3723 (en EE. UU.).

80004537 (Rev. D)
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Garantia para motores Briggs &
Stratton

Vigente a partir de enero de 2018
Garantia Limitada

Briggs & Stratton garantiza que, durante el periodo de garantia especificado a continuacion,
reparara o reemplazara, sin cargo, cualquier pieza defectuosa en cuanto a material, mano
de obra o ambos. Los gastos de transporte del producto sometido a reparacién o cambio
conforme a garantia deben ser abonados por el comprador. Esta garantia se mantiene
vigente durante los periodos de tiempo indicados a continuacién y esta sujeta a dichos
periodos y a las condiciones presentadas a continuacién. Para servicio de garantia, localice
al distribuidor de servicio autorizado mas cercano en nuestro mapa de localizacion de
distribuidores en BRIGGSandSTRATTON.COM. El comprador debe ponerse en contacto
con el distribuidor de servicio autorizado y entregarle el producto para la inspeccion y
prueba.

No existe ninguna otra garantia expresa. Las garantias implicitas, incluidas las de
comerciabilidad y aptitud para una finalidad especifica, estan limitadas al periodo
de garantia mencionado a continuacion, o en la medida que lo permita la ley. La
responsabilidad por dafios incidentales o indirectos queda excluida en la medida que dicha
exclusion esté permitida por ley. Algunos estados o paises no contemplan limitaciones
en cuanto a la duracién de una garantia implicita, y otros estados o paises no permiten
la exclusion o limitacion de dafios consecuentes o incidentales, en cuyo caso la limitacion
y la exclusién anteriores pueden no ser aplicables para usted. Esta garantia le da derechos
legales especificos , pudiendo tener a su vez otros derechos que varian de un estado a
otro o de un pais a otro .

Condiciones de garantia estandar 1.2, 3

Marca / Nombre del producto Uso privado Uso

Comercial
Vanguard™; Serie comercial 3 36 meses 36 meses
Motores con Manga de Fundicién Dura-Bore™ 24 meses 12 meses
Todos los demas motores 24 meses 3 meses

1 Estos son nuestros términos estandares de garantia, pero ocasionalmente puede
haber una cobertura de garantia adicional no determinada en el momento de la
publicacion. Para obtener una lista de los términos actuales de garantia para su
motor, vaya a BRIGGSandSTRATTON.com o contactese con el distribuidor de
servicio autorizado de Briggs & Stratton.

No hay garantia para los motores de los equipos usados para suministrar energia
primaria en sustitucién de un servicio publico, los generadores de energia de
emergencia para fines comerciales, los vehiculos utilitarios con una velocidad maxima
superior a las 25 mph, o los motores usados en eventos competitivos o en pistas
de carreras comerciales o de alquiler.

Vanguard instalado en generadores de energia de emergencia: Uso de 24 meses
para consumidor, sin garantia para uso comercial. Serie comercial con fecha de
fabricacion previa a julio de 2017: Uso de 24 meses para consumidor, uso comercial
de 24 meses.

4 En Australia - Nuestros productos vienen con garantias que no se pueden excluir
bajo la Ley australiana de proteccién al consumidor. Usted tiene derecho a una
sustitucién o a un reembolso por una averia importante y a compensacioén por
cualquier otra pérdida o dafo razonablemente previsibles. También tiene derecho
a una reparacion o sustitucion de productos si estos no son de una calidad aceptable
y la averia no asciende a una averia mas importante. Para obtener el servicio de
garantia, busque al distribuidor de servicio autorizado mas cercano en el mapa
localizador de distribuidores en BRIGGSandSTRATTON.COM o llamando al 1300
274 447, o mediante un correo electrénico o carta a
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd., 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170.

El periodo de garantia comienza en la fecha original de compra por parte del primer
consumidor minorista o comercial. "Uso privado" significa uso doméstico personal por
parte de un consumidor final. “Uso comercial” significa todos los demas usos, incluidos
los usos con fines comerciales, de generacién de ingresos o alquiler. Una vez que el motor
haya experimentado uso comercial, sera considerado en adelante como motor de uso
comercial a los fines de esta garantia.

Guarde su recibo de compra. Si no aporta constancia de la fecha de compra inicial
al solicitar el servicio de garantia, se tomara la fecha de fabricacién del producto
para determinar el periodo de garantia. No se requiere el registro de producto para
obtener servicio de garantia en los productos de Briggs & Stratton.

Acerca de su Garantia

Esta garantia limitada cubre Unicamente problemas de materiales y/o mano de obra
asociados al motor, y no la sustitucion o el reembolso del equipo en el que el motor puede
estar montado. El mantenimiento de rutina, la puesta a punto, los ajustes o el desgaste
normal no estan cubiertos bajo esta garantia. Asimismo, la garantia queda anulada su el
motor ha sido alterado o modificado o si el nUmero de serie del motor ha sido desfigurado

o eliminado. Esta garantia no cubre dafios al motor o problemas de desempefio causados
por:

1. El uso de piezas que no son piezas originales Briggs & Stratton;

2. El funcionamiento del motor con aceite lubricante insuficiente, contaminado o de
grado incorrecto;

3.  Elusode combustible o gasolina contaminados o vencidos formulados con mas del
10 % de etanol, o el uso de combustibles alternativos, tales como petréleo licuado
o gas natural en motores no originalmente disefiados/fabricados por Briggs &amp;
Stratton para funcionar con dichos combustibles;

4.  Suciedad que ingresa al motor debido a mantenimiento incorrecto del filtro de aire
o reensamblaje;

5.  Golpear un objeto con la cuchilla de corte de un cortacésped rotativo, adaptadores
de cuchilla, hélices u otros dispositivos acoplados de cigliefial o tirantez excesiva
de la correaenV;

6.  Piezas o ensambles asociados, tales como embragues, transmisiones, controles de
equipos, etc., no suministrados por Briggs & Stratton;

7.  Sobrecalentamiento debido a pasto cortado, suciedad y detritos o nidos de roedores
que obstruyan o tapen las aletas de refrigeracion o el area del volante, o hacer
funcionar el motor sin ventilacion suficiente;

8. Vibracién excesiva debido a velocidad excesiva, montaje flojo del motor, cuchillas
de corte o hélices flojos o desequilibrados, o acoplado incorrecto de componentes
del equipo al ciguefal;

9.  Uso incorrecto, falta de mantenimiento de rutina, transporte, manipulacién o
almacenamiento de los equipos, o instalacion incorrecta del motor.

El servicio de garantia solo esta disponible a través de los distribuidores de servicio
autorizados de Briggs & Stratton. Ubique a su Distribuidor de Servicio Autorizado
en nuestro mapa localizador de distribuidores en BRIGGSandSTRATTON.COM o
llame al 1-800-233-3723 (en EE. UU.).

80004537 (Rev. D)
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Briggs & Strattoni mootori
garantii

Joustub jaanuaris 2018
Piiratud garantii

Briggs & Stratton garanteerib allpool méaaratletud garantiiperioodi jooksul mis tahes osa,
millel on materjali- v&i tootmisdefekt voi mélemad, tasuta paranduse voi asenduse.
Parandamiseks voi asendamiseks saadetud toote transpordikulud tasub ostja. Kéesolev
garantii kehtib allpool nimetatud ajaperioodil ja tingimustel. Garantiiteeninduse saamiseks
leidke 1ahim volitatud hooldusté6koda, kasutades meie edasimiitjate kaarti aadressil
BRIGGSandSTRATTON.COM. Ostja peab votma hendust volitatud hooldustédkojaga ja
andma seejarel toote volitatud hooldustédkojale kontrollimiseks ja testimiseks.

Kaesolev garantii on ainus selgesonaline garantii. Kaudsed garantiid, kaasa arvatud
need, mis puudutavad turustatavust ja konkreetseks otstarbeks sobivust, kehtivad
allpool nimetatud garantiiperioodi jooksul voi seadusega lubatud ulatuses. Vastutus
kaasnevate voi kaudsete kahjude eest on vélistatud seadusega lubatud ulatuses. M&ned
riigid voi osariigid ei luba piiranguid kaudse garantii kehtivusajale ning méned riigid voi
osariigid ei luba kaasnevate voi kaudsete kahjude valistamist voi piiramist, mistottu ei
pruugi eespool nimetatud piirang voi valistamine teile kehtida. See garantii annab teile
Eonkreetsed juriidilised digused ja teil voib olla ka muid digusi olenevalt osariigist vdi riigist.

Standardsed garantiitingimused 1.2, 3

Kaubamargi/toote nimi Erakasutus Kommetlasuis

Vanguard™; Commercial Series 3 36 kuud 36 kuud
Mootorid, millel on Dura-Bore™ malmist muhv 24 kuud 12 kuud
Kdik muud mootorid 24 kuud 3 kuud

"Need on meie ildised garantiitingimused, kuid vahel véivad lisanduda taiendavad

garantiid, mis ei olnud juhendi iimumise ajal méaaratletud. Oma mootori

garantiitingimused leiate veebisaidilt BRIGGSandSTRATTON.com. Teise vdimalusena
66rduge kohaliku Briggs & Strattoni volitatud hooldustodkoja poole.

Garantii ei kehti mootoritele nendes masinates, mida kasutatakse peamise
toiteallikana vooluvérgu asemel; kommertseesmarkidel td6tavate varugeneraatoritena
ja teenindussdidukitena , mille kiirus tletab 40 km/h (25 mi/h) . Garantii ei kehti ka
mootoritele, mida kasutatakse vdidusditudel voi kommerts- voi rendiotstarbel.

3 Turvageneraatoritele paigaldatud Vanguard : tavatarbija kasutuses 24 kuud,
arikasutuses garantiid ei ole. Kommertsseeria tootmiskuupéevaga enne 2017. a
juulit: tavatarbija kasutuses 24 kuud, arikasutuses 24 kuud.

Austraalias — meie toodetel on garantiid, mida ei saa Austraalia tarbijadiguse
kohaselt vélistada. Teil on 6igus asendusele voi tagasimaksele suure rikke korral
ning kompensatsioonile mis tahes muude méistlikult ettenahtavate kadude voi kahjude
korral. Samuti on teil digus toodete parandamisele vdi asendamisele, kui toodete
kvaliteet ei ole vastuvdetaval tasemel ja rike ei ole suur. Garantiihoolduseks p&6rduge
lahima volitatud hooldusté6koja poole, kasutades meie edasimiljate asukoha
leidmise kaarti aadressil BRIGGSandSTRATTON.com voi helistades numbril
1300 274 447 voi saates e-kirja aadressil salesenquiries@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW,
Austraalia, 2170.

Garantiiperiood algab esimese jaetarbija voi kommertskasutaja ostu sooritamise kuupéevast.
,Tarbijakasutus" tdhendab isiklikku kasutamist kodumajapidamises jaetarbija poolt.
"Arieesmérgil kasutamine" tahendab kaiki teisi kasutusi, kaasa arvatud &rilisel, tulu saamise
voi rentimise eesmargil kasutamist. Kui mootorit on kasutatud ménel perioodil
kommertseesmarkidel, siis loetakse seda mootorit selle garantii méttes arikasutuses olevaks
mootoriks.

Hoidke ostmist tdendav tSekk alles. Kui teil puudub esmase ostmise kuupaeva
téendav dokument, siis lahtutakse garantiiteenindusel garantiiperioodi pikkuse
maaramisel toote valmistamiskuupédevast. Briggs & Strattoni toodetele
garantiiteeninduse tagamiseks ei ole garantii registreerimine vajalik.

Teie garantiist

See garantii laieneb Ulksnes mootoriga seotud materjali- vdi valmistusvigadele ning ei
hélma selle masina asendamist ega hivitamist, millesse mootor paigaldati. Garantii ei
hélma jooksvat hooldust, haalestamist, reguleerimist ja mootori tavalist kulumist. Samuti
ei kehti garantii juhul, kui mootorit on muudetud voi modifitseeritud voi kui selle seerianumber
on rikutud v&i eemaldatud. Kdesolev garantii ei kata mootori kahjustusi ega
toimivusprobleeme, mis tulenevad:

1. Briggs & Strattoni mitte-originaalvaruosade kasutamisest;

2. mootori kasutamisest 6liga, mida on lisatud ebapiisavas koguses v6i mis on saastunud
voi vale kvaliteediklassiga;

3. saastunud voi vana kiituse kasutamisest, bensiini kasutamisest, mis sisaldab Ule
10% etanooli, vdi muude kituste kasutamisest, nt vedelgaas vdi maagaas, mootoritel,
mis pole Briggs & Strattoni poolt algselt konstrueeritud/toodetud tddks selliste
kitustega;

4. mustusest, mis on mootorisse sattunud 6hupuhasti ebadige hoolduse t&ttu voi mootori
uuesti kokkupanekul;

5. muruniiduki 16iketeraga objekti tabamisest, terakohandajate, tiivikute voi teiste
vantvdllile Ghendatud seadiste ebadigest paigaldusest, kiilrihma liigsest pingsusest;

6.  muude kui Briggs & Strattoni pakutavate abiosade v6i séimede, nt sidurite,
joulllekannete, seadme juhtseadiste jne kasutamisest;

7. Ulekuumenemisest niidetud muru, mustuse, prahi voi nériliste pesade sattumise tottu
jahutusribidesse v6i hooratta alasse vdi mootori kasutamisest piisava ventilatsioonita;

8. lleméaarasest vibratsioonist, mis on tingitud liigsest kiirusest, mootori lahtisest
paigaldusest, lahtistest voi tasakaalustamata Idiketeradest voi tiivikutest voi
masinaosade valest ihendamisest vantvallile;

9.  vaarkasutusest, regulaarse hoolduse puudumisest, laadimisest, kasitsemisest,
masinate ladustamisest v6i mootori valest paigaldamisest.

Garantiihooldust teostavad ainult ettevéotte Briggs & Stratton volitatud
hooldustéokojad. Leidke ldahim volitatud hooldusté6koda meie edasimiiiijate kaardilt
aadressil BRIGGSandSTRATTON.COM vaéi helistades numbrile 1 800 223 3723 (USA).

80004537 (red. D)
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Briggs & Stratton -moottorin
takuu

Voimassa tammikuusta 2018 alkaen
Rajoitettu takuu

Briggs & Stratton takaa, ettd jaljiempana maariteltyna takuuaikana se korjaa tai vaihtaa
veloituksetta osan tai osat, joissa on materiaali- ja/tai valmistusvika. Takuukorjattavan tai
takuuvaihdettavan tuotteen kuljetuskustannukset on ostajan maksettava. Tama takuu on
voimassa jaliempana esitetyn ajan ja jaliempéana esitetyilla ehdoilla. Etsi lahin valtuutettu
huoltoliike takuuhuoltoa varten jalleenmyyjakartaltamme osoitteesta
BRIGGSandSTRATTON.COM. Ostajan taytyy olla yhteydessa valtuutettuun huoltomyyjaan
ja toimittaa tuote valtuutetulle huoltomyyjalle tarkastettavaksi ja testattavaksi.

Muuta nimenomaista takuuta ei myonneta. Epasuorat takuut, mukaan lukien takuut
myyntikelpoisuudesta ja soveltuvuudesta johonkin tiettyyn tarkoitukseen, rajoittuvat
takuuaikaan, joka on listattu jaljempana, tai lain sallimissa rajoissa. Vastuu
satunnaisista tai valillisista vahingoista ei kuulu tdman takuun piiriin lain salliessa tallaisen
takuurajoituksen. Jotkin osavaltiot tai maat eivat salli rajoituksia sen suhteen, kuinka pitkdan
epasuora takuu kestaa, ja jotkin osavaltiot tai maat eivat salli satunnaisten tai valillisten
vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten edellda mainittu rajoitus ja poissulkeminen
ei valttamatta koske sinua. Téama takuu antaa teille nimenomaiset lailliset oikeudet ja teilld
saattaa olla myds muita oikeuksia Suomen lain mukaan 4

Normaalit takuuehdot 1. 2, 3

Merkki / Tuotenimi Kuluttajakdytté Kaupallinen

kaytto
36 kuukautta 36 kuukautta

Valurautaisella Dura-Bore ™-valurautaputkella varustetut 24 kuukautta 12 kuukautta
moottorit

Vanguard™; Commercial Series 3

Kaikki muut moottorit 24 kuukautta 3 kuukautta
TN&ma ovat tavanomaiset takuuehtomme; takuu saattaa joskus kattaa myds muita
alueita, joita ei ole maaratty julkaisuhetkelld. Katso moottoriasi koskevat tdamanhetkiset
takuuehdot osoitteesta BRIGGSandSTRATTON.com tai ota yhteytta 1ahimpaan
Briggs & Stratton -huoltoliikkeeseen.

Voiman tuottamiseen hyétykaytdssa kaytettavien laitteiden moottoreille ja kaupallisiin
tarkoituksiin kaytettaville varageneraattoreille, hyotykaytossa kaytettaville yli 256 MPH
ylittaville ajoneuvoille tai kilpa-ajoissa tai kaupallisilla tai vuokraradoilla kaytettaville
moottoreille ei ole takuuta.

Vanguard asennettuna varageneraattoreihin: 24 kuukautta yksityiskaytossa, takuu
ei koske kaupallista kayttoa. Kaupallinen sarja, jonka valmistuspéaiva on ennen
heindkuuta 2017: 24 kuukautta yksityiskaytossa, 24 kuukautta kaupallisessa kaytossa.

Australi — Tuotteissamme on takuu, jota ei Australian kuluttajansuojalain
mukaisesti voi sivuuttaa. Olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen merkittavasta viasta
ja korvaukseen muusta kohtuudela ennakoitavasta tappiosta tai vahingosta. Olet
my0ds oikeutettu tuotteiden korjaukseen tai vaihtoon, jos niiden laatu ei ole
hyvéksyttava, vaikka vikaa ei pidettaisi merkittdvana. Ota takuuhuoltoon liittyvissa
asioissa yhteytta |ahimpaan valtuutettuun Briggs & Stratton -huoltoliikkeeseen, joka
on jalleenmyyijien kartallamme osoitteesta BRIGGSandSTRATTON.COM. Voit myos
soittaa numeroon 1300 274 447 tai lahettda sahkopostia tai postia osoitteeseen
salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170.

Takuuaika alkaa sitéd paivasta, kun tuote hankitaan ensimmaisen kerran kuluttaja- tai
kaupalliseen kayttoon. "Kuluttajakaytolla" tarkoitetaan vahittaisasiakkaan henkilokohtaista
kotitalouskayttoa. "Kaupallisella kaytolla" tarkoitetaan kaikkea muuta kayttoa, kuten kayttoa
kaupalliseen toimintaan, tulonhankintaan tai vuokraukseen. Jos moottori on ollut
kaupallisessa kaytdssa, sitd pidetaan sen jalkeen kaupalliseen kayttoon tarkoitettuna
moottorina tdman takuun osalta.

Saéilyta kuitenkin kuitti todisteena ostosta. Jollet pysty osoittamaan laitteen
alkuperiista ostopaivaa takuuhuollon yhteydessi, tuotteen valmistuspaiva katsotaan
takuuajan alkupdivéksi. Tuotteen rekisterointi ei ole pakollista takuuhuollon
saamiseksi Briggs & Stratton -tuotteille.

Takuuehdot

Tama takuu kattaa vain moottoriin liittyvat vialliset materiaalit ja/tai tydvirheet eiké mitaan
vaihto-osia eiké korvausta laitteesta, johon moottori on kiinnitetty. Tama takuu ei kata
saanndllisesti suoritettavia huoltotoimenpiteita, virityksia, saatéja tai tavallista kulumista.
Takuu ei mydskaan ole voimassa siina tapauksessa, ettd moottoria on muunneltu tai
moottorin sarjanumero on sotkettu tai poistettu. Tama takuu ei kata moottorin vaurioita tai
suorituskykyongelmia, jotka ovat aiheutuneet seuraavista syista:

1. Muiden kuin alkuperaisten Briggs & Stratton -osien kaytto;

2. Moottorin kayttdminen riittdmattéman oljymaaran, likaantuneen 6ljyn tai vaaran
oljylaadun kanssa;

3. Likaantuneen tai vanhan polttoaineen kayttd, etanolilla kasitellyn bensiinin, jonka
etanolipitoisuus on yli 10 % tai vaihtoehtoisten polttoaineiden, kuten nestekaasun

tai maakaasun kayttd moottoreissa, joita Briggs & Stratton ei ole alun perin
suunnitellut/valmistanut toimimaan sellaisilla polttoaineilla;

Lika, joka on paassyt moottoriin, koska ilmanpuhdistin on huollettu tai koottu vaarin;

Pyérivan ruohonleikkurin leikkausteran iskeytyminen johonkin esineeseen, 10ysat tai
vaarin asennetut terankiinnikkeet, tuulettimet tai muut kampiakseliin kytketyt laitteet
tai kiilahihnan liiallinen kireys;

6. Moottoriin liittyvat osat tai kokoonpanot, kuten kytkimet, voimansiirto, laitteiston
ohjaimet jne., jotka eivat ole Briggs & Strattonin toimittamia;

7.  Ylikuumeneminen, joka johtuu leikkuujatteista, liasta ja roskista tai jyrsijéiden pesista,
jotka tukkivat jadhdytysripojen tai juoksupyéran alueen, tai moottorin kayttamisesta
ilman riittdvaa ilmanvaihtoa;

8.  Liiallinen tarin&, joka johtuu ylikierroksista, moottorin I6ysasta kiinnityksesta, I10ysista
tai epatasapainossa olevista tuulettimista tai laitteen osien vaaranlaisesta
kiinnityksesta kampiakseliin;

9. Laitteiston vaarinkayttd, sdanndllisen kunnossapidon laiminlydnti, kuljetus, kasittely
tai varastointi tai moottorin vaara asennus.

Takuuhuoltoa on saatavilla ainoastaan Briggs & Stratton valtuuttamissa
huoltopisteissa. Lahimman valtuutetun huoltoliikkeen I6ydat verkkosivulla
BRIGGSandSTRATTON.COM olevalta jalleenmyyjakartalta tai soittamalla numeroon
1-800-233-3723 (USA:ssa).

80004537 (versio D)
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Garantie sur le moteur Briggs &
Stratton

En vigueur a partir de janvier 2018
Garantie limitée

Briggs & Stratton garantit la réparation ou le remplacement gratuit, pendant la période de
garantie spécifiée ci-dessous, de toute piéce présentant des défauts matériels ou de
fabrication. Les frais de transport du produit a réparer ou remplacer seront, dans le cadre
de cette garantie, a la charge de I'acheteur. Cette garantie court sur les périodes énoncées
ci-dessous et est assujettie aux conditions énoncées ci-dessous. Pour le service de garantie,
vous trouverez le centre de réparations agréé le plus proche dans notre carte des points
de vente a I'adresse BRIGGSandSTRATTON.COM. L'acheteur doit contacter le distributeur
agréé puis lui confier le produit a des fins d'inspection et de test.

Il n’existe aucune autre garantie expresse. Les garanties implicites, y compris celles
de qualité marchande et d'adéquation a un usage particulier sont limitées ala période
de garantie indiquée ci-dessous, ou dans la mesure permise par la loi. Les
responsabilités relatives aux dommages consécutifs ou indirects sont exclues des lors
que cette exclusion est autorisée par la loi. Certains Etats ou pays ne permettent pas les
limitations de durée de la garantie implicite. Certains Etats ou pays n'autorisent pas
I'exclusion ou la limitation des dommages consécutifs ou indirects. Dans ce cas, I'exclusion
et la limitation ci-dessus ne s'appliquent pas a votre cas. La présente garantie vous accorde
certains droits légaux spécifiques et vous pourriez également en avoir d’autres, lesquels
peuvent varier d’'un Etat ou d’'une province a l'autre et d’'un pays a l'autre .

Conditions standards de la garantie 1,2, 3

Marque / Type de produit Utilisation  Usage
par le professionnel
consommateur
Vanguard™ ; série commerciale 3 36 mois 36 mois
Moteurs & chemise en fonte a alésage Dura-Bore™ 24 mois 12 mois
Tous les autres moteurs 24 mois 3 mois

1Ce sont nos conditions standards de garantie, mais il peut y avoir, de temps a autre,
une garantie supplémentaire qui n’a pas été définie a la date de la publication. Pour
connaitre les modalités actuelles de garantie s'appliquant & votre moteur, visitez le
site www.BRIGGSandSTRATTON.com ou contactez votre revendeur Briggs &
Stratton agréé.

Il n’existe aucune garantie applicable aux moteurs d’équipements utilisés pour une
alimentation principale en remplacement du réseau public d’électricité ou pour les
générateurs de secours utilisés a des fins commerciales, les véhicules utilitaires
roulant a plus de 40 km/h ou les moteurs utilisés en compétition, ou dans un but
d’exploitation commerciale ou de location.

3 Vanguard installé sur des générateurs de secours : 24 mois en usage privé, aucune
garantie pour une utilisation commerciale. Série commerciale avec date de fabrication
antérieure a juillet 2017 : 24 mois en usage privé, 24 mois pour une utilisation
commerciale.

En Australie — Nos produits sont accompagnés de garanties qui ne peuvent étre
exclues en vertu de la loi australienne de protection du consommateur (Australian
Consumer Law). Vous pouvez obtenir un remplacement ou un remboursement en
cas de défaillance majeure ou en compensation de toute perte ou de tout dommage
survenus dans le cadre des conditions raisonnablement prévisibles d'utilisation du
produit. Vous pouvez également bénéficier de la réparation ou du remplacement
des produits si la qualité de ces derniers n'est pas acceptable et si le défaut n'entraine
pas de défaillance majeure. Pour les réparations couvertes par la garantie, trouvez
le réparateur agréé le plus proche de chez vous au moyen de la carte localisatrice
de nos revendeurs sur le site BRIGGSandSTRATTON.COM, ou en composant le
1-300-274-447, ou en envoyant un courrier électronique a
salesenquires@briggsandstratton.com.au, ou en écrivant a Briggs & Stratton Australia
Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australie, 2170.

La période de garantie débute a la date d’achat par le premier acheteur au détail ou par
le premier utilisateur commercial final. L'utilisation en « usage privé » signifie que le produit
sera utilisé par un consommateur au détail dans un but privé. L'« utilisation commerciale »
indique toutes les autres utilisations possibles, y compris commerciales, créatrices de
revenus ou locatives. Dés qu’un moteur a servi a des fins commerciales, il sera considéré
comme un moteur pour une utilisation commerciale dans le cadre de la présente garantie.

Conservez le regu de votre achat. Si vous ne fournissez pas la preuve de la date
d'achat initiale au moment de la demande du service de garantie, la date de fabrication
du produit sera retenue pour déterminer la période de garantie. L'enregistrement
du produit n'est pas nécessaire pour bénéficier de la garantie sur les produits Briggs
& Stratton.

Au sujet de votre garantie

Cette garantie limitée couvre le matériel relatif au moteur et/ou les probleémes de fabrication
uniguement, et non le remplacement ou le remboursement de la machine sur lequel le

moteur était installé. Les mises au point de routine, les réglages, les ajustements et |'usure
normale ne sont pas couvertes par cette garantie. De méme, la garantie ne s'applique pas

si le moteur a été altéré ou modifié, ou si le numéro de série du moteur a été dégradé ou
effacé. Cette garantie ne couvre pas les dommages du moteur ou les problémes de
performance dus a :

1. l'usage de piéces qui ne sont pas des piéces d’origine Briggs & Stratton ;

2. lutilisation du moteur avec de I'huile en quantité insuffisante, contaminée ou d’un
grade de lubrification inadapté ;

3.  l'usage de carburant contaminé ou éventé, d'essence contenant plus de 10 %
d'éthanol ou de carburants de remplacement tels que le pétrole liquéfié ou le gaz
naturel sur des moteurs non congus/fabriqués par Briggs & Stratton pour de tels
carburants ;

4. les saletés qui pénétrent dans le moteur du fait d'un entretien inadéquat du filtre a
air ou de son remontage ;

5. le fait de heurter un objet avec le couteau d'une tondeuse a gazon rotative, des
adaptateurs de lames desserrés ou mal montés, des turbines ou tout autre dispositif
couplé a un vilebrequin, ou un serrage excessif de la courroie en V ;

6. les piéces associées ou ensembles tels que les embrayages, les transmissions, les
commandes du matériel, etc. qui ne sont pas fournis par Briggs & Stratton ;

7. la surchauffe provoquée par I'herbe coupée, les saletés et les débris, ou les nids de
rongeurs qui obstruent ou bouchent les ailettes de refroidissement ou la zone du
volant moteur ou par le fonctionnement du moteur sans une aération suffisante ;

8.  des vibrations excessives provoquées par un surrégime, un montage mal serré du
moteur, des lames ou turbines desserrées ou mal équilibrées, ou un mauvais
couplage des composants du matériel au vilebrequin ;

9.  unabus, un manque d’entretien courant, 'expédition, la manutention ou I'entreposage
de I'équipement ou une mauvaise installation du moteur.

Les services couverts par la garantie sont assurés par les distributeurs Briggs &
Stratton agréés uniquement. Trouvez votre centre de services autorisé le plus proche
en utilisant la carte localisatrice de nos revendeurs sur le site
BRIGGSandSTRATTON.COM ou en appelant le 1-800-233-3723 (aux Etats-Unis).
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Garantie de moteur Briggs &
Stratton

Entrée en vigueur : janvier 2018
Garantie limitée

Briggs & Stratton garantit que, pendant la période de couverture de la garantie précisée
ci-dessous, elle réparera ou remplacera, sans frais, toute piece défectueuse comportant
un vice de matériau ou un défaut de fabrication ou les deux. En vertu de la présente
garantie, les frais de transport du produit soumis pour réparation ou remplacement sont
a la charge de I'acheteur. La présente garantie sera en vigueur et soumise aux périodes
et conditions stipulées ci-dessous. Pour obtenir des services en vertu de la garantie,
veuillez consulter notre Outil de recherche d’'un Service aprés-vente agréé sur
BRIGGSandSTRATTON.COM. L’acheteur doit contacter le Service aprés-vente agréé,
puis mettre le produit a la disposition du Service aprés-vente agréé pour 'inspection et
des essais.

Il n’existe aucune autre garantie expresse. Les garanties implicites, incluant les
garanties de qualité marchande et d’adaptation a un usage particulier, sont limitées
a la période définie dans la garantie citée ci-dessous, ou jusqu’a la limite permise
par la loi. La responsabilité pour dommages accessoires ou indirects est exclue dans la
mesure ou une telle exclusion est permise par la loi. Certains états/provinces ou pays
n’autorisent aucune restriction sur la durée d’'une garantie implicite , et certains
états/provinces ou pays n’autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages
consécutifs ou indirects. Par conséquent, les restrictions et exclusions décrites ci-dessus
pourraient ne pas s’appliquer dans votre cas. La présente garantie vous donne des droits
particuliers et vous pourriez également avoir d’autres droits qui varient d’un Etat, d’'une
province ou d’un pays a un autre .

Modalités standard de la garantie 1.2, 3

Marque/Nom de produit Usage par Usage a des
un fins

consommateur commerciales

Vanguard™, Série commerciale 3 36 mois 36 mois
Moteurs munis d’une chemise de cylindre en fonte Dura- 24 mois 12 mois
Bore™

Tous les autres moteurs 24 mois 3 mois

"Voila nos modalités de garantie standard, mais de temps a autre, une couverture
de garantie supplémentaire non déterminée au moment de cette publication pourrait
étre offerte. Pour la présentation des modalités actuelles pour votre moteur, visitez
BRIGGSandSTRATTON.com ou communiquez avec votre dépositaire de service
autorisé Briggs & Stratton.

Aucune garantie n’est offerte pour les moteurs utilisés sur un équipement de
remplacement de service utilitaire ; sur les génératrices d’urgence utilisées a des
fins commerciales, sur des véhicules utilitaires dépassant les 25 m/h (40 km/h), ou
les moteurs utilisés dans les courses ou dans les camions commerciaux ou de
location.

Vanguard montés sur une génératrice d’'urgence : 24 mois pour les consommateurs
privés; pas de garantie pour un usage commercial. Série commerciale avec date de
fabrication avant juillet 2017 : 24 mois pour les consommateurs privés; 24 mois pour
un usage commercial.

En Australie — Nos produits sont livrés avec des garanties qui ne peuvent pas étre
exclues en vertu de la loi australienne sur la consommation. Vous avez droit a un
remplacement ou a un remboursement en cas de défaillance majeure et en
compensation a toute autre perte ou dommage raisonnablement prévisible. Vous
avez également droit a faire réparer ou remplacer les produits si les produits ne sont
pas de qualité acceptable et que la défaillance n’équivaut pas a une défaillance
majeure. Pour une demande de compensation sous garantie, trouver le dépositaire
de service autorisé le plus prés avec notre outil de recherche de service aprés-vente
a BRIGGSandSTRATTON.COM ou en composant le 1 300 274 447 ou encore en
écrivant un courriel a : salesenquiries@briggsandstratton.com.au, ou par la poste
a : Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW,
Australia, 2170.

La période de garantie commence a la date d’achat original par un consommateur privé
ou commercial. « Usage par un consommateur » signifie que le produit sera utilisé par un
consommateur au détail dans un but privé. « Usage commercial » indique toutes les autres
utilisations possibles, y compris commerciales, génératrices de revenus ou locatives. Aux
fins de la présente garantie, dés qu’un équipement a été utilisé commercialement une fois,
il est par la suite considéré comme étant d’'usage a des fins commerciales.

Veuillez garder le recu de votre achat. Si vous ne pouvez pas fournir la preuve de
la date initiale de I’'achat au moment de faire une demande se rapportant a la garantie,
la date de fabrication du produit sera utilisée pour déterminer la période de garantie.
Pour exercer la garantie sur tout équipement fabriqué par Briggs & Stratton, il n’est
pas nécessaire de I’enregistrer.

A propos de votre garantie

La présente garantie limitée couvre le matériel ou main-d’ceuvre associé au moteur ou un
probléme de main-d’ceuvre seulement, mais non un remplacement ou remboursement de
la machine entrainée par le moteur. La présente garantie ne couvre pas I'entretien régulier,
les mises au point, réglages ou usure normale. Egalement, la garantie ne s’appliquera pas
si le moteur a été trafiqué ou modifié, ou si son numéro de série a été enlevé ou effacé.
La présente garantie ne couvre pas les dommages au moteur ou défauts de performance
causeés par :

1. L'utilisation de piéces qui ne sont pas des piéces d’origine Briggs & Stratton;

Le fonctionnement du moteur sans avoir suffisamment d’huile ou ayant de I'huile
contaminée ou de grade inadéquat;

3. L'utilisation de carburant contaminé ou éventé, de I'essence formulée avec de
I’éthanol a plus de 10 %, ou l'utilisation de variante de carburant comme le gaz de
pétrole liquéfié ou le gaz naturel sur un moteur non congu et produit a I'origine par
Briggs & Stratton pour fonctionner avec de tels carburants;

4. De la saleté introduite dans le moteur pour cause d’entretien inadéquat du filtre a
air ou de son remontage incorrect;

5. Frapper un objet avec la lame d’une tondeuse a gazon rotative, ou lame de coupe
ou adaptateurs, impulseurs, ou autre gréement ou roue accouplé au vilebrequin
desserré ou mal installé ou courroie trop serrée;

6.  Piéces ou ensembles accessoires comme embrayage, boite de vitesse, commande
d’équipement ou autre non fournis par Briggs & Stratton;

7. Surchauffe pour cause d’accumulation d’herbe, saleté et débris ou nids de vermine
qui obstruent les ailettes de refroidissement ou I'aire du volant, ou faire fonctionner
le moteur sans aération adéquate;

8. Vibration excessive due a une survitesse, un montant de moteur desserré, une lame
ou roue lache ou déséquilibrée, ou un mauvais accouplement de gréements sur le
vilebrequin;

9.  Abus d'utilisation, ou manque d’entretien régulier, mauvaise manipulation de transport
et d’entreposage ou mauvais montage du moteur.

Les services liés a la garantie sont uniquement disponibles par I’entremise d’un
distributeur de service autorisé Briggs & Stratton. Localiser le dépositaire de service
autorisé le plus prés avec notre outil de recherche de service aprés-vente a
BRIGGSandSTRATTON.COM ou en composant le 1-800-233-3723 (aux Etats-Unis).
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Jamstvo za motor Briggs &
Stratton

Vrijedi od sije¢nja 2018.
Ograni¢eno jamstvo

Tvrtka Briggs & Stratton jam¢i da ¢e, u dolje navedenom jamstvenom razdoblju, besplatno
popraviti ili zamijeniti bilo koji manjkavi dio uslijed nedostataka u materijalu i/ili izradi.
TroSkove prijevoza proizvoda poslanog na popravak ili zamjenu u smislu ovog jamstva
mora snositi kupac. Ovo jamstvo vrijedi unutar dolje navedenog vremenskog razdoblja i
pod dolje navedenim uvjetima. Ako trebate popraviti uredaj unutar jamstvenoga razdoblja
pronadite najblizi ovlasteni servis uz pomo¢ nase mape ovlastenih servisa dostupne na
BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupac se mora obratiti ovlaStenom servisu te dostaviti
proizvod radi pregleda i provjere.

Druga izricita jamstva ne postoje. Implicirana jamstva, ukljuéujuci i ona o utrzivosti
i prikladnost za odredenu namjenu, ograni¢ena su na jamstveno razdoblje navedeno
dolje ili na rok dozvoljen zakonom. Odgovornost za slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu je
isklju¢ena u opsegu dozvoljenom zakonom. U nekim drzavama ili zemljama nije dozvoljeno
ograniéenje impliciranog jamstva, a neke drzave ili zemlje ne dozvoljavaju ogranicenje ili
izuzece slu€ajnih ili posljedicnih Steta, stoga se gornja ograni¢enja i izuze¢a mozda nece
odnositi na vas. Ovo jamstvo pruza vam odredena zakonska prava, a ostala prava, na
koja mozda imate pravo, razlikuju se medu saveznim drzavama i zemljama 4

Uvjeti standardnog jamstva 1.2, 3

Naziv marke/proizvoda Privatna Komercijalna
uporaba uporaba

Vanguard™; komercijalna serija 3 36 mjeseci 36 mjeseci

Motori koji se odlikuju Dura-Bore™ koSuljicama od lijevanog 24 mjeseca 12 mjeseci

zelieza

Svi ostali motori 24 mjeseca 3 mjeseca

0vo su nasi standardni jamstveni uvjeti, no ponekad moze postojati pokri¢e jamstvom
koje nije bilo definirano u vrijeme objave ovog materijala. Popis trenutnih jamstvenih
uvjeta potrazite na adresi BRIGGSandSTRATTON.com ili kontaktirajte ovlaStenog
zastupnika tvrtke Briggs & Stratton.

Jamstvo ne vrijedi za motore na opremi koja se koristi kao primarni izvor napajanja
na mjestu ustanove ili za generatore u stanju pripravnosti koji se upotrebljavaju za
komercijalne svrhe, komunalna vozila iznad 25 MPH, kao ni za motore koji se koriste
za natjecanja, u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.

Vanguard motor koji se ugraduje na stacionarne generatore: 24 mjeseca za privatnu
uporabu, nema jamstva za komercijalnu uporabu. Komercijalne serije s datumom
proizvodnje prije srpnja 2017.: 24 mjeseca za privatnu uporabu, 24 mjeseca za
komercijalnu uporabu.

U Australiji - nasi proizvodi obuhvaceni su jamstvima koja ne mogu biti izuzeta iz
australskog zakona o potroSac¢ima. Imate pravo na zamjenu ili povrat novca u slu€aju
velikog kvara te na odstetu u slu¢aju bilo kakvog razumno predvidivog gubitka ili
ostecenja. Takoder, imate pravo na popravak ili zamjenu proizvoda ako ako njegova
kvaliteta nije na prihvatljivoj razini i ako kvar nije velik. Usluge popravka pod jamstvom
ostvarit ¢ete u najblizem ovlastenom servisu kojega mozete pronaci na mapi
ovlastenih servisa na stranici BRIGGSandSTRATTON.COM, pozivom na broj 1300
274 447 ili slanjem poruke e-poste na adresu
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Jamstveno razdoblje zapoc€inje datumom prve kupovine u maloprodaiji za privatnu ili
komercijalnu uporabu. Kori$ten u ovoj polici, izraz "privatna uporaba" ozna¢ava uporabu
od strane prvog vlasnika u vlastitom kuc¢anstvu. "Komercijalna uporaba" oznac¢ava sve
ostale uporabe, uklju€ujuci uporabu u komercijalne svrhe radi ostvarivanja zarade ili
iznajmljivanja . Kada se motor jednom upotrijebi u komercijalne svrhe, za potrebe ovog
jamstva smatra se motorom u komercijalnoj uporabi.

Sacuvajte racun kao dokaz kupnje. Ako prilikom trazenja usluge popravka u
jamstvenom razdoblju ne predocite dokaz o datumu prve kupnje, jamstveno razdoblje
utvrdit ¢e se sukladno datumu proizvodnje. Proizvode tvrtke Briggs & Stratton nije
potrebno registrirati za ostvarivanje prava na popravak pokriven jamstvom.

Vise o vasem jamstvu

Ovo ograni¢eno jamstvo obuhvac¢a samo greske u materijalu i/ili izradi motora, a ne zamjenu
ili naknadu opreme na koju je motor postavljen. Redovito odrzavanje, podeSavanje,
prilagodbe i normalno habanje nisu pokriveni ovim jamstvom. Takoder, jamstvo ne vrijedi
ako je motor izmijenjen ili modificiran ili ako je serijski broj necitak ili uklonjen. Ovim
jamstvom nisu obuhvacena o$te¢enja motora ili problemi u radu koje su izazvali:

1. uporaba dijelova koji nisu originalni dijelovi tvrtke Briggs & Stratton;

2. rad motora s nedovoljnom koli¢inom ulja ili s oneciS¢enim uljem ili s uliem za
podmazivanje nedovoljne gradacije;

3. uporaba oneciSc¢enog ili ustajalog goriva, mjesavine benzina s vise od 10% etanola
ili zbog upotrebe alternativnih goriva kao $to je ukapljeni naftni ili prirodni plin na

motorima koji izvorno nisu projektirani/izradeni za rad s takvim gorivima u tvrtki Briggs
& Stratton;

necistoca koja je usla u motor zbog nepropisnog odrzavanja ili ponovne montaze;

udarac ostrice noza kosilice u neki tvrdi predmet na travnjaku koji se kosi, olabavljeni
ili nepravilno postavljeni adapteri noza, rotora ili drugih elemenata spojenih na radilicu
ili prezategnutost klinastih remena;

6. pridruzeni dijelovi ili sklopovi poput spojki, prijenosa, upravljackih dijelova uredaja
itd., koje nije isporucila tvrtka Briggs & Stratton;
7. pregrijavanje zbog nakupljene poko$ene trave, prijavétine i otpada, gnijezda glodavaca

$to moze izazvati zacepljenje rashladnih lamela ili podru¢ja zamasnjaka ili rad motora
bez dovoljne ventilacije;

8.  jaka vibracija zbog prekoracenja brzine, olabavljenih nosa¢a motora, olabavljenih ili
nebalansiranih noZeva ili rotora ili nepropisnog nacina povezivanja dijelova oprema
na vratilo motora;

9. neprimjerena uporaba, pomanjkanje redovitog odrzavanja, otprema, rukovanije ili
skladistenje opreme ili nepropisna montaza motora.

Popravak obuhvacéen jamstvom dostupan je samo u ovlastenim servisima tvrtke
Briggs & Stratton. Pronadite najblizeg ovlastenog servisera na mapi ovlastenih
servisa na BRIGGSandSTRATTON.COM ili nazovite 1-800-233-3723 (u SAD-u).
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Briggs & Stratton motorgarancia
2018. januartol érvényes
Korlatozott jétallas

A Briggs & Stratton garantalja, hogy az itt meghatarozott garanciaidé alatt dijmentesen
megjavit minden anyaghibas, gyartasi hibas vagy egyszerre anyag- és gyartasi hibas
alkatrészt. A szallitas koltségeit a javitasra vagy cserére elkildott termék vonatkozasaban
a garancia szerint a vasarlénak kell fedeznie. A garancia csak az alabbiakban meghatarozott
idétartamok és feltételek szerint érvényes. A garanciaval kapcsolatos ugyintézéshez
keresse meg a legkdzelebbi hivatalos szakszervizt a szervizkeresd térképiinkén a
BRIGGSandSTRATTON.COM webhelyen. A vevdnek fel kell vennie a kapcsolatot a
hivatalos markaszervizzel, és biztositania kell, hogy a hivatalos markaszerviz ellenérizhesse
és megvizsgalhassa az adott terméket.

Nem létezik mas kifejezett garancia. A vélelmezett garancia, a forgalmazhatésagot
és a kifejezett célra valé megfelelést is beleértve, az alabb felsorolt garancialis
idészakra, vagy a torvény altal megjelolt ideig érvényesek. A véletlen vagy
kovetkezményes karok ki vannak zarva a garanciabdl a térvény altal megengedett hatarig.
Egyes allamokban vagy orszagokban nem engedélyeznek olyan korlatozast, hogy mennyi
ideig tart valamely vélelmezett garancia és bizonyos allamokban vagy orszagokban nem
engedélyezik a jarulékos vagy kdvetkezményes karok kizarasat vagy korlatozasat, igy
lehetséges, hogy a fenti korlatozas és kizaras énre nem vonatkozik. Jelen garancia
meghatarozott jogokat biztosit Onnek, és elképzelhetd, hogy egyéb jogai is vannak, ezek
azonban allamrol-allamra illetve orszagrél orszagra valtoznak ~.

Normal garancialis feltételek 1.2, 3

Marka/terméknév Fogyasztéi Kereskedelmi
felhasznalas felhasznalas
Vanguard™; Kereskedelmi sorozat 3 36 honap 36 honap
Dura-Bore™ motorok 6ntottvas persellyel 24 honap 12 hénap
Minden mas motor 24 honap 3 hénap

"Ezek a normal garancialis kikotéseink, de alkalmanként eléfordulhat olyan tovabbi
garancialis kikotés, mely a kiadas idején még nem kerilt meghatarozasra. Ha meg
szeretné ismerni a motorjara vonatkozé garancialis kikétések jelenlegi listajat, keresse
fel a BRIGGSandSTRATTON.COM webhelyet vagy vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Briggs & Stratton szervizallomassal.

Nincs garancia az olyan berendezések motorjaira, melyeket kozmi helyett
elsédleges aramforrasként vagy kereskedelmi célokbol készenléti generatorokban
hasznalnak, kisteherautékra, amelyek meghaladjak a 40 km/h (25 MPH) sebességet,
illetve versenyen vagy kereskedelmi illetve bérelt palyakon hasznalt motorokra .

Vanguard készenléti generatorokra szerelve: 24 hénap fogyasztéi hasznalat esetén,
nincs garancia kereskedelmi hasznalatnal. Kereskedelmi sorozat 2017 juliusa el6tti
gyartasi datummal: 24 hénap fogyasztéi hasznalat esetén, 24 hdnap kereskedelmi
hasznalat esetén.

Ausztralia — Termékeinkre olyan garanciak vonatkoznak, amelyek nem zarhatok
ki az ausztraliai fogyasztévédelmi térvény értelmében. On cserére vagy pénz
visszatéritésre jogosult a stlyosabb hibak esetében, és kartéritésre minden mas
redlisan elérelathatd veszteségért vagy karért. Akkor is joga van a termékek javitasara
vagy cseréjére, ha a termékek minésége nem megfeleld, és a meghibasodas nem
min&sil stlyosnak. Garancialis szervizszolgaltatas igénybevétele céljabdl keresse
meg a legkdzelebbi hivatalos szervizallomast viszonteladd keresési térképiinkdn a
BIGGSandSTRATTON.COM webhelyen, hivja az 1 300 274 447 szamot, kiildjon e-
mailt a salesenquires@briggsandstratton.com.au cimre, vagy levelet a Briggs &
Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170
cimre.

A garancialis idészak az els6 kiskereskedelmi vagy kereskedelmi fogyaszté altal torténd
megvasarlas napjan kezdddik. A ,fogyasztéi felnasznalas” a kiskereskedelmi fogyasztd
altal valo személyes lakohelyi haztartasi felhasznalast jelenti. A ,kereskedelmi felhasznalas”
minden egyéb felhasznalast jelent, beleértve a kereskedelmi, jovedelemtermeld és bérleti
célu felhasznalast. Ha egy motor egyszer mar kereskedelmi hasznalatba kerilt, akkor ezt
kévetben a jelen garancia szempontjabdl kereskedelmi felhasznalasi motornak kell
tekinteni.

Orizze meg a vasarlast igazol6 nyugtat. Ha nem igazolja az eredeti beszerzés datumat
a garancialis szerviz igénylésének idépontjaban, akkor a termék gyartasi idépontjat
veszik figyelembe a garancialis id6szak meghatarozasahoz. Nincs sziikség
termékregisztraciora a Briggs & Stratton markaju termékek garanciajoganak
érvényesitéséhez.

A garanciajarol

Ez a garancia csak a motorral kapcsolatos anyag- és/vagy gyartasi hibakra vonatkozik,
nem pedig annak a berendezésnek a cseréjére vagy aranak visszatéritésére, amelyre az
illeté motor fel van szerelve. A normal karbantartashoz szlikséges anyagokra,
teljesitményndveld beallitasokra, beallitasokra vagy normal elhasznalédasra ill. szakadasra
nem vonatkozik a garancia. Hasonléképpen nem vonatkozik a garancia arra az esetre,
amikor megvaltoztattak vagy moédositottak a motort, tovabba megrongaltak vagy
eltavolitottak a motorszamot. Ez a garancia nem vonatkozik az alabbi okok miatti
motorkarokra vagy teljesitményproblémakra:

1. Olyan alkatrészek hasznalata, amelyek nem eredeti Briggs & Stratton alkatrészek;

2. A motor miikddtetése elégtelen, szennyezett vagy nem megfelelé konzisztencia
besorolasu kendolajjal;

3. Szennyezett vagy allott izemanyag, 10%-nal nagyobb etanoltartalmi benzin vagy
alternativ izemanyagok hasznalata, mint cseppfolyositott szénhidrogén vagy féldgaz,
olyan motorokban, melyeket a Briggs & Stratton eredetileg nem ilyen {izemanyagokkal
valé mikodésre tervezett/gyartott;

4.  Szennyez6dés, amelynek a motorba valo bejutasat nem megfeleld levegdsziiré
karbantartas vagy visszaszerelés okozta;

5.  Aforgokéses flinyiro késével egy targynak (itkdzés, laza vagy nem megfeleléen
felszerelt késadapterek, turbinakerekek vagy mas fétengellyel 6sszekotott eszkozok,
tovabba tul szoros ékszij;

6.  Tartozékok vagy részegységek, mint tengelykapcsolok, sebességvaltok, berendezés
kezel6szervek stb., amelyeket nem a Briggs & Stratton szallitott;

7. Lenyirt flidarabok, szennyez&dés, nyesedék vagy ragcsalé buvohelyanyagai miatti
tulmelegedés, melyek eldugaszoljak illetve eltémitik a hiitébordakat vagy a lendkerék
kornyékét, tovabba a motornak megfeleld szell6zés nélkili mikodtetése;

8.  Tulzott vibracio értéken fellli sebességgel torténé mikddtetés, laza motorrogzités,
laza illetve kiegyensulyozatlan vagdkések vagy turbindk, tovabba a berendezés
alkotoelemeinek nem megfelelé fétengely csatlakoztatasa miatt;

9.  Nem rendeltetésszer(i hasznalat, a rendszeres karbantartas hianya, a berendezés
szallitsa, kezelése vagy raktarozasa, ill. nem megfelelé motor beszerelés.

A jotallasi szolgaltatas kizarélag a Briggs & Stratton hivatalos markaszervizeiben
vehetd igénybe. Keresse meg a legkdzelebbi hivatalos szervizallomast a
szervizkeres6 térképiinkon a BRIGGSandSTRATTON.COM webhelyen vagy hivja az
1-800-223-3723 szamot (az USA-ban).

80004537 (,D” valt.)
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Garansi Mesin Briggs & Stratton

Berlaku Januari 2018
Garansi Terbatas

Briggs & Stratton menjamin bahwa selama masa jaminan yang ditetapkan di bawah,
pihaknya akan memperbaiki atau mengganti, secara gratis, setiap komponen yang rusak
terkait dengan bahan maupun pengerjaan atau keduanya. Biaya pengangkutan atas produk
yang dikirim untuk diperbaiki atau diganti berdasarkan jaminan ini harus ditanggung oleh
pembeli. Jaminan ini berlaku selama masa jaminan dan diatur berdasarkan ketentuan
yang dinyatakan di bawah. Untuk servis garansi, Anda juga dapat menemukan Dealer
Servis Resmi terdekat pada peta pencarian dealer kami di BRIGGSandSTRATTON.COM.
Pembeli harus menghubungi Dealer Servis Resmi, dan kemudian mengirimkan produk ke
Dealer Servis Resmi untuk diperiksa dan diuji.

Tidak ada garansi tertulis lainnya. Garansi tersirat, termasuk kelayakan untuk
diperdagangkan dan kesesuaian untuk tujuan tertentu, terbatas pada periode garansi
yang tercantum di bawah ini, atau sejauh diizinkan oleh hukum. Kewajiban kerusakan
insidental atau tak sengaja dikecualikan sejauh diizinkan oleh hukum. Beberapa negara
bagian atau negara tidak mengizinkan pembatasan atas masa berlakunya jaminan tersirat,
serta beberapa negara bagian dan negara tidak mengizinkan pengecualian atau
pembatasan atas kerusakan insidental maupun konsekuensial, sehingga pembatasan dan
pengecualian di atas mungkin tidak berlaku bagi Anda. Garansi ini memberi Anda hak
hukum spesifik dan Anda juga mungkin memiliki hak-hak lain yang berbeda-beda dari satu
negara bagian ke negara bagian lain dan dari satu negara ke negara lainnya 4

Ketentuan Garansi Standar 1.2, 3

Merk / Nama Produk Penggunaan Penggunaan

Konsumen Komersial
Vanguard™; Seri Komersial 3 36 bulan 36 bulan
Mesin Menggunakan Selongsong Besi Tuang Dura-Bore™ 24 bulan 12 bulan
Semua Mesin Lainnya 24 bulan 3 bulan

"inilah ketentuan garansi standar kami, tetapi terkadang mungkin ada cakupan
garansi tambahan yang belum ditentukan pada saat penerbitan. Mengenai daftar
syarat garansi untuk mesin Anda, kunjungi BRIGGSandSTRATTON.com atau hubungi
Dealer Resmi Briggs & Stratton Anda.
2 Tidak ada garansi untuk mesin pada peralatan yang digunakan sebagai sumber
listrik primer untuk menggantikan sumber listrik induk; generator siaga yang digunakan
untuk keperluan komersial, kendaraan serba guna yang melebihi 25 MPH, atau
mesin yang digunakan dalam balapan kompetitif atau dengan tujuan komersial atau
enyewaan.

Vanguard yang dipasang pada generator siaga: 24 bulan untuk penggunaan
konsumen, tidak ada garansi untuk penggunaan komersial. Seri Komersial dengan
tanggal produksi sebelum Juli 2017: 24 bulan untuk penggunaan konsumen, 24
bulan untuk penggunaan komersial.

Di Australia - Produk kami disertai garansi yang tidak dapat dikecualikan
berdasarkan Undang-Undang Konsumen Australia. Anda berhak atas penggantian
atau pengembalian uang atas kegagalan yang parah dan atas kompensasi untuk
kerugian atau kerusakan lainnya yang dapat diperkirakan secara wajar. Anda juga
berhak atas perbaikan atau penggantian produk jika produk tidak memenuhi kualitas
yang dapat diterima dan kegagalannya tidak parah. Untuk layanan garansi, temukan
Dealer Servis Resmi terdekat di peta pencarian dealer kami di
BRIGGSandSTRATTON.COM, atau dengan menghubungi 1300 274 447, atau
dengan mengirim surel atau menulis surat ke
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Masa garansi dimulai pada tanggal awal pembelian oleh konsumen ritel atau komersial
pertama. "Penggunaan Konsumen" berarti penggunaan di rumah tangga tempat tinggal
pribadi oleh konsumen ritel. "Penggunaan komersial" berarti semua penggunaan lainnya,
termasuk penggunaan untuk tujuan komersial, menghasilkan pendapatan, atau penyewaan.
Setelah mesin diterapkan dalam penggunaan komersial, penggunaan selanjutnya akan
dianggap sebagai penggunaan komersial untuk tujuan jaminan ini.

Simpan tanda bukti pembelian Anda. Jika Anda tidak memberikan bukti tanggal
pembelian awal pada saat meminta layanan garansi, tanggal pembuatan produk
akan digunakan untuk menentukan masa garansi. Registrasi produk tidak diperlukan
untuk mendapat layanan garansi produk Briggs & Stratton.

Tentang Garansi Anda

Garansi terbatas ini mencakup hanya masalah bahan dan/atau pengerjaan terkait mesin,
dan bukan penggantian atau pengembalian dana untuk peralatan tempat mesin mungkin
dipasang. Perawatan rutin, penyeteman, penyesuaian, atau keausan normal tidak tercakup
dalam garansi ini. Selain itu, garansi tidak berlaku jika mesin telah diubah atau dimodifikasi
atau jika nomor seri mesin telah dikaburkan atau dihilangkan. Garansi ini tidak mencakup
kerusakan mesin atau masalah performa yang disebabkan oleh:

1. Penggunaan suku cadang yang bukan suku cadang asli Briggs & Stratton;

2. Pengoperasian mesin dengan oli pelumas yang tidak memadai, tercemar, atau
memiliki grade tidak benar;

3. Penggunaan bahan bakar yang tercemar atau sudah basi, bensin yang diformulasi
dengan etanol lebih dari 10% atau penggunaan bahan bakar alternatif seperti elpiji
atau gas alam pada mesin yang tidak secara aslinya dirancang/dibuat oleh Briggs
& Stratton untuk bekerja dengan bahan bakar tersebut;

4. Kotoran yang memasuki mesin akibat perawatan pembersih udara atau perakitan
kembali yang tidak benar;

5. Menghantam benda dengan pisau pemotong mesin pemotong rumput rotari, adaptor
pisau, baling-baling, atau perangkat lain yang tersambung ke poros engkol yang
kendur atau terpasang tidak benar, atau kekencangan v-belt yang berlebihan;

6. Komponen atau rakitan yang terkait seperti kopling, transmisi, kontrol peralatan, dll.,
yang tidak dipasok oleh Briggs & Stratton;

7. Panas berlebihan akibat adanya cacahan rumput, tanah atau kotoran, atau sarang
binatang pengerat yang menyumbat atau menyumpal sirip-sirip pendingin, atau area
roda gila atau akibat mengoperasikan mesin tanpa ventilasi yang memadai;

8.  Getaran berlebihan akibat kecepatan berlebih, dudukan mesin yang kendur, pisau
atau baling-baling pemotong yang kendur atau tidak seimbang, atau penyambungan
yang tidak benar atas komponen peralatan ke poros engkol;

9. Penyalahgunaan, kurangnya perawatan rutin, pengiriman, penanganan, atau
penggudangan peralatan, atau instalasi mesin yang tidak benar.

Servis garansi tersedia hanya melalui Dealer Servis Resmi Briggs & Stratton.
Temukan Dealer Servis Resmi terdekat di peta pencarian dealer kami di
BRIGGSandSTRATTON.COM atau dengan menghubungi 1-800-233-3723 (di AS).

80004537 (Rev. D)
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Garanzia per il motore Briggs &
Stratton

Valida a partire da gennaio 2018
Garanzia limitata

Briggs & Stratton garantisce che, durante il periodo di garanzia specificato di seguito,
provvedera alla riparazione o alla sostituzione gratuita di parti che presentino difetti di
materiale o di lavorazione o entrambi. Le spese di trasporto del prodotto di cui si richiede
la sostituzione o riparazione in garanzia sono a carico dell'acquirente. La presente garanzia
risulta valida per il periodo di tempo indicato nel presente documento ed & soggetta alle
condizioni indicate di seguito. Per I'assistenza in garanzia, trovare il piu vicino Centro di
Assistenza Autorizzato nel nostro localizzatore dei rivenditori all'indirizzo
BRIGGSandSTRATTON.COM. L’acquirente dovra contattare il Centro di assistenza
autorizzato e mettere a disposizione di quest’ultimo il prodotto per I'ispezione e la verifica.

Non vi e alcun’altra garanzia esplicita. Le garanzie implicite, comprese quelle di
commerciabilita e idoneita ad uno scopo particolare, sono limitate al periodo di
garanzia indicato di seguito o a quanto consentito dalla legge. Le responsabilita per
danni incidentali o indiretti sono escluse nella misura consentita dalla legge. Alcuni stati
o paesi non permettono limitazioni al periodo di validita di una garanzia implicita e alcuni
stati o paesi non permettono I'esclusione o la limitazione della responsabilita per danni
incidentali o indiretti, per cui le limitazioni e le esclusioni sopra riportate potrebbero non
applicarsi al vostro caso. La presente garanzia concede all'utente specifici diritti legali e
lo stesso potrebbe avere altri diritti che variano da stato a stato o da Paese a Paese .

Termini standard di garanzia 1.2, 3

Marcal/Tipo di prodotto Uso privato Utente

commerciale

Vanguard™; Serie commerciale 3 36 mesi 36 mesi
Motori con manicotti in ghisa Dura-Boret™ 24 mesi 12 mesi
Tutti gli altri motori 24 mesi 3 mesi

1 presenti costituiscono i termini standard di garanzia, ma occasionalmente pud
essere prevista un'ulteriore copertura della garanzia, non determinata al momento
della pubblicazione. Per un elenco completo dei termini di garanzia attuali applicati
al proprio motore, visitare il sito Web BRIGGSandSTRATTON.com, oppure contattare
il centro di assistenza autorizzato Briggs & Stratton.

2Tale garanzia non & applicabile ai motori di apparecchi utilizzati per fornire potenza
in sostituzione di un motore di servizio, ai generatori di standby usati per scopi
commerciali, ai veicoli utilitari che superano 25 MPH o ai motori utilizzati per corse
o su tratte commerciali o da noleggio.

Vanguard installato sui generatori in standby: 24 mesi per uso privato, nessuna
garanzia per uso commerciale. Serie commerciale con data di produzione precedente
a luglio 2017: 24 mesi per uso privato, 24 mesi per uso commerciale.

In Australia - | nostri prodotti hanno garanzie che non possono essere escluse ai
sensi della Australian Consumer Law. L'utente ha diritto alla sostituzione o al rimborso
in caso di guasto grave e a un indennizzo per ogni altra perdita o danno
ragionevolmente prevedibile. L'utente ha pertanto diritto alla riparazione o alla
sostituzione della merce qualora questa non sia di qualita accettabile e il guasto non
sia equiparabile a un guasto grave. Per I'assistenza in garanzia, trovare il centro di
assistenza autorizzato piu vicino usando il nostro strumento di ricerca concessionari
sul sito web BRIGGSandSTRATTON.com, chiamando il numero 1300 274 447 ,
inviando una e-mail a salesenquiries@briggsandstratton.com.au o scrivendo a Briggs
& Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia,
2170.

Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto originale del primo acquirente, sia
esso un utente consumatore o professionale. Per "uso privato" si intende I'utilizzo effettuato
da un acquirente al dettaglio presso la propria residenza. Per “uso commerciale” si
intendono tutti gli altri usi, compresi gli usi commerciali, che generano reddito o il noleggio
. Dopo che un motore é stato utilizzato ad uso professionale, sara sempre classificato
come motore per uso professionale ai fini di questa polizza di garanzia.

Conservare lo scontrino di ricevuta dell'acquisto. Qualora I'acquirente non sia in
grado di fornire la prova della data dell'acquisto iniziale nel momento della richiesta
di assistenza, il periodo di garanzia verra determinato utilizzando la data di
produzione . Ai fini dell'applicazione della garanzia, non & necessaria la registrazione
del prodotto Briggs & Stratton.

Informazioni sulla garanzia

La presente garanzia copre esclusivamente i difetti del motore dovuti a difetti di materiale
e/o lavorazione e non la sostituzione o il rimborso dell’attrezzatura sulla quale il motore
puo essere installato. La presente garanzia non copre la manutenzione di routine, le
regolazioni , le correzioni o la normale usura. Inoltre, la presente garanzia non si applica
in caso di alterazioni o modifiche del motore o in caso di rimozione o manomissione del
numero di serie. La presente garanzia non copre danni al motore o problemi di performance
causati da:

1. L'uso di pezzi non originali Briggs & Stratton;

Azionamento del motore con un olio lubrificante insufficiente, impuro o di grado
scorretto;

3. L’uso di carburante impuro o vecchio , benzine formulate con un contenuto di etanolo
superiore al 10% o I'uso di carburanti alternativi, come GPL o gas naturale su motori
che non erano originariamente progettati/fabbricati da Briggs & Stratton per lavorare
con simili carburanti;

4.  Sporcizia penetrata all'interno del motore a causa di manutenzione e rimontaggio
non corretti del filtro dell'aria;

5. L'urto contro un oggetto solido da parte della lama di taglio di una falciatrice rotativa,
adattatori delle lame, giranti o altri dispositivi accoppiati all’albero motore allentati o
installati scorrettamente oppure a causa di un'eccessiva tensione della cinghia
trapezoidale;

6. Parti combinate o gruppi quali frizioni, trasmissioni, attrezzature di controllo, ecc.,
non forniti da Briggs & Stratton;

7.  Surriscaldamento causato da residui d’erba , sporcizia e detriti o nidi di roditori che
tappano o intasano le alette di raffreddamento o I'area del volano o dall’azionamento
del motore senza ventilazione sufficiente;

8. Vibrazioni eccessive causate da velocita eccessiva, montaggio del motore allentato,
lame di taglio o giranti allentate o sbilanciate o accoppiamento improprio dei
componenti dell’attrezzatura sull’albero motore;

9. Uso improprio, assenza di manutenzione di routine, spedizione, manipolazione o
magazzinaggio dell’attrezzatura o installazione scorretta del motore.

L’assistenza in garanzia é disponibile esclusivamente presso i rivenditori Briggs &
Stratton autorizzati. Trovate il Centro di assistenza autorizzato piu vicino sulla
mappa all'indirizzo BRIGGSandSTRATTON.COM o chiamate il 1-800-233-3723 (negli
USA).

80004537 (Rev. D)
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Briggs & Stratton
KO3FanTKblWbIHA OepineTiH
Keninaik

2018 xbinaplH KAaHTapbiHAA KyLUiHE eHefi
LekTeyni keninAik

Briggs & Stratton kopnopauusicel TemeHae 6epinreH keningik mepsimiHge matepuvan He
eHAIpy akaynbiFbl HEMECE OCbl XarFdannapablH ekeyi fe baiikanFaH ke3 kenreH 6enLekTi
TeriH xeHaeyre He aybICTbipyFa keningik 6epeai. Ocbl keninaik 6ovbIHLLIA XeHaeyre He
aybICTbIpyFa xibepinreH eHimai TacbiMangay akbICblH caTbin anFaH agam Teneyi Tvic. byn
Keningikke TemeHae 6epinreH Mep3imaep MeH WwapTTap KongaHbinagbl. Keningik 6orbiHwa
Kbl3meT kepceTkidy ywiH BRIGGSandSTRATTON.COM cantbiHgarbl gunepai Taby
KapTacblHaH eH XaKblH OKINeTTi KbI3MeT kepceTy AunepiH TabbiHpI3. CaTbin anyLbl OKineTTi
KbI3MET KepceTy AunepiHe xabapnachbin, ogaH keiH ©kineTTi KbI3MeT kepceTy AunepiHe
eHimai Tekcepyre MyMKiHAIK 6epyi Tuic.

BynaH 6acka Tikenewn 6epinreH keningik xok. XXaHama keningikrep, oHbIH iwiHAe
caTty MyMKiHAiri MeH 6enrini 6ip MakcaTTa KongaHy MyMKiHAiriHe gereH keningikrep
TemeHae GepinreH keningik mepsimi asKranfaHwwa HemMece 3aH pyKcaT eTKeH Mep3iMre
AeniH xapamabl 6onaabl. Keagencok Hemece KeiHri WbiFbiHAap 3aH pyKcaT eTKeH
mMenwepae ecenke anbiHb6anabl. Kelibip wrattap He engep xxaHama KeningikTiH,
Xapamapinblk Mep3imiH LekTeyre pykcaT 6epmeniai xaHe kenbip wraTTap He enaep
Ke3OencoK He KeMiHri LWbiFbiHaapabl ecenke anmMayfa He wekTeyre pykcat 6epmengai,
COHZbIKTaH XOFapblAa aiTbinFaH ecenke anmay He LUEKTeY xarfainapsbl cisre
KongaHbinMaybl MymkiH. Ocbl keningik ciare apHaribl 3aH4bl KyKbiKTapabl 6epepi, oFaH koca
op Typni wratTap MeH engepge e3retue 6onaTbiH 6acka KykblikTapFa ne 60nybiHbI3 MyMKiH

CraHpapTThl Keningik waptrapbl 1,23

BpeHpa / eHim aTaybl XKeke Kovvepusins K
MakcartTa MakcartTa
KonpaHy KonpaHy

Vanguard™; kommepumanbik cepus 3 36 an 36 an

Dura-Bore™ LwuoliblH XeHiMeH xabablKTanraH 24 an 12 aii

KO3fFanTKplUTap

Bapnbik 6acka kosranTkbllITap 24 an 3 an

1Eynap 6i3aiH cTanaapTThl Keningik WwapTTapbiMbl3, ipak keige 6acbinbiM kesiHae
aHbIKTanmaraH KocbIMLUAa KeninAikneH kamTbinaTblH Xaraannap 60nybl MyMKiH.
KosranTKblLLbIHbI3Fa KATbICTbl aFbIMAarbl KENINAiK LLapTTapbIHbIH Ti3iMiH kepy YLUiH
BRIGGSandSTRATTON.com caiiTbiHa eTiHi3 Hemece OkineTTi Briggs & Stratton
KbI3MeT kepceTy aunepiHe xabapnacbiHbI3.

Kocankpl KyaT Ke3iHiH OpHbIHa Heriari KyaT ke3i peTiHAe KonaaHbinaTblH xabablkTarsl
KO3FanTKbILLITapFa Hemece KOMMepPLUMANbIK MakcaTTa 25 Munsi/carat XblnaamaplFbiHaH
acaTblH dyproHgapaa kongaHbinaTelH pe3epBTik reHepaTopnapra, xapbictapaa
Hemece KOMMepLMAIbIK He xanFa 6epineTiH TpekTepae KonaaHbinaTelH
KO3FanTKblLUTapFa keningik 6epinmenai.

3 Kocankel reHepatopnapFra opHaTblFaH Vanguard: xeke MakcaTTa KonaaHyra 24
ai keningik 6epineai, KOMMepUMSANbIK MakcaTTa KonaaHyra keningik 6epinmengai.
2017 XbinaplH WingeciHe geviH eHAIpinreH KOMMepLUSTbIK CEpUst: Xeke MakcaTTa
KonpaHyra 24 aii keninaik 6epineqi, koMMepLUMANbIK MakcaTTa kongaHyra 24 ai
keningik 6epinepni.

ABcTpanusga — 6i3aiH TayapnapbiMbi3 ABCTpanuasbIK TYTbIHYLUbINAP 3aHblHA
calikec ecenTeH LWbiFapbiNnManTbIH KeningikneH kamTbinagel. Ipi akaynbelk 6avikanca,
TayapAbl aybICTbIPbIN anyfa He akliacbliH kalTapbin anyra xxoHe 6acka bomkanabl
LbIFBIH HE 3anan YLUiH eTeMakbl anyfa KyKbiFbiHbI3 6ap. CoHaai-ak, Tayapnapabi
canacbl opblHABI Gonmaca xaHe akaynblK ipi akaynblkka ynacnaca, Tayapnapgbl
XeHAeTyre He aybICTbIpbIN anyfa KykbiFblHbI3 6onaabl. Keningik 6ovibiHWa Kbi3MeT
any ywiH BRIGGSandSTRATTON.COM caiiTbiHAaFbl Annepai Taby kapTacklHaH,
1300 274 447 HewmipiHe KOHpIpay Luany, salesenquiries@briggsandstratton.com.au
MeKeHXalblHa aNeKTPOHAbIK XaT xibepy Hemece Briggs & Stratton Australia Pty Ltd,
1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , ABctpanus, 2170 mekerxaribiHa XaT xa3sy
apKbInbl €H XaKblH OKINeTTi KbI3MeT kepceTy AnnepiH TabbliHpbI3.

Keninaik mepsimi GipiHLui 6enLek cayaa opHbl Hemece KOMMEPLMATbIK TYThIHYLLbI anFatu
caTbIn anfaH KyHHeH 6actanagpl. «XKeke makcaTTa KonaaHy» Genwek cayaa
TYTbIHYLLbICLIHBIH YAIHAE Xeke KonpaHFaH xaraanbiH 6ingipeai. «Kommepumsnbik MakcaTTa
KonpaHy» 6acka 6apnblk MakcaTTa KonaaHyAbl, COHbIH iLLiHAE KOMMEepPLMSNbIK MakcaTTa,
Kipic akeny He xanra 6epyai 6ingipeai. Kommepuuanelk konaaHyaa 6onFaHHaH KeiiH ocbl
KeninAik wapTTapblHa CaMKeC KO3ranTKbILL KOMMEPLMSbIK MakcaTTa KonaaHblnFaH aen
ecenTeneai.

CarbIn anfaHbIHbI3Abl AaNeNAeNTiH KY)KaTTbl cakTaHbI3. Keningik 6oibIHWa KbI3MeT
KepceTy Ke3iHAe anfalwKbl caTbin any KyHiHiH AaneniH kepceTneceHi3, keningik
Mep3imi eHiMAi eHAipYy KyHiHeH ecenTenepai. Briggs & Stratton eHimaepiHe keningik
GoMbIHLIA KbI3MET KOpCceTKi3y YLIiH OHIMAI TipKeyAiH KaXkeTi XOoK.

Keningik Typanbl manimeTt

Byn wekTeyni keningik TeK KO3FanTKbILIKA KATbICTbl MaTepuan xaHe/HeMece eHAIpy
MacernenepiH KamMTuabl, an KO3FanTKblll OPHATbINATbIH XabAbIKTbl aybICTbIPYAbl HE OHbIH
akwacblH kariTapbin 6epyai kamTbiMaiabl. KyHaenikTi TeXHUKanbIK KbI3MeT kepceTy,
Geriimaey, peTTey HemMece KarnbInTbl TO3y OCbl keningikke kipmeriai. CoHaan-ak, Ko3ranTKbIL
3repTinreH He TYPNeHAipinreH Hemece KO3FanTKbILThIH CepUsAnbIK HOMIPI eLwipinreH He
XombinFaH 6onca, keningik kongaxeinManabl. byn keningik mbiHa cebentepre 6ainaHbICTbI
TyblHA@FaH KO3FanTKbILL 3aKbIMbIH HEMECE KYMbIC iCTey MacenenepiH kKamTbiMaiabl:

1. Briggs & Stratton komnaHuschl WweiFapmaraH, TynHyckanblk emec benwekrepai
KonaaHy;

KosranTKbILWTbl @3 Menwepaeri, KipneHreH He caHaTbl XXapaMcbl3 MaiMeH KonaaHy;

KipneHreH Hemece eckipreH xxaHapmai, meniuepi 10%-AaH actam 3TaHON KoCbklFaH
6eH3nH KonaaHy Hemece Briggs & Stratton komnaHusicel kongaHbinybIH
»oGanamaraH/apHan LblFapMaraH CyMbINTbINFaH KeMipcyTek rasbl He TabuFy ras
cusKTbl Ganama xxaHapmainapabl Kongasy;

4. Aya TasanarbllbiHa AypbIC TEXHUKAIbIK KbI3BMET KepceTrney HeMece KaiiTa
KypacTblpMay cangapblHaH KO3FanTKbILLKa EHrEH Kip;

5.  AlHanmarbl KeranwankbllTbiH KECETIH Xy3iMeH 3aTka Tuto, 6oc Hemece aypbic
OopHaTbINMaraH Xy3 aganTtepnepi, KanakTbl A6HrenekTep He MiHAai Ginikke xanrfaHFaH
6acka kypanaap, V Tepisgec 6enaikTiH WamagaH Tbic kaTTbl 6onybl;

6. Briggs & Stratton xeTkisbereH mydTanap, TpaHcMuccusnap, xabablkTbl 6ackapy
Kypangapsl, T.6. cMSIKTbI kaTbICTbl GenLuekTep He TyiniHaep;

7.  CankpiHgaTy KanakTapblH He cepmepgi 6iTelTiH WwabbinFaH wern, Kip xaHe Kanablkrap
He KeMmipriw ysanapblHbiH 60nybiHa 6ainaHbICTbl HEMEeCe XETKIMIKCI3 XXenaeTymeH
KO3FanTKbILLTbI KonpaHyra 6ainaHbICTbl Kbl3bir KeTy;

8.  LWamagaH apTblIK XblnaamabIKNeH XXyMbIC iCTeyre, KO3FanTKbILUTbIH 60C OpHaTbINybIHa,
XKy34epAiH He kanakTbl AeHrenekTepiH 6oc He TeHecTipinmereH 6onybiHa Hemece
*abapIKTbIH Kypamaac Genikrepi uiHai Ginikke Aypbic 6ekiTinMereHiHe 6ainaHbICTb
LwamagaH apTblK gipinaey;

9. XabpgbikThl AypbIC KonaaHbay, Xyeni Typae TeXHUKanbIK Kbl3MeT KepceTney,
TacbimMangamay, konaaHbay He cakTamay He KO3FanTKbILTbI AYPbIC OpHaTnay.

Keningik 6obIHIIa KbI3MeT KopceTy XKyMbicTapbiH Tek Briggs & Stratton
KOMNaHUACBLIHbIH OKIiNeTTi KbI3MeT KepceTy Aunepnepi atkapa anagbl.
BRIGGSandSTRATTON.COM caiTtbiHAarbl aunepnepai Taby kapTacbiHaH Hemece
1-800-233-3723 HemipiHe KOHbIpay wany apkbinbl (AKLL-Ta) eH XakbiH OkineTTi
KbI3MeT KepceTy AUNepiH TabbIHbI3.

80004537 (D Hyckacbl)
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,,Briggs & Stratton“ variklio
garantija

Galioja nuo 2018 m. sausio mén.
Ribotoji garantija

Bendroveé ,Briggs & Stratton” garantuoja, kad toliau nurodytu garantiniu laikotarpiu
nemokamai taisys arba pakeis bet kokia Sio gaminio dalj su medziagy ir (arba) gamybos
defektais. Garantiniy gaminiy transportavimo i$laidas apmoka pirkéjas. Si garantija galioja
toliau nurodyta laikotarpj, esant toliau nurodytoms saglygoms. Norédami pasinaudoti
garantinio aptarnavimo paslaugomis, susisiekite su artimiausiu jgaliotuoju techninio
aptarnavimo atstovu, kurio adresg rasite tinklapyje BRIGGSandSTRATTON.COM. Pirkéjas
privalo kreiptis j jgaliotajj techninés priezilros atstova, o tada pristatyti gaminj jgaliotajam
technineés priezilros atstovui apziaréti ir patikrinti.

Jokiy kity garantijy nesuteikiama. Numanomos garantijos, jskaitant perkamumo ir
tinkamumo konkreéiam tikslui garantijas, galioja toliau nurodyta garantinj laikotarpj
arba tiek, kiek leidziama pagal teisés aktus. Atsakomybés dél atsitiktiniy ar pasekminiy
nuostoliy yra atsisakoma tiek, kiek tai leidziama pagal jstatymus. Tam tikrose valstybése
apribojimai dél numanomos garantijos draudziami arba draudziamas pa$alinimas arba
apribojimas dél atsitiktinés arba pasekminés Zalos, taigi pirmiau minétas apribojimas arba
pasalinimas jums gali bti netaikytinas. Si garantija suteikia jums ypatingy teisiy, tagiau
jus galite tureti ir kitokiy teisiy, kurios jvairiose valstijose ir valstybése gali skirtis ™.

Standartiniai garantijos terminai 1.2, 3

Prekés zenklas / gaminio pavadinimas Asmeninis Komercinis
naudojimas naudojimas
,Vanguard™*;, Komerciné serija 3 36 ménesiai 36 ménesiai
Varikliai su ,Dura-Bore™* ketaus jvorémis 24 ménesiai 12 ménesiy
Visi kiti varikliai 24 ménesiai 3 ménesiai

1Sie terminai yra standartiniai, kartkartémis jie gali bati papildyti arba pakeisti nurodant
papildomas salygas, kurios nebuvo pateiktos leidimo metu. Norédami suzinoti
naujausig informacijg apie Jusy variklio garantijos salygas, apsilankykite tinklalapyje
BRIGGSandSTRATTON.com arba susisiekite su artimiausiu ,Briggs & Stratton*
paliotuoju techninio aptarnavimo atstovu.

Garantija nesuteikiama varikliams, sumontuotiems jrangoje, kuri naudojama energijai
tiekti darbo vietose; komerciniais tikslais naudojamuose rezerviniuose generatoriuose,
universaliose transporto priemonése, virSijanciose 25 MPH, arba varikliams,
naudojamiems sportinéms varzyboms ir lenktynéms arba komerciniuose bei
nuomojamuose automobiliuose.

3 Rezerviniuose generatoriuose sumontuotiems ,Vanguard“: 24 ménesiy garantija
naudotojams ir jokios garantijos naudojant komerciniais tikslais. Komerciné serija,
kurios pagaminimo data iki 2017 m. liepos mén.: 24 ménesiy garantija naudotojams
ir 24 ménesiy garantija naudojant komerciniais tikslais.

Australijoje — musy prekés parduodamos su garantijomis, kuriy negalima nejtraukti
pagal Australijos vartotojy teisiy jstatyma. Jus turite teise | gaminio pakeitimg arba
pinigy grazinima didelio gedimo atveju arba atlyginima uz bet kokig pagristai i$ anksto
numatoma Zalg arba nuostolius. JUs taip pat turite teise reikalauti, kad prekés bty
suremontuotos arba pakeistos tuo atveju, jeigu prekés yra nepriimtinos kokybés, o
gedimas negali bati priskiriamas dideliam gedimui. Norédami pasinaudoti garantinio
aptarnavimo paslaugomis, kreipkités | artimiausig jgaliotajj techninio aptarnavimo
atstova, kurio adresg rasite tinklalapio BRIGGSandSTRATTON.COM atstovy bistiniy
zemelapyje, arba skambinkite tel. 1300 274 447, arba raSykite el. pasto adresu
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, arba rasykite jprasto pasto adresu Briggs
& Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia
(Australija), 2170.

Garantinis laikotarpis prasideda dieng, kai jrangg sigyja pirmasis mazmeninis arba
komercinis naudotojas. ,Asmeninis naudojimas"” reiSkia naudojimag asmeniniame
gyvenamajame ukyje, kai gaminj naudoja mazmenininkas. ,Komercinis naudojimas" reiskia
naudojimg visais kitais tikslais, jskaitant komercinius, pajamy gavimo ar nuomos tikslus.
Jeigu variklis buvo nors viena kartg panaudotas komerciniais tikslais, jis bus priskirtas
komercijos tikslais naudojamy varikliy kategorijai ir jam bus taikoma atitinkama garantija.

ISsaugokite pirkima patvirtinantj ¢ekj. Jeigu garantinio laikotarpio metu, kai jums
prireikia garantiniy paslaugy, nepateiksite ¢ekio, jrodan¢io pirmo pirkimo data,
garantinis laikotarpis bus skai¢iuojamas nuo gaminio pagaminimo datos. Norint
pasinaudoti ,,Briggs & Stratton“ Zenklo gaminiams taikoma garantija, gaminiy
registruoti nereikia.

Dél Jasy garantijos

Sie garantiniai jsipareigojimai galioja tik su varikliu susijusioms nekokybigkoms medziagoms
ir (arba) darbams, o ne jrangos, kurioje variklis sumontuotas, keitimui ar jos kainos
grazinimui. Si garantija netaikoma planinei techninei priezidrai, suderinimui, reguliavimui
arba jprastam susidévéjimui. Taip pat garantija netaikoma, jeigu variklis buvo pakeistas
ar perdarytas, arba jeigu variklio serijos numeris buvo paZeistas arba pasalintas. Si garantija
netaikoma variklio gedimams arba veikimo problemoms, atsiradusioms dél:

1. neoriginaliy ,Briggs & Stratton® detaliy naudojimo;

2. Dél variklio veikimo esant nepakankamam arba uzter§tam tepimui arba dél netinkamo
alyvos lygio;

3. pasenusiy degaly ar tokiy, kuriy sudétyje yra daugiau negu 10 proc. etanolio arba
kitos risies degaly, pvz., suskystinty naftos produkty ar gamtiniy dujy, kurie néra
tinkami varikliams, pagamintiems ,Briggs & Stratton®, naudojimo;

4.  patekusio j variklj purvo dél netinkamo oro filtro techninio aptarnavimo arba
sumontavimo;

5.  vejapjovés aSmens susidarimo su objektu, atlaisvinusiy arba neteisingai sumontuoty
asmens adapteriy, skriemuliy arba alkininio sujungimo daliy, arba pernelyg jtempto
dirzo;

6.  susijusiy daliy remonto arba reguliavimo, daliy, tokiy kaip sankaba, transmisija,
valdymo svirtys ir pan., kurios néra tiekiamos bendrovés ,Briggs & Stratton*;

7.  perkaitinimo, kuris jvyko Zolei, purvui patekus ant variklio ir uzterSus ausinimo briaunas
ir oro angas; ar dél pazeidimo, kuris buvo padarytas varikliui veikiant be pakankamo
ausinimo;

8. papildomos didelés vibracijos, kuri atsirado dél atsilaisvinusiy variklio tvirtinimy,
pjovimo peiliy, nebalansuoty skriemuliy, netinkamai sujungty daliy su variklio korpusu
arba per didelio greicio;

9.  dél netinkamo jrangos naudojimo, nesant reikiamos priezitros, transportavimo,
saugojimo arba netinkamo variklio sumontavimo.

Garantinj aptarnavima atlieka tik jgaliotieji ,,Briggs & Stratton* techninés priezitiros
atstovai. Raskite artimiausia jgaliotajj Techninés prieziiiros atstova miisy atstovy
paieskos zemélapyje adresu BRIGGSandSTRATTON.COM arba paskambine telefonu
1-800-233-3723 (JAV).

80004537 (D leid.)
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Briggs & Stratton dzingja
garantija

Stajas speka 2018. gada janvart
lerobezota garantija

Briggs & Stratton garanté, ka garantijas perioda, kas noradits zemak, uznémums bez
maksas saremontés vai nomainis jebkuru dalu, kurai ir materiala un/vai razo$anas brakis.
Transporta izmaksas par produktu, kur$ Sis garantijas ietvaros iesniegts remontam vai
apmainai, jasedz pircéjam. ST garantija ir spéka talak noraditajos laika periodos un ievérojot
talak izklasfitos nosacijumus. Lai sanemtu garantijas servisu, atrodiet tuvako autorizéto
servisa pakalpojumu sniedzéju masu parstavju mekléSanas karté
BRIGGSandSTRATTON.com. Pircéjam ir jasazinas ar pilnvaroto apkopes pakalpojumu
sniedz€ju un janogada izstradajums ta turpmakai parbaudei un testé$anai pilnvarotajam
apkopes pakalpojumu sniedz€jam .

Citu izteiktu garantiju nav. NetieSas garantijas, ieskaitot garantijas par piemérotibu
pardosanai un atbilstibu noteiktam nolakam, ir spéka talak noraditaja garantijas
perioda, vai ari uz tam attiecinami tiesibu aktos atrunatie ierobezojumi. Jebkura
atbildiba par nejausiem vai izrietoSiem zaud€jumiem tiek izslégta tada méra, kada st
atbildibas izslégSana ir atrunata likuma. Dazas valstis un zemés neatzist ierobezojumus
attieciba uz to, cik ilgi turpinasies netie$a garantija, bet citas valstis vai to dalas nepielauj
nejauso vai izrieto§o zaudéjumu izslégSanu vai ierobezosanu, tadé| iepriek§ minétais
ierobezojums un garantijas izslégdana var uz jums ar neatteikties. ST garantija dod jums
noteiktas juridiskas tiesibas, un jums var bat arf citas tiesibas, kas dazados $tatos un valstis
ir atSkirigas. 4

Standarta garantijas noteikumi 1.2, 3

Marka / Izstradajuma nosaukums LietoSana Komerciala
personigam lietoSana
vajadzibam

Vanguard™; Komerciala sérija 3 36 ménesi 36 ménesi

Dzingji ar Dura-Bore™ lietam ¢uguna ¢aulam 24 ménesi 12 menesi

Visi citi dzin&ji 24 ménesi 3 ménesi

1-ie ir masu standarta garantijas noteikumi, tacu laiku pa laikam iesp&jams papildu
garantijas segums, kads netika noteikts publikacijas laika. Lai iepazitos ar jisu
dzinéjam pasreiz speka esoSajiem garantijas noteikumiem, skatiet Interneta
BRIGGSandSTRATTON.COM vai sazinieties ar jlsu autorizéto Briggs & Stratton
servisa parstavi.

" Garantija netiek nodroSinata motoriem, kas tiek izmantoti iekartu galvena
dzinéjspéka vieta, rezerves generatoriem, ko izmanto komercialiem mérkiem, vieglajos
autofurgonos un kas parsniedz 25 MPH. Garantija netiek sniegta motoriem, ko
izmanto atrumsacikstém, ka ari komercialos vai nomas kravas automobilos.

3 Vanguard, kas ir uzstaditi rezerves generatoros: 24 ménesi personigai lietosanai,
komercialai lietoSanai garantija netiek sniegta. Komercialo automobilu sérijas, kuru
razo$anas datums agraks par 2017. gada juliju: 24 ménesi personigai lieto$anai, 24
ménesi komercialai lietoSanai.

4 Australija — Misu precém ir garantijas, kuras nepielauj izslegt Australijas Patérétaju
likums. Jums ir tiesibas nomainit izstradajumu vai sanemt naudas lidzekl|u atmaksu,
ja izstradajuma darbiba radas batiski traucéjumi, vai arf sanemt atlidzibu, ja radas
citi sapratigi paredzamie zaudéjumi vai bojajumi. Turklat jums ir tiesibas iesniegt
izstradajumu remontam vai nomainit izstradajumu, ja ta kvalitate nav pienemama,
tacu ta darbibas traucéjumi nav biitiski. Lai sanemtu garantijas servisu, atrodiet
tuvako pilnvaroto servisa parstavi misu parstavju mekléSanas karté
BRIGGSandSTRATTON.com vai piezvaniet uz numuru 1300 274 447, vai nosutiet
e-pastu vai papira véstuli uz adresi salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs
& Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia,
2170.

Garantijas periods sakas diena , kad izstradajumu iegadajies pirmais mazumtirdzniecibas
patérétajs vai komercpatérétajs. "lzmantoSanai patérétajiem" nozimé, ka mazumtirdzniecibas
patérétajs izmanto preci sava majsaimnieciba. "lzmantoSana komercnolikos" nozZime visus
paréjos preces izmantoSanas veidus, ietverot tirdzniecibu, ienakumu neso$as nozarés vai
noma. Tikko dzinéjs ir ticis lietots komerciali, tas turpmak attieciba uz So garantiju tiek
uzskatfits par komercialas lietoSanas dzinéju.

Saglabajiet savu pirkumu apliecino$o ¢eku. Ja jiis neiesniedzat apliecinajumu
sakotnéja pirkuma datumam laika, kad ir nepiecieSams garantijas remonts, garantijas
perioda noteik$anai tiks izmantots produkta izgatavoSanas datums. Lai sanemtu
garantijas servisu Briggs & Stratton produktiem, garantijas registracija nav obligata.

Par jasu garantiju

ST garantija attiecas tikai uz defektiviem materialiem, kas saistti ar dzingju, un/vai apdares
kvalitati, un nevis uz nomainu vai atlidzina$anu iekartai, kurai dzingjs var bit pierikots. St
garantija nesedz kartéjo apkopi, noskanosanu, noregulé$anu vai normalu nodilumu. Tapat
garantija nav spéka, ja dzinéjs ir ticis izmainits vai modificéts, vai ja ir dzésts vai nonemts
dzinéja sérijas numurs. ST garantija nesedz dzinéja bojajumus vai veikuma problémas,
kuras izraisijusi:

dalu, kas nav originalas Briggs & Stratton dalas, izmanto$ana;

dzinéja darbina$ana ar nepietiekamu ellas limeni, piesarnotu vai nepareizas kvalitates
ellu;

3.  piesarnotas vai sastavéjusas degvielas izmantoSana, benzina, kura etilspirta saturs
lielaks par 10%, vai alternativu degvielu, pieméram, saskidrinatas naftas vai
dabasgazes izmantoSana dzinéjiem, ko Briggs & Stratton nav sakotnéji
paredzéjusi/izgatavojusi darbinaSanai ar $adu degvielu;

netirumi, kas iekluvusi dzinéja gaisa attiritaja nepareizas apkopes vai salik§anas
rezultata;

5. rotacijas zales plavéja nazu triecieni pret priekSmetiem, valigi vai nepareizi uzstaditi
nazu adapteri, lapstinriteni vai citas klokvarpstai pievienotas ierices vai parmériga
Kilsiksnas nospriego$ana;

6.  saisfito dalu vai mezglu, pieméram, sajigu, transmisijas, iekartu vadibas iericu utt.,
ko nav piegadajis Briggs & Stratton, lietoSana;

7. parkarSana, kas notikusi dzeséSanas ribu vai spararata zonas piesarnosanas vai
aizséréSanas ar noplautas zales dalam, netirumiem un gruziem vai grauzéju ligzdu
dél, vai dzinéja darbinasana bez pietiekamas ventilacijas;

8. parmériga vibracija, kuras célonis ir parmérigi dzin€ja apgriezieni, valigi dzinéja
stiprinajumi, valigi vai neizlidzsvaroti nazi vai lapstinriteni vai aprikojuma nepareiza
pievieno$ana klokvarpstai;

9.  dzinéja nepareiza ekspluatésana, ikdienas apkopes neveikS§ana, nepareizi veikta
parsitisana, parkrau$ana un uzglabasana, vai dzin€ja nepareiza uzstadisana.

Garantijas apkope ir pieejama, sazinoties ar Briggs & Stratton pilnvarotajiem apkopes
pakalpojumu sniedzéjiem. Atrodiet tuvako pilnvaroto apkopes pakalpojumu sniedzéju
misu izplatitaju atraSanas karté BRIGGSandSTRATTON.COM vai zvaniet uz 1-800-
233-3723 (ASV).

80004537 (Parsk. D)

latviesu @



apaHuunja 3a MmoTOpOT Ha Briggs
& Stratton

EdektvBHa og janyapu 2018
OrpaHuyeHa rapaHumja

Briggs & Stratton rapaHTupa geka 3a Bpeme Ha rapaHTHUOT POK LUTO € AafieH Noaony
6ecnnaTtHo ke ro nonpasu Unn 3aMeHun Koj Guno Aen WTo e oWTeTEH BO MaTepujanoT unm
npu uspaboTtkata unu 1 Npu Asata cryyau. TpaHCNOPTHUTE TPOLLOLYM 3a NPOM3BOAOT
[OHEeCeH 3a nonpaeka Unu 3ameHa noj oBaa rapaHuuja Mopa Aa 6uaaT Ha ToBap Ha
KynyBayoT. OBaa rapaHumja e edeKkTBHa 3a, U € NpeaMeT Ha BPEMEHCKUTE nepuoau v
yCNoOBMW HaBeeHW nogony. 3a ycnyra Bo Bpcka Co rapaHuujarta, Hajaete ro Hajonmckuot
OBMacTeH CepBUCEP Ha HallaTa kapTa 3a Haofake TProBLUM Ha
BRIGGSandSTRATTON.COM. KynyBa4oT Mopa fa ro KOHTaKkTMpa OBNacTEHNOT CepBucep
1 NOTOa Aa ro 4OCTaBU NPOU3BOAOT 40 OBNACTEHUOT CEPBUCED 3a Nperies v TECTUPake.

Hema apyru nspaseHu rapaHumn. MIHOMPEKTHU rapaHLmm, BKIy4YMTENHO U TakBM 3a
npopax6a u COoABETHOCT 3a oApe/eHa Lief ce OrpaHU4YeHn Ha rapaHTHUOT POK
HaBefeH NoAony UNu Ao cTeneH A03BOMEH COo 3aKoH. OroBOPHOCT 3a ClyyajHu unu
NOCNEANYHY LUTETU € UCKMyYeHa A0 OHOj CTEMEH [0 KOj UCKNyYyBaHETO € [J03BONIEHO CO
3aKoH. Hekou 3emju unu apxxaeu He A03BOJTyBaaT OrpaHnyyBatsa 3a Toa KOJKy A0Nro Tpae
VHAMPEKTHaTa rapaHumja, a HEKOU 3eMju 1 ipXXaBuW He [JO3BOJyBaaT UCKIYyYyBaHEe U
orpaHuuyBare Ha CryyajHu Unv NocneauyHu WTETKW, Taka LWTO NOrope HaBeAeHOTO
orpaHuuyBar-e 1 UCKNydyBake MOXE [a He ce oaHecyBa 3a Bac. OBaa rapaHuvja Bv 4asa
OfpEAEH! 3aKOHCKM NpaBa , HO UCTO Taka, MOXe ja MMaTe v Apyry npasa LUTo BapupaaT
o[ 3emja 10 3eMja 1 of Ap)KaBa Ao Apxasa 4

CrtaHaapAHu rapaHTHu ycnoBu 1,2, 3

BpeHa / Ume Ha npousBoa KopucHuuka KomepumjanHa

ynotpe6a ynotpe6a
Vanguard™; komepuujanHa cepuja 3 36 meceun 36 meceum
MoTopu co o6BuBKa og neaHo xene3o Dura-Bore™ 24 meceun 12 meceum
Cute gpyru moTtopu 24 veceun 3 meceum

108ue ce HawuTe CTaHAapAHW rapaHTHU YCHoBU, HO MOBPEMEHO MOXeE Aa MMa U
[ONOSHWTENHA rapaHTHa NOKPUEHOCT LUTO HE € YTBpAeHa 3a BpeMe Ha U3AaHneTo.
3a npernes Ha TEKOBHUTE rapaHTHU YCMOBU Ha BaLLMOT MOTOP, OAETE Ha
BRIGGSandSTRATTON.com unu KOHTaKTUpajTe ro BaluMoT OBNacTeH cepBucep
Ha Briggs & Stratton.

Hema rapaHuuja 3a MOTOpU Ha onpema LUTO ce KOPUCTU Kako NpUMapeH 13Bop Ha
eHepruja ; 3a reHepaTopy 3a Pe3epBHO HaMojyBaHe, TEPEHCKW BO3WNa Kou
HagmuHyBaat 25 MPH, 3a MoTopuTe LUTO Ce KopucTaT BO HaTnpeBapyBayku TPKU
Ha naTeku LITO ce KoMepLmjarnHu U 3a u3HajMyBatse.

Vanguard MOTOp MHCTanupaH Ha reHepaTopu BO MUpyBatse: 24 meceum
NOTPOLLYBaYKO KOPUCTEHE, HEMa rapaHLmja 3a kKomepLmjanHo KopucTee.
KomepuujanHu cepumn co gatym Ha npov3BoAcTBO npefq jynu 2017: 24 meceun
NOTPOLLYBAYKO KOPUCTEHE, 24 MECELM KOMepLMjarHo KopUCTese.

Bo ABcTpanvja - HalumMTe NpousBoamM Aoaraat co rapaHuum KOULITO He MoXaT Aa
ce Ucknyyat nog 3akoHOT 3a NoTpoLLyBaum Ha ABcTpanuja. Vimate npaBo Ha 3ameHa
1nu Bpakarbe Ha napuTe 3a ronem AedekT U Ha KomneHsauuja 3a kakea 6uno gpyra
npeaBuanvea 3aryba unu wreta. VicTo Taka, umaTte NpaBo Ha Nonpaeka Unv sameHa
Ha NPOU3BOANTE @Ko TUE He ce CO NPUGATMB KBANUTET M ako AeeKToT He ce
cMmeTa 3a ronem gedekT. 3a ycnyra Bo Bpcka Co rapaHuujaTa, HajaeTe ro Hajonmckmot
OBnacTeH CepBUCEP Ha HallaTa kapTa 3a Haofake TProBuu Ha
BRIGGSandSTRATTON.COM wunu jaBeTe ce Ha 1300 274 447 nnu ucnpaterte e-
nowuTa Ha salesenquiries@briggsandstratton.com.au nnu nuwete Ha Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

[apaHTHMOT POk 3ano4HyBa Ha OPUIMHANHUOT AaTyM Ha KynyBakse Of MPBMOT npenpoaasay
NN KomepLujaneH KOPUCHWK. ,MoTpoLLYBaYKO KOPUCTEHE" 03HaYYBa NTMYHO KOPUCTEHE
BO JOMaKMHCTBO Of} CTPaHa Ha NoTpOLLyBay Ha Mano. ,KomepuujanHo kopuctewe” rn
ondhaka cuTe Apyru KOPUCTEHA, BKIYYUTEITHO 1 KOPUCTEHE 3a KOMEpLjanHu Lienu wro
cosfaBaaT [OXO/ UK Npousnerysaat of AaBake nof HaeM. AKO MOTOPOT efHaLl 6un
npeaMeT Ha KoMepLmWjariHoO KOpUCTeHse, MoHaTaMy Ke Ce CMeTa Kako MOTOp 3a KoMepLmjanHo
KOpUCTEH-€ 3a LienMTe Ha oBaa rapaHuuja.

3auvyBajTe ja cMeTKaTa KaKo [loKa3 3a KynyBaweTo. AKO He fJocTaBUTe 0Ka3 3a
AaTyMOT Ha NpBOTO KynyBake Kora e noTpe6Ha ycnyra Bo Bpcka CO rapaHuujara,
Ke ce KOPMCTW AaTYMOT Ha NPOU3BOACTBO 3a Aa Ce oApeaAn rapaHTHUOT pok. He e
notpe6Ha perncTpauuja Ha NPoU3BOAOT 3a Aa AoGueTe ycnyra Bo Bpcka co
rapaHuujata 3a npousBoauTe Ha Briggs & Stratton.

3a rapaHuujaTa

OBaa orpaHvyeHa rapaHumja rv nokpuea camo AedeKTuTe NoBp3aHn Co MaTepujanoT uim
n3paboTkaTa Ha MOTOPOT, @ HE 3aMeHa UMK Bpakatse Ha NapuTe 3a onpemara Ha Koja LUTO
€ MOHTVPaH MOTOPOT. PYTUHCKO OApXyBakse, LUTENyBake, NPUIaroayBarse Ui HopMasHo
amMopTu3nparLe He ce NOKPUEHH Co 0Baa rapaHumja. CriMyHo Ha Toa, rapaHumjaTa He Baxu
aKo MOTOPOT € NpenpasaH U MeHyBaH UM ako CEPUCKMOT GPOj Ha MOTOPOT € OLUTETEH
unm otcTparet. OBaa rapaHumja He NoKpUBa WTeTa Ha MOTOPOT UMW NPoGnemMmn Bo
n3senbara NpeansBmUKaHu oa:

1. Kopuctetbe Ha 4enoBu LITO He ce opurMHanHu genosu Ha Briggs & Stratton;

2. Pa6oTa Ha MOTOPOT CO Macro 3a NogMayKyBaHe LUTO € KONUYUHCKM HedOBOSHO,
KOHTaMWUHUPAHO UMK CO HECOOABETEH CTENEH Ha NOAMAaYKyBaHe;

3.  KopwucTere Ha KOHTaMUHMPaHO UMK 3aCTOEHO FOPUBO LUTO COAPXKM ETaHOMN NnoBeke
of 10% unu KopucTerE Ha anTepHaTMBHW FOpPKBA, Kako LUTO € TeYHa HadTa unm
NPVPOAEH rac BO MOTOPY LUITO HE Ce OPUTMHANHO KOHCTPyMpaHu/npousseaeHu og
cTpaHa Ha Briggs & Stratton co uen aa paboTaT co Takeu ropusa;

4. HeuucToTuja LWITO HaBnerna BO MOTOPOT NOPaAyn HENPaBUITHO OLPXKYBaHE UMK
NOBTOPHO MOHTUPat-E Ha BO3AYLUHUOT UNTEP;

5. Yaupare Ha NpeAMEeTOT CO OCTPUIOTO Ha KOCWrka 3a Tpeea, onabaBeHn unm
HENPaBWHO NMOCTABEHM aAanTepu 3a CEYVBO, POTOPU UMM APYTU YPeau Co KONEeHeCTo
BPaTWIO, Kako U NPeCcTerHaT! peMeHu;

6.  oBp3aHu JenoBM UNK CKIOMOBW, KaKo LUTO Ce CMOjKW, MEHYBauu, KOHTPOIN Ha
onpemata v ap., KO He ce JoCTaBeHu of cTpaHa Ha Briggs & Stratton;

7. Tperonemo 3arpesatbe Npean3BUKaHO Of 3rpyTHyBatbe Ha TpeBaTa, HEeYUCToTHja 1
0TNaZoLyM UNu rHe3fa Kom v 3aTHyBaaT NepkuTe 3a Nafere Uv MECTOTO Ha
BPTNMBOTO TPKaro unu og pabota co MOTOPOT NMpu HEOBOMHA BEHTUNALM]a;

8.  lNpekymepHa Bubpaumja nopagu nperonema 6p3umHa, nabaBa MOHTaxa Ha MOTOPOT,
nabaBu UnNu HemsedHayYeHN OCTPUNA UMK POTOPU UMW HEMPABUITHO CMojyBak-e Ha
[IeNnoBuTE Ha onpemaTa co KONEeHEeCTOTO BPaTUno;

9. HecoonseTHa yr10Tpe6a, HeOOoCTaTOK Ha PYTUHCKO O4pXXyBaH-€, UCMopaKa, paKyBat-e
nnn cknagupaw-e Ha onpemarta unn HecooaBeTHO NocTaByBakbe Ha MOTOPOT.

Ycnyrute noBp3aHu co rapaHumjaTa ce AOCTanHU camMo NpeKy oBriacTeHuTe
cepBucepm Ha Briggs & Stratton. llouupajte ro Hajonuckmor oBnacTeH cepsucep
Ha Hawarta KapTa 3a Haofawe Tprosuu Ha BRIGGSandSTRATTON.COM unu jaBeTte
ce Ha 1-800-233-3723 (so CAL).

80004537 (Pes. [1)
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Waranti Enjin Briggs & Stratton

Berkuat Kuasa Januari 2018
Waranti Terhad

Briggs & Stratton menjamin bahawa dalam tempoh waranti yang dinyatakan di bawah, ia
akan membaik pulih atau menggantikan, secara percuma, mana-mana bahagian yang
rosak pada bahan atau mutu kerja atau kedua-duanya. Caj pengangkutan terhadap produk
yang diserahkan untuk pembaikan atau penggantian di bawah waranti ini perlu ditanggung
oleh pembeli. Waranti ini berkuat kuasa bagi dan tertakluk pada tempoh masa dan syarat
yang dinyatakan di bawah. Untuk servis waranti, anda juga boleh mencari Peniaga Servis
Berdaftar yang terdekat dalam peta pengesan peniaga kami di
BRIGGSandSTRATTON.COM. Pembeli mesti menghubungi Peniaga Servis Berdaftar,
dan kemudian menyerahkan produk kepada Peniaga Servis Berdaftar untuk pemeriksaan
dan ujian.

Tiada jaminan tersurat yang lain. Waranti tersirat, termasuklah yang berkenaan
dengan kebolehdagangan dan kesesuaian untuk tujuan tertentu, adalah terhad
kepada tempoh waranti yang disenaraikan di bawah, atau setakat yang dibenarkan
oleh undang-undang. Liabiliti bagi kerosakan sampingan atau berbangkit dikecualikan
setakat pengecualian yang dibenarkan oleh undang-undang. Sesetengah negeri atau
negara tidak membenarkan had terhadap berapa lama waranti tersirat berlangsung, dan
sesetengah negeri atau negara tidak membenarkan pengecualian atau had kerosakan
sampingan atau berbangkit, maka had dan pengecualian di atas mungkin tidak dikenakan
kepada anda. Waranti ini memberi anda hak undang-undang yang tertentu dan anda
mungkin juga mempunyai hak-hak lain yang berbeza dari satu negeri ke satu negeri dan
dari satu negara ke satu negara yang lain ™.

Terma-Terma Waranti Standard 1. 2. 3

Jenama / Nama Produk Kegunaan Penggunaan
Pengguna Komersial
Vanguard™; Siri Komersial 3 36 bulan 36 bulan
Enjin Menampilkan Sarung Besi Tuang Dura-Bore™ 24 bulan 12 bulan
Semua Enjin Lain 24 bulan 3 bulan

"ini adalah terma-terma waranti standard kami tetapi ada ketikanya mungkin terdapat
perlindungan waranti tambahan yang tidak ditentukan pada masa penerbitan. Untuk
senarai terma waranti semasa bagi enjin anda, pergi ke BRIGGSandSTRATTON.com
atau hubungi Peniaga Servis Berdaftar Briggs & Stratton anda.

Tiada waranti untuk enjin pada peralatan yang digunakan untuk kuasa utama di
tempat utiliti; generator pengganti yang digunakan bagi tujuan komersial, kenderaan
utiliti yang melebihi 40 KM/J, atau enjin yang digunakan dalam perlumbaan sengit
atau komersial atau trek sewa.

3 Vanguard dipasang pada generator pengganti: 24 bulan kegunaan pengguna, tiada
waranti kegunaan komersial. Siri Komersial dengan tarikh pembuatan sebelum Julai
2017: 24 bulan kegunaan pengguna, 24 bulan kegunaan komersial.

Di Australia - Barangan kami didatangkan dengan jaminan yang tidak boleh
dikecualikan di bawah Undang-Undang Pengguna Australia. Anda berhak untuk
mendapatkan gantian atau bayaran balik bagi kegagalan yang besar dan untuk
pampasan bagi sebarang kerugian atau kerosakan boleh diramalkan secara
munasabah. Anda juga berhak untuk memastikan barangan dibaiki atau diganti jika
barangan tersebut gagal menepati kualiti yang boleh diterima dan kegagalan ini
bukan merupakan satu kegagalan yang besar. Untuk servis waranti, cari Peniaga
Servis Berdaftar yang terdekat dalam peta pengesan peniaga kami di
BRIGGSandSTRATTON.COM atau dengan menghubungi 1300 274 447 atau dengan
menghantar e-mel atau menulis surat kepada
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170.

Tempoh waranti bermula pada tarikh pembelian oleh pengguna runcit atau komersial yang
pertama. "Kegunaan Pengguna" bermaksud kegunaan kediaman peribadi isi rumah oleh
pengguna runcit. "Kegunaan komersial" bermaksud semua kegunaan lain, termasuklah
kegunaan untuk komersial, penghasilan pendapatan atau bagi tujuan sewaan. Sebaik
sahaja enjin telah mengalami kegunaan komersial, ia hendaklah selepas itu dianggap
sebagai kegunaan komersial untuk tujuan waranti ini.

Simpan resit bukti pembelian anda. Jika anda tidak memberikan bukti tarikh
pembelian awal pada waktu servis waranti diminta, tarikh pengeluaran produk akan
digunakan untuk menentukan tempoh waranti. Pendaftaran produk tidak diperlukan
untuk mendapatkan servis waranti bagi produk-produk Briggs & Stratton.

Perihal Waranti Anda

Waranti terhad ini meliputi bahan berkaitan enjin dan/atau isu-isu mutu kerja sahaja dan
tidak meliputi penggantian atau bayaran balik bagi peralatan yang mungkin digunakan
untuk menempatkan enjin. Penyenggaraan rutin, penalaan, pelarasan atau haus dan lusuh
yang lazim tidak diliputi di bawah waranti ini. Demikian juga, waranti ini tidak terpakai
sekiranya enjin telah diubah atau diubah suai atau jika nombor siri enjin telah dirosakkan
atau dibuang. Waranti ini tidak meliputi kerosakan enjin atau masalah prestasi yang
disebabkan oleh:

1. Penggunaan bahagian-bahagian yang bukan bahagian Briggs & Stratton yang tulen;

Pengendalian enjin dengan minyak pelincir yang tidak mencukupi, tercemar atau
mempunyai gred yang salah;

3. Penggunaan bahan api yang tercemar atau lama, petrol yang diformulasikan dengan
etanol melebihi 10%, atau penggunaan bahan api alternatif seperti petroleum cecair
atau gas asli pada enjin yang asalnya tidak direka/dikilangkan oleh Briggs & Stratton
untuk beroperasi dengan bahan api seperti itu;

4. Kotoran yang memasuki enjin kerana penyenggaraan atau pemasangan semula
pembersih udara yang tidak betul;

5. Pemukulan objek dengan bilah pemotong bagi pemotong rumput berputar, penyesuai
bilah, impeler atau alat terganding aci engkol lain yang dipasang dengan longgar
atau tidak betul, atau keketatan tali sawat V yang berlebihan;

6. Bahagian-bahagian atau himpunan yang berkaitan seperti klac, transmisi, kawalan
peralatan, dan sebagainya, yang tidak dibekalkan oleh Briggs & Stratton;

7.  Pemanasan lampau yang disebabkan oleh keratan rumput, kotoran dan serpihan,
atau sarang rodensia yang menghalang atau menyumbat sirip penyejuk atau kawasan
roda tenaga, atau dengan mengendalikan enjin tanpa pengudaraan yang mencukupi;

8.  Gegaran yang berlebihan disebabkan oleh kelajuan berlebihan, pemasangan enijin
yang longgar, bilah pemotong atau impeler yang longgar atau tidak seimbang, atau
gandingan komponen peralatan yang tidak betul kepada aci engkol;

9. Penyalahgunaan, kekurangan penyenggaraan rutin, penghantaran, pengendalian
atau penggudangan peralatan, atau pemasangan enjin yang tidak betul.

Servis waranti hanya boleh didapati melalui Peniaga Servis Berdaftar Briggs &
Stratton. Cari Peniaga Servis Berdaftar di lokasi yang terdekat dengan anda dalam
peta pengesan peniaga kami di BRIGGSandSTRATTON.COM atau dengan menelefon
1-800-233-3723 (di A.S.).

80004537 (Sem. D)
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Garantie op de motor van Briggs
& Stratton

Met ingang van januari 2018
Beperkte garantie

Briggs & Stratton garandeert dat tijdens de hieronder gespecificeerde garantieperiode elk
onderdeel van een product dat materiaal- en/of productiefouten vertoont, gratis hersteld
of vervangen zal worden. Transportkosten voor producten die worden teruggestuurd ter
reparatie of vervanging onder deze garantie komen voor rekening van de koper. Deze
garantie is geldig voor- en onderhavig aan de onderstaande periodes en voorwaarden.
Voor garantieservice kunt u de dichtstbijzijnde erkende servicedealer vinden met behulp
van de dealerzoekfunctie op BRIGGSandSTRATTON.COM. De koper moet contact
opnemen met de Erkende Service Dealer en het product dan beschikbaar maken voor de
Erkende Service Dealer voor inspectie en tests.

Er wordt geen andere expliciete garantie afgegeven. Impliciete garanties, inclusief
voor verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel, zijn beperkt tot de
hieronder gespecificeerde garantieperiode of in de wettelijke toegestane mate.
Aansprakelijkheid voor incidentele of gevolgschade wordt uitgesloten voor zover dit wettelijk
toegestaan is. Sommige staten of landen staan geen beperkingen toe over de periode
waarin een impliciete garantie geldig is, en sommige staten of landen staan geen uitsluiting
of beperking van incidentele of gevolgschade toe, zodat de bovenstaande beperkingen
en uitsluitingen mogelijk niet op u van toepassing zijn. Deze garantie geeft u bepaalde
specifieke wettelijke rechten en u kunt mogelijk andere rechten hebben die van rechtsgebied
tot rechtsgebied variéren. 4

Standaard garantievoorwaarden 1.2, 3

Merk / productnaam Particulier = Commercieel
gebruik gebruik
Vanguard™; Commercial Series 3 36 maanden 36 maanden
Motoren met de Dura-Bore™ gietijzeren voering 24 maanden 12 maanden
Alle overige motoren 24 maanden 3 maanden

"Dit zijn onze standaardvoorwaarden voor garantie, maar er kunnen aanvullende
garantiebepalingen zijn die op het moment van publicatie nog niet waren bepaald.
Ga voor alle actuele garantievoorwaarden voor uw motor naar
BRIGGSandSTRATTON.com of neem contact op met uw erkende Briggs & Stratton-
servicedealer.

Er wordt geen garantie verleend op motoren op apparatuur die worden gebruikt
voor primair vermogen in plaats van een hulpmotor of als stand-by aggregaat voor
commerciéle doeleinden, utiliteitsvoertuigen die harder gaan dan 40 km/u of motoren
die in racewedstrijden worden gebruikt of in commerciéle of verhuurtrajecten.

Vanguard geinstalleerd op stand-by generators: 24 maanden voor particulier gebruik,
geen garantie bij commercieel gebruik. Commercial Series met productiedatum voor
juli 2017: 24 maanden voor particulier gebruik, 24 maanden garantie bij commercieel

ebruik.

In Australié - onze artikelen worden geleverd met garanties die onder de Australische
consumentenwetgeving niet kunnen worden uitgesloten. U hebt recht op een
vervanging of een vergoeding in geval van een groot defect en op compensatie voor
andere redelijkerwijs te voorziene vormen van verlies en schade. U hebt ook recht
op het repareren of vervangen van de artikelen als deze niet van acceptabele kwaliteit
zijn en als het defect geen groot defect is. Zoek voor garantieservice de dichtstbijzijnde
Erkende Service Dealer op met onze dealerkaart op BRIGGSandSTRATTON.com,
of bel 1300 274 447, of mail of schrijf naar salesenquires@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australié,
2170.

De garantieperiode begint op de datum van aankoop door de eerste consument of
commerciéle klant. "Particulier gebruik" betekent persoonlijk residentieel gezinsgebruik
door een detailhandelsconsument. "Commercieel gebruik" betekent ieder ander gebruik,
inclusief het gebruik voor commerciéle huurdoeleinden of voor het genereren van inkomen.
Als een motor eenmaal commercieel gebruikt is, dan zal deze daarna voor deze garantie
als commercieel gebruikt worden beschouwd.

Bewaar uw kwitantie als aankoopbewijs. Indien u geen bewijs kunt leveren van de
oorspronkelijke aankoopdatum op het ogenblik waarop om garantieservice wordt
verzocht, zal de productiedatum van het product worden gebruikt om de
garantieperiode te bepalen. Productregistratie is niet noodzakelijk voor het verkrijgen
van garantie op producten van Brigss & Stratton.

Over uw garantie

Deze garantie dekt uitsluitend aan de motor gerelateerde defecte materialen en/of
bewerkingen, en niet vervanging of vergoeding van de machine waarop de motor
gemonteerd kan zijn. Routineonderhoud, afstellingen, aanpassingen of normale slijtage
vallen niet onder deze garantie. De garantie is ook niet van toepassing als de machine is
gewijzigd of aangepast, of als het serienummer van de motor is beschadigd of verwijderd.
Deze garantie geldt niet voor schade aan de motor of prestatieproblemen door:

1. Het gebruik van niet- originele Briggs & Stratton-onderdelen;

2. Het laten draaien van de motor met onvoldoende, vervuilde of de onjuiste soort
smeerolie;

3. Hetgebruik van vervuilde of niet-verse brandstof, benzine verrijkt met meer dan 10%
ethanol of het gebruik van alternatieve brandstoffen zoals vloeibare petroleum of
aardgas bij motoren die oorspronkelijk niet zijn ontwikkeld/gefabriceerd door Briggs
& Stratton om op dergelijke brandstoffen te draaien;

4. Vuil dat in de motor terecht is gekomen vanwege een onjuist onderhoud of een
onjuiste hermontage van de luchtffilter;

5. Het raken van een object met een snijblad van een roterende grasmaaier, losjes of
onjuist geinstalleerde bladtussenstukken, waaiers of andere aan de krukas
gekoppelde onderdelen, of excessieve strakheid van de v-snaar;

6. Bijbehorende onderdelen en eenheden zoals koppelingen, aandrijvingen en
afstandsbedieningen van apparatuur die niet door Briggs & Stratton zijn geleverd;

7. Oververhitting als gevolg van grasmaaisel, vuil en rommel of nesten van knaagdieren
die de koelvinnen of het vliegwielgebied verstoppen of erin zitten, of door de motor
te laten draaien zonder voldoende ventilatie;

8. Excessieve trillingen als gevolg van een te hoge snelheid, een te losjes gemonteerde
motor, losse of niet-uitgebalanceerde snijbladen of waaiers of onjuiste koppeling van
onderdelen van de apparatuur aan de krukas;

9.  Verkeerd gebruik, gebrek aan routineonderhoud, verzending, omgang met of opslag
van apparatuur, of onjuiste installatie van de motor.

De garantieservice is uitsluitend beschikbaar via erkende servicedealers van Briggs
& Stratton. U vindt uw dichtstbijzijnde Geautoriseerde Service Dealer in onze “dealer
locator” kaart op BRIGGSandSTRATTON.com of kijk in de ‘Gouden Gids’.

80004537 (REV. D)
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Briggs & Stratton-motorgaranti

Gyldig fra januar 2018
Begrenset garanti

Briggs & Stratton garanterer at i lgpet av garantiperioden slik som angitt nedenfor, vil
foretaket sgrge for a gratis reparere eller skifte ut alle deler som er defekt pga. svikt i
materiale, evt. utfgrelse eller begge deler. Transportkostnader for et produkt som sendes
inn for reparasjon eller utskifting av deler som faller inn under denne garantien, ma dekkes
av kjgperen. Denne garantien er kun gyldig for og er underlagt den tidsperioden og de
vilkarene som er nevnt nedenfor. Finn nzermeste autoriserte servicesenter ved hjelp av
forhandlerkartet pa BRIGGSandSTRATTON.COM. Kjgperen ma kontakte autorisert
serviceforhandler og deretter gjore produktet tilgjengelig for den autoriserte forhandleren
for inspeksjon og testing.

Det finnes ingen andre eksplisitte garantier. Underforstatte garantier, herunder om
salgbarhet og egnethet for et bestemt formal er begrenset til garantitiden oppgitt
nedenfor, eller til det som loven tillater. Ansvar for tilfeldige skader eller fglgeskader er
utelukket i den grad utelukkelse er tillatt ved lov. Noen stater eller land tillater ikke
begrensninger pa hvor lang tid en implisitt garanti gjelder og noen stater eller land tillater
ikke utelukkelse eller begrensning av tilfeldige skader eller fglgeskader, slik at det er ikke
sikkert at begrensningen eller utelukkelsen over gjelder for deg. Denne garantien gir deg
spesifikke lovmessige og andre rettigheter som kan variere fra land til land ™.

Standard garantivilkar 1.2 3

Merke / Produktnavn Til bruk for  Profesjonell
forbrukere  bruk
Vanguard™; Kommersiell serie 3 36 maneder 36 maneder
Motorer med Dura-Bore™ stgpejernsforing 24 maneder 12 maneder
Alle andre motorer 24 maneder 3 maneder

"Detter er vare standard garantivilkar, men noen ganger kan det veere ekstra
garantidekning som ikke var bestemt pa det tidspunktet dokumentasjonen gikk i
trykken. For & se en liste over aktuelle garantivilkar for din maskin, ga inn pa
BRIGGSandSTRATTON.com eller henvend deg til ditt autoriserte Briggs & Stratton
forhandlerverksted.

Det er ingen garanti pa motorer pamontert pa utstyr som brukes til & produsere
kraft som erstatter kraft fra en kraftleverander; reserveaggregater som brukes i
kommersiell sammenheng, kraftleveranderkjeretey som overskrider 25 MPH, eller
motorer som brukes til konkurransekjering eller pa kommersielle baner eller
utleiebaner.

Vanguard montert pa reservegeneratorer: 24 maneder for privat bruk, ingen garanti
for forretningsmessig bruk. Kommersiell serie med produksjonsdato fgr juli 2017: 24
maneder for privat bruk, 24 maneder for forretningsmessig bruk.

| Australia har vare varer garantier som ikke kan ekskluderes etter den australske
forbrukerloven. Du har krav pa erstatning eller refusjon for stgrre svikt og
kompensasjon for alt annet rimelig forutsigbart tap eller skade. Du har ogsa rett til &
fa varene reparert eller skiftet ut dersom varene viser seg a ikke vaere av akseptabel
kvalitet og svikten ikke er en stor svikt. For service under garantien, finn neermeste
autoriserte forhandlerverksted pa kartet over forhandlere pa
BRIGGSandSTRATTON.com, eller ved a ringe 1300 274 447, eller ved a sende e-
post eller skrive til salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Garantiperioden begynner pa den originale salgsdatoen til ferste forbruker eller kommersielle
kunde. Med «privat bruk» menes personlig bruk av en forbruker i tilknytning til en
husholdning som har skaffet seg varen fra en detaljhandler. «Forretningsmessig bruk»
betyr all annen bruk, inkludert bruk for kommersielt, forretningsmessig eller utleieformal.
Sa snart en motor er blitt anvendt til profesjonelt bruk, vil den deretter bli betraktet som en
kommersiell motor med hensyn til garantien.

Ta vare pa kvitteringen som bevis pa kjgp. Hvis du ikke skaffer til veie bevis pa den
opprinnelige kjopsdatoen pa det tidspunktet du gjer garantien gjeldende, vil
produksjonsdatoen pa produktet brukes til a fastsette garantiperioden.
Produktregistrering er ikke nedvendig for a gjere garantien gjeldende for Briggs &
Stratton-produkter.

Om din garanti

Denne begrensede garantien dekker kun defekter pa materialer og/eller utfgrelse av arbeid
pa motoren, og ikke erstatning eller tilbakebetaling for utstyret som motoren eventuelt er
montert pa. Rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer eller normal slitasje dekkes
ikke av denne garantien. Garantien er heller ikke gyldig hvis motoren er blitt endret eller
modifisert eller hvis motorens serienummer er gdelagt eller fiernet. Denne garantien dekker
ikke skader pa motor eller problemer med ytelse forarsaket av:

1. Bruk av deler som ikke er originale Briggs & Stratton-deler;
Bruk av motoren med for lite olje, forurenset olje eller feil type olje;

Bruk av forurenset eller gammelt drivstoff, bensin som inneholder mer enn 10 %
etanol, eller bruk av alternativt drivstoff slik som forskjellige typer flytende petroleum

eller naturgass i motorer som ikke opprinnelig var konstruert/produsert av Briggs &
Stratton til & bruke slike drivstofftyper;

4. Smuss som har kommet inn i motoren som resultat av feil vedlikehold eller feil
montering av luftfilteret;

5. Atkniven pa en roterende gressklipper har truffet en gjenstand, lgse eller feil monterte
knivadaptere, viftehjul eller andre deler som er koblet til veivakselen, eller at v-remmen
er for stram;

6.  Tilhgrende deler eller enheter slik som klgtsjer, transmisjoner, kontroller for utstyr
osv. som ikke er levert av Briggs & Stratton;

7. Overoppheting som resultat av at gressrester, rusk og partikler eller musereir blokkerer
eller tetter igjen kjgleribbene eller svinghjulet, eller skader forarsaket av at motoren
er blitt brukt pa steder uten tilstrekkelig ventilasjon;

8.  Sterk vibrasjon forarsaket av for hgyt turtall, at motoren sitter lgst, lgstsittende eller
ubalanserte kniver eller viftehjul, eller at utstyr er feil montert pa veivakselen;

9. Feil bruk, manglende rutinemessig vedlikehold, transport, handtering eller lagring av
utstyr, eller feil montering av motoren.

Garantiservice er kun tilgjengelig gjennom Briggs & Strattons autoriserte
servicesentere. Finn ditt n@ermeste autoriserte forhandlerverksted pa vart kart over
forhandlere pa BRIGGSandSTRATTON.COM eller ved a ringe 1-800-233-3723 (in
USA).

80004537 (Rev. D)
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Gwarancja na silnik Briggs &
Stratton

Obowiazuje od stycznia 2018 r.
Ograniczona gwarancja

Briggs & Stratton gwarantuje, ze we wskazanym ponizej okresie gwarancji dokona
nieodptatnej naprawy lub wymiany dowolnej czesci obcigzonej wadami materiatowymi,
wadami wykonania lub obydwoma rodzajami wad. Koszty transportu produktow
dostarczanych do naprawy lub wymiany w ramach niniejszej Gwarancji ponosi nabywca
Gwarancja jest wazna przez okres podany ponizej i podlega warunkom okreslonym ponize;j.
Obstuge serwisowg nalezy wykonywac¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym, ktéry
mozna znalez¢ w witrynie internetowej BRIGGSandSTRATTON.COM. Nabywca musi
zwrdcic¢ sie do autoryzowanego punktu serwisowego, a nastepnie udostepni¢ mu produkt
do kontroli i sprawdzenia.

Nie udziela si¢ innej wyraznej gwarancji. Gwarancje domniemane, w tym miedzy
innymi gwarancja wartosci handlowej lub przydatnosci do konkretnego celu sa
wazne przez okres podany ponizej lub przez okres, na jaki pozwala prawo.
Odpowiedzialno$¢ z tytutu szkdd ubocznych lub wynikowych jest wykluczona w zakresie
dopuszczalnym przez prawo. Niektdre stany lub kraje moga nie zezwala¢ na ograniczenie
okresu odpowiedzialno$ci za szkody uboczne lub nastgepcze, a niektére stany lub kraje
nie zezwalajg na wykluczenia lub ograniczenie odpowiedzialnos$ci za szkody uboczne lub
nastepcze, w zwigzku z tym powyzsze ograniczenie i wykluczenie mogg nie dotyczyc¢
niektérych uzytkownikéw. Gwarancja ta zapewnia Panstwu okreslone ustawowe prawa
oprocz innych praw obowigzujacych w réznych krajach lub stanach. 4

Standardowe warunki gwarancyjne 1,2, 3

Marka/nazwa produktu Do uzytku  Zastosowanie

konsumenddego komercyjne

Vanguard™; seria komercyjna 3 36 miesiecy 36 miesiecy

Silniki wyposazone w tuleje zeliwne Dura-Bore™ 24 miesigce 12 miesigcy

Inne silniki 24 miesigce 3 miesigce
1Sq to nasze standardowe warunki gwarancji, jednak w niektérych przypadkach
zakres gwarancji moze by¢ rozszerzony, co nie zostato okreslone w momencie
publikaciji. Lista aktualnych warunkéw gwaranciji dla danego silnika znajduje si¢ na
stronie BRIGGSandSTRATTON.com lub mozna jg uzyska¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym firmy Briggs & Stratton.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku silnikdw stosowanych w sprzecie uzywanym
do pracy z wiekszym obcigzeniem zamiast przewidzianego, generatoréw rezerwowych
uzywanych dla celéw komercyjnych, silnikow stosowanych w pojazdach uzytkowych
przekraczajacych 25 mil na godzine, a takze silnikéw uzywanych w wyscigach lub
na torach komercyjnych, lub wynajetych.

3 Silniki Vanguard wykorzystywane w generatorach rezerwowych: zastosowanie
konsumenckie: 24 miesigce, zastosowanie komercyjne: brak gwarancji. Seria
handlowa z datq produkciji do lipca 2017 r.: 24 miesigce zastosowanie konsumenckie:
24 miesigce, zastosowanie komercyjne.

W Australii nasze produkty sg objete gwarancjami, ktérych zgodnie z australijskim
prawem konsumenckim nie mozna wytaczy¢. Uzytkownikowi przystuguje wymiana
urzadzenia lub zwrot pieniedzy w razie powaznej awarii oraz odszkodowanie z tytutu
wszelkich innych dostatecznie przewidywalnych strat i szkdd. Uzytkownikowi
przystuguje réwniez prawo do naprawy lub wymiany towaru, jesli jako$¢ towaru jest
nieakceptowalna, a jego awaria nie kwalifikuje si¢ jako powazna. Aby skorzystaé
z obstugi gwarancyjnej, nalezy wyszukac¢ najblizszy autoryzowany punkt serwisowy
na mapie dostgpnej w witrynie BRIGGSandSTRATTON.com, zadzwoni¢ pod numer
1300 274 447 lub przesta¢ wiadomos¢ e-mail badz list na adres odpowiednio
salesenquires@briggsandstratton.com.au lub Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170.

Okres obowigzywania gwarancji liczony jest od pierwszej daty zakupu dokonanego przez
pierwszego nabywce detalicznego lub komercyjnego. ,Zastosowanie konsumenckie"
oznacza uzytkowanie we wtasnym gospodarstwie domowym konsumenta. ,Zastosowanie
komercyjne" oznacza wszystkich innych uzytkownikéw wykorzystujacych urzadzenie do
celéw komercyjnych, zarobkowych i pod wynajem. Jezeli silnik byt cho¢ raz stosowany w
celach komercyjnych, to w rozumieniu tej gwarancji traktowany bedzie jako silnik o
zastosowaniu komercyjnym.

Zachowac¢ dowéd zakupu. Jesli w czasie wystapienia o obstuge gwarancyjng
uzytkownik nie przedstawi dowodu zakupu, okres obowigzywania gwarancji zostanie
ustalony na podstawie daty wyprodukowania urzadzenia. Rejestracja produktu nie
jest wymagana do uzyskania gwarancji na produkty marki Briggs & Stratton.

Informacja o gwaranc;ji

Gwarancja obejmuje wytacznie wady materiatowe i/lub produkcyjne silnika, natomiast nie
dotyczy ona wymiany lub zwrotu kosztéw sprzetu, w ktérym zamontowano silnik.
Konserwacja okresowa, dostrajanie, regulacje lub normalne zuzycie nie sg objete gwarancja.
Podobnie, gwarancja nie ma zastosowania, gdy silnik zostat zmieniony lub zmodyfikowany
badz numer seryjny silnika jest nieczytelny lub zostat usunigty. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje uszkodzenia silnika lub probleméw jego z dziataniem spowodowanych przez:

Uzycie czesci, ktore nie sg oryginalnymi cze$ciami firmy Briggs & Stratton;

Eksploatacje silnika z olejem smarowym w niedostatecznej ilosci, zanieczyszczonym
lub niewtasciwego gatunku;

3.  Uzycie paliwa zanieczyszczonego lub przestarzatego, benzyny zawierajacej wiecej
niz 10% etanolu lub uzycie paliw alternatywnych, takich jak ptynna ropa naftowa lub
gaz ziemny w silnikach, ktdre nie zostaty oryginalnie zaprojektowane/wyprodukowane
przez firme Briggs & Stratton do zasilania takimi paliwami;

4.  Zanieczyszczenia, ktore przedostaty sie do silnika z powodu niewtasciwej konserwacji
lub niewtasciwego ponownego montazu filtra powietrza;

5. Uderzenie obiektu przez néz kosiarki obrotowej, luzny lub niewtasciwie zamontowany
adapter noza, wirniki lub inne elementy sprzezone z watem korbowym lub nadmierne
napigcie pasa klinowego;

6.  Wspdtpracujgce czescilub zespoty, takie jak sprzegta, przektadnie, elementy obstugi
sprzetu itp. niebedace produktem firmy Briggs & Stratton;

7. Przegrzanie spowodowane przez $cinki trawy, brud i resztki lub gniazda gryzoni,
ktore zatykajg lub zapychajg obszary zeberek chtodzacych lub kota zamachowego
lub przez prace silnika bez dostatecznej wentylacji;

8. Nadmierne drgania spowodowane nadmierng predkoscig, luznymi mocowaniami
silnika, luznymi lub niewywazonymi nozami lub wirnikami, lub nieprawidtowym
sprzegnieciem komponentéw wyposazenia z watem korbowym;

9.  Niewtasciwe uzytkowanie, brak okresowej konserwacji, niewtasciwy transport, obstuge
lub sktadowanie wyposazenia lub niewtasciwg instalacje silnika.

Obstuge gwarancyjna zapewniajg wytacznie autoryzowane serwisy firmy Briggs &
Stratton. W celu uzyskania ustugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie

z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym znalezionym na mapie dostepnej
w witrynie BRIGGSandSTRATTON.COM lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-233-3723
(w USA).
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Garantia do Motor Briggs &
Stratton

Em vigor a partir de janeiro de 2018
Garantia limitada

A Briggs & Stratton garante que, durante o periodo de garantia especificado em baixo, ira
reparar ou substituir, gratuitamente, qualquer peca defeituosa em materiais relacionados
com o produto e/ou mao-de-obra. Os encargos com o transporte do produto submetido
para reparagao ou substituigdo, ao abrigo desta garantia, devem ser suportados pelo
comprador. Esta garantia é efetiva e esta sujeita aos periodos de tempo e as condigées
abaixo referidas. Para obter assisténcia ao abrigo da garantia, procure o Concessionario
de Assisténcia Autorizado mais préximo, usando o nosso mapa localizador em
BRIGGSandSTRATTON.COM. O comprador deve contactar o Representante de Servigo
Autorizado, e entdo disponibilizar o produto para o Representante de Servigo Autorizado
fazer a inspecao e testes.

Nao existe qualquer outra garantia expressa. Garantias implicitas, incluindo as
referentes a comercializagao e adequagao a um objetivo em particular, estao limitadas
ao periodo de garantia listado em baixo, ou ao que é permitido por lei. Exclui-se a
responsabilidade por danos incidentais ou consequenciais de acordo com o permitido por
lei. Alguns estados ou paises ndo permitem limitagdes quanto a duragdo de uma garantia
implicita e alguns estados e paises ndo permitem a exclusao ou limitagao de danos
incidentais ou consequenciais, por isso a limitagédo e exclusédo acima podem nao se aplicar
ao seu caso. Esta garantia concede-lhe direitos legais especificos . Pode também ter
outros direitos que variam de Estado para Estado ou de pais para pais 4

Condicées Normais da Garantia 1.2, 3

Nome da Marca/Produto Utilizagdo  Utilizagao
privada comercial
Vanguard™; Série Comercial 3 36 meses 36 meses
Motores com camisa de ferro fundido Dura-Bore™ 24 meses 12 meses
Todos os outros motores 24 meses 3 meses

TEstas s#o as nossas condigdes normais de garantia, mas ocasionalmente pode
aplicar-se uma cobertura adicional da garantia nao definida a data da publicagao.
Para obter uma relagéo das atuais condigdes da garantia para o seu motor, consulte
BRIGGSandSTRATTON.com ou contacte o seu Concessionario de Assisténcia
Autorizado Briggs & Stratton.

Nao ha qualquer garantia para motores em equipamento utilizado para poténcia
primaria em vez de uma utilidade ; ou para geradores de reserva utilizados para fins
comerciais, veiculos utilitarios a mais de 40 km/h, ou motores utilizados em
competi¢des ou em veiculos comerciais ou de aluguer.

Vanguard instalado em geradores de reserva: 24 meses para utilizagéo pelo
consumidor, sem garantia para utilizacdo comercial. Série Comercial, com data de
fabrico anterior a julho de 2017: 24 meses para utilizagao pelo consumidor, 24 meses
para utilizagdo comercial.

Na Australia - Os nossos produtos possuem garantias que ndo podem ser excluidas
ao abrigo da lei australiana relativa aos direitos do consumidor. Tem direito a uma
substituicdo ou reembolso por uma falha grave e a uma compensacéo por qualquer
outra perda ou dano razoavelmente previsivel. Também tem direito a ter os bens
reparados ou substituidos se os bens ndo forem de qualidade aceitavel e a falha
nao equivaler a uma falha grave. Para aceder ao servigo de garantia, contacte o
revendedor autorizado mais préximo indicado no nosso mapa de localizacéo de
revendedores em BRIGGSandSTRATTON.COM, efetue um telefonema para o
numero 1300 274 447, envie um e-mail para salesenquires@briggsandstratton.com.au
ou escreva para Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW,
Australia, 2170.

O periodo da garantia comega a partir da data da aquisigéo original efetuada pelo primeiro
revendedor ou consumidor final. "Utilizagao pelo Consumidor” significa a utilizagao
doméstica e pessoal do agregado familiar por um consumidor de revenda. “Utilizagao
comercial” refere-se a todas as outras utilizagdes, incluindo as utilizagdes com objetivos,
comerciais, de produzir rendimento ou de aluguer. No ambito desta garantia, apds a
utilizacéo de um produto para fins comerciais, este sera considerado um produto para
utilizagéo comercial.

Guarde o recibo da compra como comprovativo. Se nao fornecer o comprovativo
da data de aquisigao inicial no momento em que é pedida a assisténcia de garantia,
sera utilizada a data de fabrico do produto para determinar o periodo de garantia.
O registo do produto ndo é necessario para obter o servigo de garantia em produtos
de marca Briggs & Stratton.

Sobre a sua garantia

Esta garantia limitada abrange exclusivamente materiais relativos ao motor e/ou méao-de-
obra, e ndo a substituicdo ou o reembolso do equipamento no qual o motor esta montado.
As intervengdes de manutencéo de rotina, as afinagdes, os ajustes, ou normal desgaste
e rutura ndo estao abrangidos por esta garantia. De igual modo, a garantia no se aplica
se o motor tiver sido alterado ou modificado ou se o nimero de série do motor tiver sido

adulterado ou removido. Esta garantia ndo abrange danos do motor ou problemas de
desempenho causados por:

1. utilizagéo de pegas que nao séo originais da Briggs & Stratton;

2. funcionamento do motor com 6leo lubrificante insuficiente, contaminado ou de
qualidade inadequada;

3. uso de combustivel contaminado ou fora do prazo, gasolina formulada com mais de
10% de etanol, ou recurso a combustiveis alternativos como gas de petrdleo liquefeito
ou gas natural em motores ndo concebidos/fabricados de origem pela Briggs &
Stratton para trabalhar com estes combustiveis;

4.  sujidade que tenha penetrado no motor devido a deficiéncias na manutengéo ou
montagem do purificador de ar;

5. golpe num objeto provocado pela lamina de corte de um cortador de relva rotativo,
adaptadores de laminas soltos ou mal montados, rotores, ou outros dispositivos
acoplados a cambota, ou aperto excessivo da correia em V;

6.  pegas ou montagens associadas como embraiagens, transmissdes, controlos do
equipamento, etc., ndo fornecidos pela Briggs & Stratton;

7. sobreaquecimento devido a pedagos de erva, sujidade e residuos, ou ninhos de
roedores que entopem ou colmatam as aletas de arrefecimento ou a area do volante
do motor, ou por operagao do motor sem ventilagédo suficiente;

8. demasiada vibracdo devida a velocidade excessiva, montagem do motor mal
apertada, laminas de corte ou rotores soltos ou desequilibrados, ou acoplagem
deficiente de componentes do equipamento a cambota;

9. ma utilizagao, falta de manutengao de rotina, transporte, manuseamento, ou
armazenagem do equipamento, ou montagem inadequada do motor.

O servigco de garantia apenas se encontra disponivel através dos revendedores
autorizados Briggs & Stratton. Localize o seu Concessionario de Assisténcia
Autorizado mais préximo no nosso mapa de concessionarios em
BRIGGSandSTRATTON.COM ou ligando para 1-800-233-3723 (nos EUA).
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Garantia do motor Briggs &
Stratton

Valida a partir de janeiro de 2018
Garantia limitada

A Briggs & Stratton garante que, durante o periodo de garantia especificado abaixo, sera
feita a reparagéo ou substituigao gratuita de qualquer peca que esteja com defeito no
material ou em virtude do processo de fabrico ou ambos. As despesas de transporte do
produto enviado para reparos ou substituicdo nos termos desta garantia seréo de
responsabilidade do comprador. Esta garantia é valida de acordo com os prazos e
condigées estipulados abaixo. Para o servigo de garantia, localize o Centro de Servigo
Autorizado mais préximo usando nosso mapa de localizagéo de revendedores em
BRIGGSandSTRATTON.COM. O comprador deve entrar em contato com o Centro de
Servigo Autorizado e, em seguida, disponibilizar o produto para o0 mesmo para inspegéao
e testes.

Nao ha nenhuma outra garantia expressa. As garantias implicitas, inclusive as de
comercializagdo e adequacao a um fim especifico, estao limitadas ao periodo de
garantia estabelecido abaixo, ou até o limite permitido por lei. A responsabilidade por
danos incidentais ou consequenciais esta excluida na extensao permitida por lei. Alguns
paises ou estados ndo permitem limitagdes do tempo de duragéo de garantias implicitas,
e outros paises ou estados ndo permitem a excluséo ou limitagdo de danos consequenciais
ou incidentais, portanto a limitagéo e exclusédo acima podem nao se aplicar ao consumidor.
Esta garantia da direitos legais especificos e o consumidor pode também ter outros direitos
que variam de pais para pais ou de estado para estado 4

Termos de garantia padrao 1.2 3

Marca/nome do produto Uso Uso
residencial comercial

Vanguard™; Série comercial 3 36 meses 36 meses

Motores equipados com corpo de cilindro fundido Dura- 24 meses 12 meses

Bore™

Todosl os outros motores 24 meses 3 meses

TEsses s&o nossos de garantia padréo, mas ocasionalmente pode haver cobertura
de garantia adicional que néo foi determinada no momento da publicagéo. Para
obter uma listagem dos termos de garantia atuais de seu equipamento, acesse
BRIGGSandSTRATTON.COM ou entre em contato com o Centro de Servigo
Autorizado Briggs & Stratton.

Nao ha garantia para motores em equipamentos usados como energia principal
no lugar de um utilitério; geradores auxiliares usados para uso comercial, veiculos
utilitarios excedendo 40 km/h, motores usados em corridas competitivas ou em pistas
comerciais ou de aluguel ndo séo cobertos pela garantia.

3 Vanguard instalado em geradores auxiliares: Garantia de 24 meses para uso
residencial e sem garantia para uso comercial. Série comercial com data de
fabricacéo antes de julho de 2017: Garantia de 24 meses para uso residencial e 24
meses para uso comercial.

Na Australia, os nossos produtos vém com garantias que ndo podem ser excluidas
nos termos da Lei do Consumidor da Australia. Vocé tem direito a substituigdo ou
reembolso devido a falha grave e a compensacgéao por qualquer outra perda ou dano
razoavelmente previsivel. Vocé tem também o direito a reparagéo ou substituigao
dos produtos se estes ndo apresentarem qualidade aceitavel, e se a falha nao for
uma falha grave. Para manutengdo na garantia, encontre o Centro de Servigo
Autorizado em nosso mapa localizador de revendedores em
BRIGGSandSTRATTON.COM, ou pelo telefone 1300 274 447, ou por e-mail para
salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

O prazo de garantia comega na data da compra original feita pelo primeiro consumidor
residencial ou comercial. “Uso residencial” significa uso pessoal residencial por um
consumidor de varejo. “Uso comercial” significa todos os outros usos, inclusive o uso para
fins comerciais, de geragao de renda ou aluguel. Uma vez tendo sido usado
comercialmente, o motor sera posteriormente considerado de uso comercial para os
propésitos desta garantia.

Guarde o recibo de prova de compra. Se vocé nao apresentar o comprovante com
a data de compra original ao solicitar o servigo de garantia, a data de fabricagao do
produto sera usada para calcular o prazo de garantia. O registro do produto nao é
necessario para obter o servigo de garantia dos produtos Briggs & Stratton.

Sobre a garantia

Esta garantia cobre somente material e/ou m&o de obra defeituosos relacionados com o
motor , e ndo a substituicdo ou reembolso do equipamento em que o motor possa estar
montado. Manutengao de rotina, regulagens, ajustes ou desgaste normal ndo sao cobertos
pela garantia. Da mesma forma, a garantia ndo se aplica caso o motor tenha sido alterado
ou modificado ou caso o nimero de série do motor tenha sido adulterado ou removido.
Esta garantia ndo cobre danos ao motor ou problemas de desempenho causados por:

1. Uso de pegas que ndo sejam originais Briggs & Stratton;

2. Operagao do motor com o6leo lubrificante insuficiente, contaminado ou com um grau
incorreto;

3. Uso de combustivel contaminado ou envelhecido , gasolina formulada com etanol
superior a 10% ou pelo uso de combustiveis alternativos, como petréleo liquefeito
ou gas natural em motores néo originalmente projetados/fabricados pela Briggs &
Stratton para funcionar com tais combustiveis;

4.  Penetragdo de impurezas no motor decorrente da manutengédo ou remontagem
inadequada do purificador de ar;

5.  Choque de um objeto com uma lamina cortante de uma maquina rotativa para cortar
grama, adaptadores de lamina, impulsores ou outros dispositivos conectados ao
virabrequim frouxos ou instalados inadequadamente ou o aperto excessivo da correia
emV;

6. Componentes associados ou de conjuntos, tais como embreagens, transmissoes,
controles do equipamento, etc., que ndo sejam fornecidos pela Briggs & Stratton;

7.  Superaquecimento devido a restos de relva, impurezas e residuos, ou ninho de
roedores que obstruem ou entopem as aletas de arrefecimento ou area do volante,
ou devido a utilizagdo do motor sem ventilagao suficiente;

8. Vibragao excessiva devido a sobrevelocidade, montagem frouxa do motor, laminas
cortantes ou impulsores frouxos ou desbalanceados, ou componentes do
equipamento inadequadamente acoplados ao virabrequim;

9. Uso indevido, falta de manutengao de rotina, transporte, manuseio ou armazenamento
do equipamento, ou instalagéo inadequada do motor.

O servigo de garantia esta disponivel apenas por meio dos Centros de Servigo
Autorizados Briggs & Stratton. Localize o Centro de Servigo Autorizado mais
proximo, no mapa de localizagdo em BRIGGSandSTRATTON.COM ou ligue para 1-
800-233-3723 (nos EUA).
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Garantia motorului Briggs &
Stratton

Valabila din ianuarie 2018
Garantie limitata

Briggs & Stratton garanteaza ca, in perioada de garantie specificata mai jos, va repara
sau va inlocui in mod gratuit orice componente cu defecte de material, de manopera sau
ambele. Cheltuielile de transport pentru produsele trimise pentru a fi reparate sau inlocuite
conform cu aceasta garantie trebuie suportate de catre cumparator. Aceasta garantie este
valabila pentru perioadele de timp si in conditile mentionate mai jos. Pentru a beneficia
de service conform garantiei, localizati cel mai apropiat dealer autorizat pentru service
folosind harta cu localizarea dealerilor de pe BRIGGSandSTRATTON.COM. Cumparatorul
trebuie sa contacteze dealerul autorizat pentru service si trebuie sa ii puna acestuia la
dispozitie produsul pentru inspectie si testare.

Nu exista alte garantii explicite. Garantiile implicite, inclusiv cele de vandabilitate
sau adecvare pentru un anumit scop, sunt limitate la perioada de garantie mentionata
mai jos sau in masura permisa de lege. Responsabilitatea pentru daunele accidentale
sau rezultate pe cale de consecinta este exclusa in masura in care legea permite aceasta
excludere. Unele state sau tari nu permit limitarea duratei de valabilitate a unei garantii
implicite, iar unele state sau tari nu permit excluderea sau limitarea daunelor accidentale
sau rezultate pe cale de consecinta, astfel incat este posibil ca limitarile si excluderile mai
sus mentionate sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta garantie va confera
anumite drepturi legale iar in plus‘Puteti beneficia si de alte drepturi, care difera de la o
tara la alta si de la un stat la altul ™.

Termenii standard ai garantiei 1. 2:3

Marca/Denumire produs Utilizare Utilizare
personala  comerciala
Vanguard™; Seria comerciala 3 36 de luni 36 de luni
Motoare cu cilindri din fontd Dura-Bore™ 24 de luni 12 luni
Toate celelalte motoare 24 de luni 3 luni

1Acestia sunt termenii nostri standard de garantie, insa este posibil sa publicam
ocazional termeni de garantie suplimentari, care nu existau la data publicarii. Pentru
a obtine termenii de garantie actualizati ai motorului dvs., accesati
BRIGGSandSTRATTON.COM sau contactati un dealer autorizat pentru service
Briggs & Stratton.

Nu se acorda garantie pentru motoarele folosite ca sursa principala de alimentare
in locul retelelor de utilitati; pentru generatoarele de rezerva folosite in scop
comercial, pentru vehiculele utilitare cu o viteza de peste 25 de mile pe ora, sau
gentru motoarele folosite in competitii sau pe utilaje comerciale ori de inchiriat.

Vanguard montate pe generatoare de rezerva: 24 de luni pentru uz personal, fara
garantie pentru uz comercial. Serii comerciale cu data de fabricatie inainte de iulie
ggﬂ: 24 de luni pentru uz personal, 24 de luni pentru uz comercial.

In Australia - Produsele noastre sunt livrate cu garantii care nu pot fi excluse in
temeiul Legii australiene referitoare la consumatori. Aveti dreptul la inlocuiri sau
rambursari in cazul unei defectiuni majore si la compensari in cazul oricaror altor
daune sau deteriorari previzibile in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul la
reparatii sau Tnlocuiri ale produselor daca acestea nu sunt de calitate acceptabila si
daca defectiunea nu este una majora. Pentru a beneficia de service conform garantiei,
localizati cel mai apropiat dealer autorizat pentru service folosind harta cu localizarea
dealerilor de pe BRIGGSandSTRATTON.COM, apeland 1300 274 447 sau
contactandu-ne prin e-mail ori in scris la salesenquires@briggsandstratton.com.au,
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

Perioada de garantie incepe la data initiala a cumpararii de catre primul consumator
persoana fizica sau juridica. ,Utilizare personala” inseamna utilizare rezidentiala de catre
un consumator particular. ,Utilizare comerciald” inseamna toate celelalte utilizari, inclusiv
utilizarea in scopuri comerciale, aducétoare de venituri sau chirie. in cadrul acestei polite
de garantie, un motor, odata ce a fost utilizat comercial este considerat ca fiind de uz
comercial si pentru viitor.

Pastrati documentul care dovedeste achizitia. Daca nu prezentati dovada datei
achizitiei initiale in momentul in care solicitati service in baza garantiei, pentru a
determina eligibilitatea la garantie va fi folosita data de fabricatie a produsului.
inregistrarea produsului nu este obligatorie pentru obtinerea de service in baza
garantiei la produsele Briggs & Stratton.

Despre garantie

Aceasta garantie acopera exclusiv defectele de material si/sau de manopera ale motorului
si nu implica Tnlocuirea sau rambursarea costului echipamentului pe care a fost montat
motorul. Intretinerea de rutin, reglajele, ajustarile sau uzura normala nu sunt acoperite
de aceasta garantie. in mod similar, garantia nu este valabil& daci motorul a fost modificat
sau daca numarul de serie al motorului a fost deteriorat sau indepartat. Aceasta garantie
nu acopera deteriorarile motorului sau problemele de performanta cauzate de:

1.  folosirea altor piese decat piesele originale Briggs & Stratton;

functionarea motorului cu ulei insuficient, contaminat sau cu caracteristici inadecvate;

folosirea de combustibil contaminat sau vechi, benzina cu peste 10% etanol sau
folosirea de combustibili alternativi precum GPL pe motoare care nu au fost
proiectate/produse de Briggs & Stratton pentru a functiona cu astfel de combustibili;

4. murdaria intrata in motor din cauza intretinerii sau reasamblarii incorecte a filtrului
de aer;

5. lovirea unui obiect cu lama cutitului unei masini cu cutite rotative de tuns gazonul,
montarea incorecta sau fara strangere adecvata a adaptoarelor cutitelor, rotoarelor
sau altor dispozitive montate pe arborele cotit, sau strangerea excesiva a curelei
trapezoidale;

6. piese sau ansamble asociate care nu sunt furnizate de Briggs & Stratton, precum
ambreiaje, transmisii, comenzi ale echipamentului;

7.  supraincalzirea din cauza ierbii taiate, noroiului, reziduurilor sau cuiburilor de rozatoare
care astupa sau infunda lamelele de racire sau zona volantei, sau folosirea motorului
fara ventilare suficienta;

8. vibrarea excesiva din cauza supraturarii, fixarii incorecte a motorului, cutitelor sau
rotoarelor desfacute sau dezechilibrate, sau cuplarii incorecte a componentelor
echipamentului pe arborele cotit;

9. folosirea gresita, lipsa intretinerii periodice, transport, manipulare sau depozitare,
instalare incorecta a motorului.

Service-ul in baza garantiei este disponibil doar prin intermediul dealerilor autorizati
pentru service Briggs & Stratton. Localizati cel mai apropiat dealer de service
autorizat folosind harta de localizare a dealerilor de pe BRIGGSandSTRATTON.COM
sau apeland 1-800-233-3723 (in SUA).

80004537 (Rev. D)
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FapaHTHA Ha pBuUraresnb
komnaHuu Briggs & Stratton

[OeiictByeT ¢ saHBaps 2018 1.
OrpaHu4yeHne o6bLema rapaHTUNHbIX 06A3aTeNnbCTB

KomnaHus Briggs & Stratton 065s3yeTcs B TeUeHne rapaHTUMIiHOro neproaa, onpeaeneHHoro
HUXe, MPOM3BOAUTL GecnnaTHbI PEMOHT 1N 3amMeHy NobbIx AeTaneid, MetoLLmx AedekTbl
maTepuana u/unu npom3BoACTBEHHbIE AedeKTbl. TpaHCNOPTHbIE PacXobl, CBA3AHHbIE C
[0CTaBKOM U3AENWIA, OTNPaBRSiEMbIX AN PEMOHTA UM 3aMeHbI MO HACTOsILLel rapaHTum,
[OMKEH HEeCTW nokynatesb. apaHTVs AeiCTBUTENbHA AN CPOKOB U YCINOBUIA, yKa3aHHbIX
Hwxe. [INs npoBegeHUsi rapaHTUIHOro obcnyxmBaHusa obpatuteck k oduLuanbHoOMy
ancTpubbioTopy komnaHum Briggs & Stratton. Hangute 6nuxaiiwero guctpubbioTopa ¢
NOMOLLbIO HaLLel KapTbl noucka aunepos Ha BeG-cavite BRIGGSandSTRATTON.COM.
MokynaTento HE06XOANMO CBA3ATLCSI C YNONHOMOYEHHBIM CEPBUCHBIM AUIEPOM KOMMAHUM
Briggs & Stratton n npegocrtaButb 060pyaoBaHve Ans 0CMOTPa Y NPOBEPKM.

Mpounx NpsiMbIX rapaHTUil He cyluecTByeT. lMoapasyMeBaemble rapaHTUM, BKITOYas
rapaHTU1 KOMMep4ecKom MPUroAHOCTU M COOTBETCTBUSA KOHKPETHOMY NMPUMEHEHUIo,
orpaHuyeHbl rapaHTUWHbLIM NePUOAOM , yKa3aHHbIM HUXeE, a TaKkKe rapaHTUNHbIM
06eMoM, NpeayCcMOTPeHHbIM 3aKoHoAaTeNbCTBOM. OTBETCTBEHHOCTb 3a CryYaliHbIi
UMK KOCBEHHBIN yLLIepb 1ckniovaeTcs B CTENeHU, NpefyCMOTPEHHOI 3aKOHOAATEIbCTBOM.
B HekoTOpbIX LUTaTax Unu cTpaHax 3anpeLyeHo orpaHnymBaTh nepuog AeicTeus
nofpasyMeBaeMoi rapaHTum, a B HEKOTOPbIX LUTaTax UMK CTpaHax 3anpeLLeHo UCKIYaTh
WX OrpaHNYMBaTh OTBETCTBEHHOCTb 3a CryYaliHblii UM KOCBEHHBI yliep6. Takum
o06pa3om, NpuBeeHHbIE BbILLIE UCKITOYEHUS U OrPaHUYEHUS!, BO3MOXHO, He ByayT
pacnpocTpaHsiTbCsi Ha Bac. [laHHas rapaHTus NpefocTaBnsieT Bam ornpefeneHHble
3aKOHHbIE NpaBa , MOMUMO KOTOPbIX Bbl MOXeETE Takke UMETb Apyrue npasa, kotopble
MOFYT OT/IMYATLCS B Pa3fIMYHbIX LWUTATaX U CTpaHax .

CTtaHAapTHbIe cpoku rapaHTum 1,23

®uUpMeHHbIN 3HaK / HAaMMEeHOoBaHue usgenus JINnyHoe Kommepueckoe

WCMONb3oBaHe  UCTions3oBaHe

Vanguard™; kommepyeckas cepust 3 36 mecsueB 36 mecsiues
[iBuratenu, ocHalleHHble YyryHHoin mydToin Dura-Bore™ 24 mecsua 12 mecsiueB
Bce gpyrve asuratenu 24 vecsiya 3 mecsiua

1Hacrosu.Lu/le rapaHTUiiHbIe YCINIOBUS NpeacTaBnsioT cobol cTaHAapTHbIE YCoBKS
HaLlein rapaHTVK, HO B HEKOTOPbIX CIyYasix MOXeT ObITb BBEAEHO AONOSHUTENBHOE
rapaHTUIHOE MOKpbITWE, KOTOPOE He BbINo onpeaeneHo Ha MOMEHT AaHHO
ny6nukauyumn. KacatenbHo MHGopMaLmm nNo TekyLLMM rapaHTUAHLIM YCNOBUSIM ANst
BalLiero Asurarens, noxanyiicra, nocetute Be6-caiiT: BRIGGSandSTRATTON.com
1nn obpaTnTech k CBOEMY YNONHOMOYEHHOMY CEPBUCHOMY Annepy koMmnaHum Briggs
& Stratton.

2 ["apaHTWs oTCyTCTBYET ANs ABUraTenein Ha o6opyaoBaHNK, UCMONb3yeMOM B
KayecTBe NepBUYHOIO MCTOYHMKA SHEPTUM HA MecTe aKcnyaTaLmy unv Ans 6bIToBbIX
pe3epBHbIX reHepaTopoB, MCMOMNb3yeMbIX AN KOMMEPYECKUX Lienen, Ans
TEXHOMOrMYeCcKoro TpaHcnopTa, NepeaBMraloLLIerocs Co CKopocTbio 6onee 25 munb
B Yac. [apaHTns He NpefoCTaBNSETCS Ha ABUraTenu, KOTopble UCMOMb3YTCS B
COpeBHOBATESbHbIX LIENSX, U Ha KOMMEPYECKUX UM apeHayeMblX TPaHCMOPTHbIX
cpeacTeax.

Vanguard, ycTaHOBNEHHbIN Ha pe3epBHbIX reHepaTopax: 24 mecsua Ans JIM4HOro
MCMNONb30BaHWs, rapaHTWs He NPeJoCTaBNAETCs 41151 KOMMEPYECKOro NCMONb30BaHNS.
Kommepyeckue cepuun ¢ gatoit npomasoactea Ao uonsa 2017 r.: 24 mecsiua anst
JINYHOTO MUCMONb30BaHUsA, 24 MecsLa ANt KOMMEPYECKOro UCNOMNb30BaHNS.

[na ABcTpanuu — Halua npoaykuusi obecneynBaeTcs rapaHTUSIMK, KOTOpble He
MOTyT ObITb UCKIIOYEHbI COrNAcHO 3akoHy ABCTpanum o 3alluTe npas notpebutenei.
Bbl uMeeTe npaBo Ha 3amMeHy M3Aenus Ny Ha Bo3BpaT ynnayeHHoW 3a Hero CyMMbl
B CMyy4ae Cepbe3HO HeMcnpaBHOCTY, a Takke Ha KOMMEeHcaLuio 3a npoyne
060CHOBaHHO NPOrHo3unpyemble notepu 1 yobiTkn. Kpome Toro, Bel MMeeTe npaso
Ha PEMOHT U3AenNnii UM UX 3ameHy, B Crlydae ecrim Ux kKa4yecTBo Hermpviemnemo, a
HeuncnpaBHOCTb SBNSETCA HEe3HAYMTENbHON. [INA Nony4YeHns rapaHTUIRHOro
obcnyxnBaHvs HakanTe Gnvxkanero ynonHOMOYEHHOro CEPBUCHOTO Annepa ¢
NMOMOLLbIO HaLLIE KapTkl Moucka Aunepos Ha Beb-caiite BRIGGSandSTRATTON.com,
nossoHuTe no TenedoHy 1300 274 447, cBAXUTECH NO 3NEKTPOHHON noyTe:
salesenquires@briggsandstratton.com.au unu otnpasbTe NMcbMO no agpecy: Briggs
& Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia,
2170.

[apaHTWIHbIA CPOK HAYMHaETCsA C NepBoHaYanbHOW AaTbl NPUOGPEeTEeHNs NepBbIM
PO3HMYHBIM UMN KOMMEPYECKUM noTpebutenem. «JIM4Hoe MCnosib3oBaHMe» O3HavaeT
MHAVIBMAYyanbHOEe UCNOMNb30BaHWe YCTPOMCTBA Ha MMYHOM yYacTKe PO3HUYHbLIM
notpebutenem. «KoMmmepyeckoe NCNonb3oBaHME» 03HAYaeT BCE MHble BapuaHTbI
MCNOSb30BaHWS, BKIIOYast UCMONb30BaHNe B KOMMEPYECKUX Liensix, Ans nonyvyeHns goxoaa
1nu caayv B apenay. Ecnu aeuratens Haxoauncs B KOMMepYeCkoM MCMosb30BaHWK, Mocne
3TOro B pamMKax HaCTOSLLMX rapaHTUAHBIX YCIOBWIA OH CYMTaeTCs ABUraTenem
«KOMMEPYECKOro MCMonb30BaHMsA».

Coxpanre CBOKO KBUTaHLUUIO, NOATBEPXAAOLLYI MNOKYNKY. Ecnu npum 06pau.|eva|
3a rapaHTMﬁHblM chnymvnBaHMeM He 6y.qu npepnocTtaBneH AOKYMEHT,

noATBepXAaloLLMA AaTy NepBoM NOKYNKK, AN onpeAerneHns rapaHTUMHOro nepuoaa
6yneT ucnonb3oBaHa AaTa U3roToBreHus nsgenus. [ins nonyyYyeHus rapaHTMNHOro
obcnyxuBaHus o6opyaoBaHus Briggs & Stratton He TpebyeTcsa npoxoauTb
cneuManbHy perucTpaumio.

WUHdopmaums o Bawien rapaHTum

HacTosiwas orpaHuieHHas rapaHTus NoKpbIBAEeT TOMbKO CBA3aHHbIE C ABUraTensiMmn
nedekTbl MaTepuana u/unu NpoM3BOACTBA, HO HE 3aMEHY MI BO3MELLEHUE CTOUMOCTU
060pynoBaHus, Ha KOTOPOM ABUraTernb MOXET ObITb yCTaHOBMEH. MpodunakTuyeckoe
TEXHWUYECKoe 06GCnyKMBaHWe, HACTPOIKA, PEryNIMpoBKa UM HOPMarbHbIV U3HOC He
NOKPbLIBAIOTCS HACTOSALLEN rapaHTUEN. AHANOTUYHO, rapaHTUs TEPSET CBOE AENCTBYE,
ecnv asvratens 6bin U3MEHEH N MOAUMMLIMPOBAH, UMW ECTIN CEPUIHBIA HOMEP ABUraTens
6bIn MCKaXXeH UK yaaneH. HacTtosias rapaHTus He NOKPLIBAET NOBPEXAEHWE ABUraTens
UnmM yxygleHue paboumx napameTpoB, KOTOPbIE BbiNK BbI3BaHbI CNIEAYOLMM:

1. Vcnonb3oBaHue getanei, KOTopble He SIBASIOTCS OPUrMHanbHbIMU AeTansMu
KomnaHuu Briggs & Stratton;

2. OkcnnyaTauus ABuraTensi ¢ He4OCTATOYHbIM KOMMYECTBOM CMa304HOro macna, ¢
3arpsi3HeHHbIM CMa304HbIM MacrioM, a Takke B Cryyae UCrorb3oBaHWs Macna
HEeCOOTBETCTBYOLLEV MapKK;

3. Wcnonb3oBaHue 3arpsiBHEHHOro UNn HecBexero Tonnuea, 6eH3nHa, cogepxallero
6onee 10% ataHona, unu anbTepHaTUBHbLIX BUAOB TONNVBA, HANMPUMEP, CXMKEHHOTO
rasa Unu NPUMpPOAHOro rasa Ha Asurartensx, Kotopble He 6bin U3HavanbHoO
npeaHa3HayeHbl/M3roToBneHbl komnaHueii Briggs & Stratton ans pabotbl Ha Takux
BUAax TONNuBea;

4.  Tpsi3b, nonasluasi B ABUraTenb BCreACTBUE HEHaANeXaLLEro TEXHUYECKoro
obcnyxmBaHust BO3AYLLIHOTO hmnbTpa U ero HenpaBWbHOW NMOBTOPHOW COOPKY;

5. CTONKHOBEHVE Ne3Bus POTaLMOHHOM ra30HOKOCUITKW C TBEPALIM MPEAMETOM,
ocnabneHHble UKW YCTaHOBMEHHbIE HEHaANEXaLM 06pa3om aganTepbl HOXEN,
KpbINbYaTKN U ApYyrue COeAVHEHHBIE C KONEHYATLIM BarioM YCTPOWCTBA, a Takke
Ype3MepPHOe HaTsKEHUE KITMHOBUAHOTO PEMHS;

6.  lMpucoeauHsiemble AeTany Unu yanbl, HanpUmep, MydThbl CLIENNEHNs, TPaHCMUCCHX,
YCTpOWiCTBa yrnpaBneHusi 060pyaoBaHWEM U T. M., KOTOPbIE He NOCTaBASOTCS
komnaHwen Briggs & Stratton;

7.  Meperpes, Bbi3BaHHbI 0Gpe3kamMu TpaBbl, FPA3bio, MyCOPOM WM FTHe34aMu rpbI3yHOB,
KOTOpbIE GNOKUPYIOT UMK 3acoPsIOT pebpa OXNaxaeHUst Unu 30Hy MaxoBuKa, Unv
paboToii aoBuratens 6e3 4OCTaTOYHON BEHTUNALWY;

8.  UpesamepHas BUOpaLms, Bbl3BaHHAsi NPEBbILLEHWEM CKOPOCTN paboTbl, 0cnabneHHbIM
KpenneHnem ABuraTens, ocnabneHHbIM KpenneHnem U HenpasunbHOM
6anaHCUpOBKON NE3BUIA MNW KPbINbYATOK UMW HEHaANEXaLUMM NPUCOEANHEHNEM
KOMMOHEHTOB 060pPyA0BaHMS K KONleHYaToMy Bany;

9. HenpaBMJ‘leoe ncnosnb3oBaHne, OTCyTCTBUE NNTaHOBOIo TEXHNYECKOro Oﬁcﬂy)KI/IBaHMﬂ,
HeHagnexatujaa TpaHCnopTUpoBKa U XpaHeHne 060py,D,OBaHVIF| Ha cKknage vnu
HenpasunbHasa yCTaHOBKa ABuratens.

FapaHTuiHOe 06CcnyXMBaHUe OCYLLECTBNSAGTCA TONLKO YNONMHOMOYEHHbLIMMN
AucTpubbioTopamu komnaHum Briggs & Stratton. HainauTte 6nunxaiiwero
YNONTHOMOYEHHOr0 CePBUCHOrO Annepa Ha Halei KapTe NoUcKa aunepa Ha Be6-
cante: BRIGGSandSTRATTON.COM unu no tenecoHy: 1-800-233-3723 (8 CLUA).

80004537 (peq. D)
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Zaruka na motory Briggs &
Stratton

Platna od januara 2018
Obmedzena zaruka

Spolo¢nost’ Briggs & Stratton garantuje, ze po€as zarucnej lehoty, ktora je uvedena dole,
zdarma opravi alebo vymeni kazdu Cast, ktora je chybna, ak ide o materialovu alebo
vyrobnu chybu, alebo kombinaciu oboch. Prepravné naklady vyrobku predlozeného na
opravu alebo vymenu podia tejto zaruky musi niest' kupujuci. Tato zaruka plati na obdobie
a za podmienok stanovenych dalej. Na téely vykonania zaruéného servisu vyhiadajte
najblizdieho autorizovaného servisného predajcu pomocou nasej mapy na vyhiadavanie
predajcov na adrese BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupujuci sa musi obratit' na
autorizovaného servisného predajcu a poskytnat’ mu vyrobok na kontrolu a testovanie.

Neexistuje ziadna ina vyslovna zaruka. Implikované zaruky vratane zaruk predajnosti
a vhodnosti na konkrétny ucel, s obmedzené na zaruénu lehotu uvedenu d’alej
alebo v rozsahu povolenom zakonom . Zodpovednost’ za nahodné alebo nasledné
Skody je vylu¢ena v rozsahu vylu¢enia dovoleného legislativne. Niektoré Staty alebo krajiny
neumoznuju obmedzenia alebo to, ako ma dlho implikovana zaruka platit’, priom niektoré
Staty alebo krajiny neumoznuju vyltéenie alebo obmedzenie nahodnych alebo naslednych
$kod, a tak sa hore uvedené obmedzenie nemusi na vas vzt'ahovat'. Tato zaruka vam
dava konkrétne zakonné prava a mdzete mat aj dalSie prava, ktoré su rézne v réznych
Statoch a krajinach. ~.

Standardné zaruéné podmienky 12,3

Znacka/nazov vyrobku Spotrebiteiské Obchodné
pouzitie pouzitie
3

Vanguard™; Komeréna séria 36 mesiacov 36 mesiacov

Motory s liatinovou viozkou valca Dura-Bore™ 24 mesiacov 12 mesiacov

VSetky d'alSie motory 24 mesiacov 3 mesiace

1 Toto st nase $tandardné zaruné podmienky, ale niekedy mbze existovat' doplnkové
poistné krytie, ktoré neexistovalo v ¢ase publikacie. Zoznam aktualnych zaruénych
podmienok pre svoj motor najdete na strankach BRIGGSandSTRATTON.com, alebo
sa obrat'te na svojho autorizovaného servisného predajcu Briggs & Stratton.

Zaruka neplati pre motory nainstalované na zariadeniach, pouzivanych ako zakladné

zdroje elektrického pridu namiesto elektrarenskej distribuénej spolo¢nosti, na
zaloznych elektrocentralach, pouzivanych na komeréné ucely, Uzitkovych vozidlach
nad 25 MPH alebo motory, pouzivané pri Sportovych zavodoch alebo na komerénych
alebo najomnych zavodnych tratiach.
3 Vanguard namontovany v zaloZnych generatoroch: 24 mesiacov pre spotrebitelské
pouzitie, Ziadna zaruka pre komeréné pouzitie. Komercné série s datumom vyroby
pred julom 2017: 24 mesiacov pre spotrebiteiské pouZitie, 24 mesiacov pre komer&né
pouzitie.

V Australii — Na$ tovar sa dodava so zarukami, ktoré nemédzu byt vyligené podia
australskeho prava na ochranu spotrebitelov. Mate narok na vymenu alebo vratenie
pefazi v pripade zavaznej poruchy a na nahradu primerane predvidatelnych strat
alebo $kod. Tiez mate narok na opravu alebo vymenu tovaru, ak opraveny alebo
vymeneny tovar nedosahuije prijateint kvalitu, aj ak porucha takéhoto tovaru
nepredstavuje zavaznu poruchu. Ked potrebujete zaruény servis , v nasej mape na
vyhladavanie dodavatelov na webovych strankach BRIGGSandSTRATTON.COM
vyhladajte najbliz$i autorizovany servis Briggs & Stratton alebo zavolajte na telefénne
Cislo 1300 274 447, alebo poslite email na adresu
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, alebo napiste na normalnu postovu
adresu Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW,
Australia, 2170.

Zaruéna lehota zacina plynut’ od pdvodného dia zakupenia prvym maloobchodnym alebo
komer&nym zakaznikom. ,Spotrebitelské pouZitie* znamena pouzivanie maloobchodnym
spotrebitelom v ramci osobného, doméaceho pouzitia. ,Komeréné pouzitie“ znamena vsetky
ostatné pouzitia, vratanie pouzivania na komeréné Ucely, zarobkovu €innost’ alebo na
Ucely prenajimania . Ked uz bol raz motor pouzity na komeréné ucely, tak pre ucely tejto
zaruky bude povazovany za komeréne pouzivany motor.

Uschovaijte si doklad o nakupe. Ak pocas vykonavania zaruéného servisu
neposkytnete doklad o prvotnom nakupe s uvedenym datumom, na tG¢el stanovenia
zaruky sa pouzije datum vyroby vyrobku . Registracia produktu nie je povinna na
ziskanie zaruéného servisu na vyrobky od spolo¢nosti Briggs & Stratton.

O vasej zaruke

Tato zaruka plati iba na chybny material alebo nespravne spracovanie materialu motora
a nie na vymenu alebo preplatenie zariadenia, na ktorom mbze byt motor namontovany.
Tato zaruka sa nevztahuje na beznu udrzbu, nastavovanie alebo normalne opotrebenie
a poskodenie. Podobne zaruka neplati, ak bol motor pozmeneny alebo upraveny, alebo
ak bolo poSkodené alebo odstranené vyrobné Cislo motora. Tato zaruka neplati na
poskodenie motora alebo problémy s vykonom spbsobené:

1. Pouzitim dielov, ktoré nie su originalnymi dielmi spolo¢nosti Briggs & Stratton;

2. Prevadzkovanim motora, v ktorom je nevhodny, znecéisteny olej, alebo olej nespravnej
triedy;

3. Pouzivanim znecisteného alebo zvetraného paliva, benzinu s viac nez 10 %
primieSaného etanolu alebo pouzivanim alternativnych paliv, ako napriklad
skvapalneného plynu alebo zemného plynu, v motoroch, ktoré neboli pévodne
navrhnuté/vyrobené spolo¢nostou Briggs & Stratton na pouzivanie tychto
alternativnych paliv;

4. Spinou, ktora vnikla do motora z dévodu nespravnej Gdrzby alebo nespravneho
zmontovania vzduchového filtra;

5. Narazom rotaéného noza kosadky na travu do pevného predmetu, uvoinenym alebo
nespravne namontovanym adaptérom noza, uvoinenym ozubenym kolesom, alebo
inymi dielmi mechanicky spojenymi s kiukovym hriadeiom, alebo prili$ silno napnutym
klinovym remenom;

6.  Mechanicky pripojenymi dielmi alebo zostavami , ako su spojky, prevody, ovladace
zariadenia, na ktorom je namontovany motor atd., ktoré nie st dodané spolo¢nostou
Briggs & Stratton;

7. Prehriatim spésobenym pokosenou travou, $pinou alebo hniezdami hlodavcov, ktoré
upchaju alebo zanesu chladiace rebra, alebo priestor zotrvacnika, alebo
nedostatoénym vzduchovym chladenim pracujuceho motora;

8. Nadmernymi vibraciami spdsobenymi prili§ vysokymi otadkami, uvoinenym uchytenim
motora, uvoinenymi alebo nevyvazenymi nozmi alebo ozubenymi kolesami, alebo
nespravnym pripojenim dielov zariadenia, na ktorom je namontovany motor, ku
kiukovému hriadelu;

9. Nespravnym pouzivanim, nedostato¢nou beznou udrzbou, nespravnou prepravou,
manipulaciou alebo skladovanim zariadenia, na ktorom je namontovany motor, alebo
nespravnou montazou motora do zariadenia.

Zaruény servis je k dispozicii len prostrednictvom autorizovanych servisnych
predajcov spoloénosti Briggs & Stratton. Vyhiadajte svoj najblizsi autorizovany
servis na mape nasich servisov na strankach BRIGGSandSTRATTON.COM, alebo
zavolajte na 1-800-233-3723 (v USA).
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Garancija za motorje Briggs &
Stratton

V veljavi od januarja 2018
Omejena garancija

Podjetje Briggs & Stratton jam¢i, da bo v spodaj navedenem garancijskem obdobju brez
dodatnih stroSkov popravilo ali zamenjalo kateri koli del, na katerem se je pojavila okvara
zaradi materiala ali izdelave ali obojega. StroSke prevoza izdelka, ki je poslan v popravilo
ali v zamenjavo pod to garancijo, mora nositi kupec. Ta garancija velja za obdobja in
pooblasceni servisni center na naSem zemljevidu za iskanje servisnih centrov na spletni
strani BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupec mora stopiti v stik s poobla$¢enim servisnim
centrom in izdelek le-temu posredovati v pregled in testiranje.

Drugih izrecnih garancij ni. Nakazane garancije, vkljuéno z garancijami primernosti
za trzenje in ustreznosti za doloéen namen, so omejene na spodaj navedeno
garancijsko obdobje oziroma na obseg, ki ga dopusca zakon. Odgovornost za nakljuéno
ali posledi¢no $kodo je izklju€ena v obsegu, ki ga dopusca zakon. Nekatere drzave ne
dopuscajo omeijitve trajanja nakazane garancije, nekatere pa ne dopuséajo izkljucevanja
ali omejitve naklju¢ne ali posledi¢ne $kode, tako da zgoraj navedena omejitev in izkljucitev
morda za vas ne velja. Ta garancija vam zagotavlja doloéene zakonske pravice, lahko pa
imate Se druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave 4

Standardni garancijski pogoji 1. 2. 3

Ime znamke/izdelka PotrosSniSka Komercialna

uporaba uporaba
Vanguard™; komercialna serija 3 36 mesecev 36 mesecev
Motoriji z litozelezno pus$o Dura-Bore™ 24 mesecev 12 mesecev
Vsi drugi motorji 24 mesecev 3 mesece

'To so nasi standardni garancijski pogoji, ob&asno pa je lahko prilozeno dodatno

garancijsko kritje, ki ni dolo¢eno v ¢asu objave. Za seznam trenutnih garancijskih

pogojev za vas motor pojdite na BRIGGSandSTRATTON.com ali pa se obrnite na
ooblas¢eni servisni center Briggs & Stratton.

Garancija se ne daje za motorje na opremi, ki je prikljuéena na generatorje primarne
moci namesto na napajanje iz elektricnega omrezja, generatorje v pripravljenosti
(pomozne vire energije), ki se uporabljajo v komercialne namene, ve¢namenska
vozila, katerih hitrost presega 40 km/h, ali motorje, uporabljene na tekmovalnih dirkah
oz. na komercialnih ali najetih stezah.

3 Motor Vanguard, names¢en na generatorje v pripravljenosti (pomozne vire energije):
24-mesecna za potrosnisko uporabo, brez garancije za komercialno uporabo.
Komercialna serija z datumom proizvodnje pred julijem 2017: 24-mesecna za
potro$nisko uporabo, 24-mesec¢na za komercialno uporabo.

V Avstraliji — naSe blago ima garancije, ki jih ni mozno izkljuciti po avstralski
zakonodaiji o varstvu potrosnikov. Upraviceni ste do menjave ali vracila denarja za
veliko okvaro ali do odSkodnine za kakrsno koli drugo izgubo ali $kodo, ki jo je mogoce
razumno predvideti. Prav tako ste upravi¢eni do popravila ali menjave blaga, e le-
to ni sprejemljive kakovosti, okvara pa ni hujSa. Za popravilo v garancijskem roku
na BRIGGSandSTRATTON.COM oziroma poklicite 1300 274 447 ali posljite e-posto
na salesenquiries@briggsandstratton.com.au oziroma pisite na Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia, 2170.

Garancijsko obdobje za¢ne te¢i, ko napravo kupi prvi maloprodajni ali komercialni potro$nik.
»Potrosniska uporaba« je osebna domaca uporaba s strani maloprodajnega potrosnika.
»Komercialna uporaba« pomeni vse druge uporabe, vkljuéno z uporabo v komercialne,
pridobitne ali posojilne namene. Ce je motor enkrat uporabljen v komercialne namene, po
tej garanciji spada v kategorijo motorjev za komercialno uporabo.

Shranite raéun kot dokazilo o nakupu. Ce tedaj, ko potrebujete garancijsko storitev,
ne predlozite dokazila o datumu prvotnega nakupa, se bo za dolo¢anje garancijske
dobe uporabil datum proizvodnje izdelka. Za garancijsko storitev na izdelkih Briggs
& Stratton registracija izdelka ni potrebna.

O vasi garanciji

Ta omejena garancija krije samo napake v materialu in/ali okvare zaradi izdelave na
motorju, ne pa zamenjave ali povracila za opremo, na katero je motor lahko namescen.
Rednega vzdrzevanja, finih nastavitev, prilagoditev ali obiajne obrabe ta garancija ne
krije. Garancija ne velja tudi v primeru, ¢e je bil motor predelan oziroma spremenjen ali e
je bila serijska Stevilka motorja uni¢ena ali odstranjena. Ta garancija ne krije poSkodb
motorja ali tezav pri delovanju, ki jih povzroéi/jo:

1. uporaba delov, ki niso originalni deli Briggs & Stratton;

2. delovanje motorja z nezadostno koli¢ino mazivnega olja ali z oljem, ki je onesnazeno
oziroma ima neustrezno viskoznost;

3. uporaba onesnazenega ali starega goriva, bencina z vec¢ kot 10 odstotki etanola ali
alternativnih goriv, kot sta petrolej ali zemeljski plin, v motorjih, ki jih podjetje Briggs
& Stratton prvotno ni zasnovalo/izdelalo za delovanje s tovrstnimi gorivi;

4. umazanija, ki je prisla v motor zaradi napa¢nega vzdrzevanja zra¢nega filtra ali
ponovnega sestavljanja;

5. udarec ob predmet z rezilom rotacijske vrtne kosilnice, zrahljanih ali nepravilno
namescenih adapterjev rezila, rotorjev ali drugih povezanih naprav gredi bloka motorja
ali zaradi ¢ezmerne zategnjenosti klinastega jermena;

6.  deliali sklopi, kot so sklopke, prenosi, upravljalni vzvodi itd., ki jih ne dobavlja podjetje
Briggs & Stratton;

7. pregrevanje zaradi trave, umazanije in ostankov ali gnezd glodavcev, ki zamasijo
hladilna rebra ali predel vztrajnika, ali delovanje motorja brez ustreznega
prezradevanja;

8.  Cezmenrni tresljaji zaradi prevelike hitrosti, razrahljane pritrditve motorja, razrahljanih
ali neuravnovesenih rezil ali rotorjev ali neprimernega spajanja komponent opreme
na gred bloka motorija;

9.  napacna uporaba, pomanjkljivo redno vzdrzevanje, neustrezen transport, ravnanje
z motorjem, njegovo skladi$¢enje ali neustrezna montaza.

Garancijski servis je na voljo le pri pooblascenih servisnih centrih podjetja Briggs
& Stratton. Pois¢ite najblizji pooblasceni servisni center na zemljevidu nasih servisnih
centrov na BRIGGSandSTRATTON.COM oziroma pokli¢ite 1-800-233-3723 (v ZDA).
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Garancia e motorit Briggs &
Stratton

Né fuqi Janar 2018
Garanci e kufizuar

Briggs & Stratton garanton se, gjaté periudhés té garancisé té pércaktuar mé poshté, do
té riparojé ose kémbejé, falas, ¢cdo pjesé qé éshté me defekt né material ose prodhim apo
té dyja. Tarifat e transportit mbi produktin té paraqitura pér riparim ose kémbim sipas késaj
garancie duhet té paguhen nga pérdoruesi. Kjo garanci &shté né fugi dhe éshté subjekt
pér periudhat kohore dhe kushtet e pércaktuara mé poshté. Pér shérbimin e garancisé,
gjeni Ofruesin e Shérbimit t& Autorizuar mé té afért né hartén e gjetjes té shitésve né
BRIGGSandSTRATTON.COM. Blerési duhet té kontaktojé Ofruesin e Shérbimit té&
Autorizuar dhe pastaj t'ia japé produktin Ofruesit t& Shérbimit t&€ Autorizuar pér kontroll
dhe testim.

Nuk ka garanci tjetér té€ shprehur. Garancité e implikuara, pérfshiré ato té tregtimit
dhe pérshtatjes pér njé qéllim té caktuar, jané té kufizuara pér periudhén e garancisé
té pérmendur mé poshté, ose deri né shkallén e lejuar me ligj. Pérjashtohen
pérgjegjésité pér démtimet aksidentale ose gé vijné si pasojé deri né shkallén gé pérjashtimi
lejohet me ligj. Disa vende ose shtete nuk lejojné kufizime se pér sa kohé zgjat njé garanci
e implikuar dhe disa vende ose shtete nuk lejojné pérjashtimin ose kufizimin e démtimeve
aksidentale ose qé vijné si pasojé, prandaj kufizimi dhe pérjashtimi i mésipérm mund té
mos vlejé pér ju. Kjo garanci ju jep té drejta ligjore té€ caktuara dhe ju mund té keni gjithashtu
té drejta té tjera té cilat ndryshojné nga vendi né vend dhe nga shteti né shtet ™.

Rregullat e Garancisé Standarte 1.2, 3

Marka / Emri i Produktit Pérdorimii Pérdorim

Konsumatorit Tregtar

Vanguard™; Commercial Series 3 36 muaj 36 muaj
Motoré té pajisur me mbulesé hekuri té€ derdhur Dura- 24 muaj 12 muaj
Bore™

Té gjithé Motorét e tjeré 24 muaj 3 muaj

kéto jané rregullat tona té garancisé standarte, por me raste mund té keté mbulim
tjetér garancie qé nuk éshté pércaktuar né kohén e botimit. Pér njé listé té rregullave
aktuale té garancisé pér motorin tuaj, shkoni né BRIGGSandSTRATTON.COM ose
kontaktoni Ofruesin e Shérbimit t& Autorizuar té Briggs & Stratton.

2 Nuk ka garanci pér motorét né pajisjet e pérdorura pér energji kryesore né vend
té njé utiliteti; gjeneratorét e gatshém té pérdorur pér géllime tregtare, automjetet e
utilitetit q& kapércejné 25 MNO ose motorét e pérdorur né garat konkurruese ose né
gistat tregtare apo kamionét e giradhénies.

Mbrojtésja e pérparme instaluar né gjeneratorét né pritje: 24 muaj pérdorim
konsumatori, nuk ka garanci pér pérdorim tregtar. Serité tregtare me daté prodhimi
para korrik 2017: 24 muaj pérdorim konsumatori, 24 muaj pérdorim tregtar.

Né Australi - Mallrat tona vijné me garanci gé nuk mund té pérjashtohet sipas Ligjit
Australian pér Konsumatorin. Ju keni té drejtén pér kémbim ose rimbursim né rast
defekti t& madh dhe pér kompensim pér ¢do humbje ose démtim tjetér té
parashikueshém né ményré té arsyeshme. Ju keni gjithashtu té drejtén qé mallrat
té riparohen ose té kémbehen nése mallrat nuk jané me cilési t& pranueshme dhe
defekti nuk &shté madhor. Pér shérbimin e garancisé, gjeni Ofruesin e Shérbimit té
Autorizuar mé té afért né hartén e gjetjes té shitésve né
BRIGGSandSTRATTON.COM, ose duke telefonuar né 1300 274 447, ose duke
dérguar email apo shkruar né salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs &
Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Periudha e garancisé fillon né datén origjinale té blerjes nga pika e paré e shitjes me pakicé
ose konsumatori tregtar. "Pérdorim konsumatori" do té thoté pérdorim personal shtépiak
banimi nga njé konsumator pakice. "Pérdorim tregtar" do té thoté té gjitha pérdorimet e
tjera, pérfshiré pérdorimi pér géllime tregtare, té fitimit t&€ parave ose dhénies me gira. Pasi
njé motor té keté provuar pérdorimin tregtar, do té konsiderohet si motor i pérdorimit tregtar
pér géllimet e késaj garancie.

Ruajeni kopjen e faturés sé blerjes. Nése nuk e jepni faturén e datés té blerjes
fillestare né kohén gé kérkohet shérbimi i garancisé, do té pérdoret data e prodhimit
té produktit pér té pércaktuar periudhén e garancisé. Nuk kérkohet regjistrimi i
produktit pér té marré shérbimin e garancisé mbi produktet Briggs & Stratton.

Rreth Garancisé Tuaj

Kjo garanci e kufizuar mbulon vetém problemet gé lidhen me materialin dhe/ose prodhimin
e motorit, dhe jo kémbimin ose rimbursimin e pajisjes né té cilén mund té jeté montuar
motori. Mirémbaijtja ruting, pérmirésimet, rregullimet ose konsumi dhe vjetérsimi normal
nuk mbulohen nga kjo garanci. Né ményré té ngjashme, garancia nuk vlen nése motori
éshté ndryshuar ose modifikuar apo nése numri i serisé sé motorit €shté fshiré ose hequr.
Kjo garanci nuk mbulon démtimin e motorit ose problemet e performancés té shkaktuara
nga:

1. Pérdorimi i pjeséve té cilat nuk jané pjesé origjinale nga Briggs & Stratton;

2. Pérdorimi i motorit me vaj lubrifikimi t& pamjaftueshém, t€ ndotur, ose té gradés sé
gabuar;

3. Pérdorimi i karburantit t& ndotur ose té prishur, benzinés té formuluar me etanol mé
té larté se 10%, ose pérdorimi i karburanteve alternative si gazi i léngshém ose gazi
natyror né motorét gé nuk jané projektuar/prodhuar fillimisht nga Briggs & Stratton
qé té punojné me kéto karburante;

4.  Papastértité gé hyjné né motor pér shkak té& mirémbajtjes ose montimit jo t& miré té
pastruesit té ajrit;

Goditja e njé objekti me thikén prerése té njé kose bari rrotulluese, adaptoré thike,
helika ose pajisje té tjera té kollodokut qé jané liruar ose nuk jané montuar miré, ose
shtréngim i tepért i rripit V;

6. Pjesét e shogéruara ose montimet si freksionet, transmisionet, kontrollet e pajisjes,
etj., té cilat nuk jané dhéné nga Briggs & Stratton;

7. Mbinxehje pér shkak té copérave té barit, papastértive dhe mbetjeve, ose foleve té
brejtésve té cilat hyjné ose bllokohen né vendet e ftohjes ose té volantit, apo duke
e pérdorur motorin me ajrim té pamjaftueshém;

8. Dridhje té tepérta pér shkak té shpejtésisé s€ larté, montimit té liré t& motorit, thikave
ose helikave té€ liruara ose jo té balancuara, ose bashkimit jo t€ miré t& komponentéve
té pajisjes me kollodokun;

9. Kegpérdorimi, mungesé e mirémbaijtjes rutiné, transporti, mbajtja, ose magazinimi i
pajisjes, apo instalimi jo i miré i motorit.

Shérbimi i garancisé éshté i disponueshém vetém pérmes Ofruesve té Autorizuar
té Shérbimit Briggs & Stratton. Gjeni Ofruesin e Shérbimit té Autorizuar mé té afért
hartén e shitésve né BRIGGSandSTRATTON.COM ose duke telefonuar 1-800-233-
3723 (né SHBA).
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Garancija za motor Briggs &
Stratton

Vazi od januara 2018.
Ograni¢ena garancija

Kompanija Briggs & Stratton garantuje da ¢e u dolenavedenom periodu vazenja garancije
besplatno popraviti ili zameniti svaki deo koji je defektan u pogledu materijala, izrade ili
jednog i drugog. TroSkove transporta proizvoda koji se predaje radi popravke ili zamene
pod ovom garancijom, mora da snosi kupac. Ova garancija vazi i podleze postovanju
dolenavedenih vremenskih perioda i uslova. Radi servisa u garantnom roku, pronadite
najblizeg ovlas¢enog servisera na nasoj mapi zastupnika, na adresi
BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupac mora kontaktirati ovlas¢enog servisera, a zatim tom
ovlas¢enom serviseru staviti na raspolaganje proizvod radi pregleda i ispitivanja.

Ne postoji nikakva druga izri€ita garancija. Implicitne garancije, uklju¢ujuci i one o
podobnosti za prodaju i prikladnosti za odredenu namenu, ograniéene su na
dolenavedeni garantni period ili na rok koji je predviden zakonom. Odgovornost za
slu€ajna ostecenja ili oStec¢enja usled greske izuzima se u meri predvidenoj zakonom. U
nekim drzavama ili zemljama nisu dozvoljena ograni¢enja u vezi sa duzinom trajanja
podrazumevane garancije, a neke drzave ili zemlje ne dozvoljavaju izuzece ili ograniCavanje
garancije za sluéajna ili posledi¢na ostecenja, tako da gorenavedeno ogranicenje i izuzeée
ne moraju da vaze u va$em slucaju. Ova garancija vam pruza specifi¢na prava, a mozete
‘r‘aspolagati i drugim pravima koja se razlikuju od drzave do drzave i od zemlje do zemlje

Standardni uslovi garancije 1.2 3

Marka/naziv proizvoda

Nekomercijaino Komercijalno

koriSéenje  koriSéenje
Vanguard™; komercijalna serija 3 36 meseci 36 meseci
Motori sa Dura-Bore™ rukavcem od livenog gvozda 24 meseca 12 meseci
Svi ostali motori 24 meseca 3 meseca

'0vo su nasi standardni uslovi garancije, ali ponekad garancija moze da obuhvati i
ono $to nije bilo utvrdeno u trenutku objavljivanja ove publikacije. Za listu trenutno
vazecih uslova garancije za va$ motor, posetite BRIGGSandSTRATTON.com ili
kontaktirajte ovla§¢enog servisera za Briggs & Stratton.

Ne postoji garancija za motore kod opreme koja se koristi kao izvor napajanja
umesto strujne mreze; za rezervne generatore koriSéene u komercijalne svrhe, za
vozila javnih sluzbi &ija brzina prelazi 40 km/h ili za motore koji se koriste za trke,
komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja.

3 Vanguard instaliran na rezervnim generatorima: 24 meseca za nekomercijalno
kori$éenje, nema garancije za komercijalno kori§¢enje. Komercijalne serije sa
datumom proizvodnje pre jula 2017: 24 meseca za nekomercijalno koriS¢enje, 24
meseca za komercijalno koris¢enje.

U Australiji — na$a roba dolazi sa garancijama koje ne mogu biti izuzete prema
australijskom zakonu o potro$ac¢ima. Imate pravo na zamenu ili refundiranje u slu¢aju
velikih kvarova i na kompenzaciju u slu¢aju bilo kakvog drugog, razumno predvidivog
gubitka ili oSte¢enja. Takode, imate pravo na popravku ili zamenu robe ukoliko roba
ne bude prihvatljivog kvaliteta, a kvar ne bude spadao u velike kvarove. Radi servisa
u garantnom roku, pronadite najblizeg ovlaséenog servisera na naSoj mapi zastupnika
na adresi BRIGGSandSTRATTON.COM, pozovite 1300 274 447 ili po3aljite e-poruku
na adresu salesenquiries@briggsandstratton.com.au ili pismo na adresu Briggs &
Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Garantni period poc€inje datumom originalne kupovine od strane prvog nekomercijalnog ili
komercijalnog potro$aca. ,Nekomercijalno kori§¢enje” oznacava kori¢enje u domacinstvu,
od strane nekomercijalnog potroSaca. ,Komercijalno kori§¢enje” ozna¢ava sva ostala
kori$éenja, uklju€ujuci i koris¢enje u komercijalne svrhe, sa ciljem pribavljanja dobiti ili u
svrhu iznajmljivanja. Kada motor bude upotrebljen u komercijalne svrhe, nadalje se za
potrebe ove garancije smatra motorom za komercijalnu primenu.

Sacuvajte dokaz o kupovini. Ukoliko ne prilozZite dokaz o datumu inicijalne kupovine
u vreme trazenja garantnog servisa, za utvrdivanje garantnog roka bice koriséen
datum proizvodnje ovog proizvoda. Registracija proizvoda nije neophodna da bi se
ostvarilo pravo na garantni servis za proizvode kompanije Briggs & Stratton.

O vasoj garanciji

Ova ograni¢ena garancija pokriva samo materijal i/ili izradu u vezi sa motorom, a ne i
zamenu ili refundiranje opreme na koju motor moze biti montiran. Redovno odrzavanje,
provere, podesavanja i normalno habanje nisu pokriveni ovom garancijom. Sli¢no tome,
garancija se ne moze primeniti na motore koji su pretrpeli izmene ili modifikacije ili ako je
serijski broj motora bio o$teéen ili uklonjen. Ova garancija ne pokriva o$tecenja motora ili
probleme sa performansama koje su izazvane:

1. koriS¢enjem delova koji nisu originalni Briggs & Stratton delovi;

2. radom motora sa nedovoljnom koli¢inom ulja, kontaminiranim uljem ili uliem sa
nekorektnim stepenom viskoznosti;

3. kori§¢enjem kontaminiranog ili ustajalog goriva, benzina sa sadrzajem etanola iznad
10% ili koriSéenjem alternativnih goriva, kao $to su te¢ni naftni ili prirodni gas, u
motorima koji nisu originalno projektovani/proizvedeni od strane kompanije Briggs
& Stratton za rad sa takvim gorivima;

4. necisto¢om koja ulazi u motor usled nepravilnog odrzavanja ili nepravilnog postavljanja
filtera za vazduh;

5. udarcem oStrice se€iva kosacice u neki predmet, labavim ili nepravilno instalisanim
adapterima za secivo, rotorom pumpe ili uredajima koji su povezani sa radilicom,
kao i prevelikom zategnuto$éu klinastog kai$a;

6. povezanim delovima ili sklopovima, kao $to su spojnice, prenosnici, upravljaci za
opremu itd., koji nisu isporu¢eni od strane kompanije Briggs & Stratton;

7. pregrevanja usled odsecenih delova trave, necistoce i otpadaka ili gnezda glodara
koja zacepljavaju ili zapu$avaju rebra hladnjaka ili zonu zamajca ili rada motora bez
dovoljne ventilacije;

8. prekomerne vibracije usled prevelike brzine, labavo montiranog motora, labavih ili
neuravnotezenih lopatica seciva ili rotora ili nepravilnog povezivanja delova opreme
na radilicu;

9.  zloupotrebe, nedostatka redovnog odrzavanja, transporta, rukovanja ili skladistenja
opreme, kao i nepravilne instalacije motora.

Garantni servis je na raspolaganju jedino posredstvom ovlascenih servisera
kompanije Briggs & Stratton. Pronadite najblizeg ovlaS¢enog servisera na nasoj
mapi servisera na adresi BRIGGSandSTRATTON.COM ili pozovite 1-800-233-3723
(u SAD).
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Garanti for Briggs & Stratton-
motorer

Galler fran Januari 2018
Begransad garanti

Briggs & Stratton garanterar att, under garantiperioden som specificeras harunder, utan
kostnad kommer att reparera eller byta ut delar med materialfel och/eller tillverkningsfel.
Koparen star sjalv for transportkostnaden for produkt som Iamnats in for reparation eller
utbyte. Garantin géller under nedan angivna perioder och enligt nedan angivna villkor. Fér
garantiservice, hitta ndrmaste auktoriserade serviceverkstad pa var karta dver narmaste
aterforséljare pa BRIGGSandSTRATTON.com. Kdparen maste kontakta den auktoriserade
serviceverkstaden och sedan goéra produkten tillganglig fér den auktoriserade
serviceverkstaden for inspektion och test.

Det finns ingen annan uttrycklig garanti. Underforstadda garantier, inklusive for
séljbarhet och lamplighet for ett visst &ndamal, begréansas till nedan angiven
garantiperiod eller till den omfattning som lagen tillater. Ansvarsgaranti vid skador av
paféljdstyp och tillfalliga skador exkluderas i den grad det ar tillatet enligt lag. Vissa lander
eller delstater medger inte begransning av hur lange en underforstadd garanti géller och
vissa tillater inte undantagande eller begrénsning av ansvaret for foljdskador, sa
ovanstaende galler darfor inte alla kdpare. Denna garanti ger specifika legala rattigheter,
Ten det kan aven finnas andra rattigheter som varierar fran land till land eller stat till stat

Standardgarantivillkor 1,2 3

Marke/Produktnamn Privatbruk  Kommersiell
anvandning
Vanguard™; kommersiell serie 3 36 manader 36 manader
Motorer med Dura-Bore™ gjutjérnsfoder 24 manader 12 manader
Alla andra motorer 24 manader 3 manader

"Dessa ar vara standard garantivillkor men ibland kan ytterligare garantitackning

finnas som inte var faststallda vid publiceringen. For en lista 6ver aktuella garantivillkor

for din motor, ga till BRIGGSandSTRATTON.com eller kontakta din Briggs & Stratton
odkanda forséljare.

Det finns ingen garanti for motorer pa utrustningar for huvudkraft som ersattning
for ordinar elnatanslutning, reservkraftgeneratorer for kommersiella andamal,
nyttofordon med topphastighet éver 40 km/h (25 mph), téavlingsfordon eller maskiner
for kommersiell drift eller uthyrning.

Vanguard installerade pa reservgeneratorer: 24 manaders konsumentbruk, ingen
garanti for kommersiellt bruk. Kommersiell serie med tillverkningsdatum senast juli
2017: 24 manaders konsumentbruk, 24 manader fér kommersiellt bruk.
4| Australien - Vara varor omfattas av garantier som inte kan franskrivas enligt
australiensisk konsumentlag. Du har ratt till en ersattning eller aterbetalning vid ett
betydande fel och till kompensation vid annan rimlig férutsebar forlust eller skada.
Du har aven ratt till att fa varorna reparerade eller utbytta om varorna inte &r av
acceptabel kvalitet och felet inte uppgar till ett betydande fel. For garantiservice,
kontakta narmaste auktoriserade serviceverkstad pa var aterforséaljarkarta pa
BRIGGSandSTRATTON.com, eller genom att ringa 1300 274 447, eller skicka e-
post eller brev till salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebanl, NSW, Australia, 2170.

Garantiperioden borjar inkdpsdagen for privatkunder och foretagskunder. Med "Privat bruk”
avses personligt bruk i hemmet av privatperson. "Kommersiellt bruk” avser allt annat bruk,
inklusive affarsrelaterat bruk, anvéndning i naringsverksamhet eller uthyrning. En motor
som en gang har anvants kommersiellt, ska darefter alltid betraktas som kommersiell i
samband med denna garanti.

Spara ditt inképskvitto. Om inkopskvittot inte kan uppvisas vid yrkan pa
garantireparation, kommer produktens tillverkningsdatum att anvéndas for att
bestimma garantiperioden. Produktregistrering krévs inte for att fa garantiservice
pa Briggs & Strattons produkter.

Angaende din garanti

Denna garanti tdcker endast motorrelaterat defekt material och/eller utférande och tacker
inte utbyte av eller ersattning fér den maskin pa vilken motorn kan vara monterad.
Rutinunderhall, trimningar, justeringar eller normalt slitage técks inte av den hér garantin.
Garantin géller likaledes inte om motorn har &ndrats eller manipulerats eller om motorns
serienummer har raderats eller tagits bort. Den har garantin tacker inte motorskador eller
prestandaproblem som orsakas av:

1. anvandning av delar som inte ar Briggs & Stratton originaldelar,
anvandning av motorn med otillrécklig, fororenad eller dalig kvalitet pa smorjoljan,

anvandning av férorenat eller gammalt bransle, diesel med en etanolhalt som
overstiger 10 % eller anvandning av branslen som motorgas eller naturgas pa motorer
som inte ursprungligen konstruerats/tillverkats av Briggs & Stratton fér en funktion
med sadana branslen,

4. smuts som trangt in i motorn pa grund av ett daligt underhall av luftfiltret eller dalig
atermontering,

5. slag mot foremal med skarbladet pa en roterande grasklippare, I6sa eller daligt
installerade bladadaptrar, pumphjul eller andra vevaxelkopplade enheter eller for
hart spand V-rem,

6. tillbehor eller enheter som t.ex. kopplingar, vaxellador, utrustningsreglage, osv., som
inte levereras av Briggs & Stratton,

7.  overhettning p.g.a klippt gras, smuts och skrap eller gnagarnasten som tépper till
kylflansarna eller svanghjulets omrade eller nar motorn anvands utan en tillracklig
ventilation,

8.  for hog vibration pa grund av en for hdg hastighet, 16s montering av motorn, I6sa
eller obalanserade skérblad eller pumphjul eller dalig koppling av utrustningens
komponenter till vevaxeln,

9. felaktig anvandning, daligt I6pande underhall, transport, hantering eller férvaring av
utrustningen eller dalig installation av motorn.

Garantiservice tillhandahalls endast genom Briggs & Stratton auktoriserade
verkstader. Lokalisera din ndrmaste godkénda forsaljare pa var aterforsaljarkarta
pa BRIGGSandSTRATTON.COM eller genom att ringa 1-800-233-3723 (i USA).
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Hakikisho la Injini ya Briggs &
Stratton

Kuanzia Januari 2018
Hakikisho lenye Kipimo

Briggs & Stratton inatoa hakikisho kwamba, wakati wa kipindi cha hakikisho kilichobainishwa
hapa chini, itafanyia ukarabati au kubadilisha, bila malipo, sehemu yoyote ambayo ina
matatizo katika nyenzo au ufanyakazi au yote mawili. Gharama za usafirishaji bidhaa
zilizowasilishwa ili kufanyiwa ukarabati au kubadilishwa chini ya hakikisho hili ni lazima
zigharimiwe na mnunuzi. Hakikisho hili linatumika na liko chini ya vipindi vya muda na
masharti yaliyoelezwa hapa chini. lli kupata huduma ya hakikisho, tafuta Muuzaji Huduma
Aliyeidhinishwa aliye karibu zaidi nawe kwenye ramani yetu ya kutafuta wauzaji kwenye
BRIGGSandSTRATTON.COM. Ni lazima mnunuzi awasiliane na Muuzaji Huduma
Aliyeidhinishwa, na kisha apeleke bidhaa kwa Muuzaji Huduma huyo Aliyeidhinishwa ili
kufanyiwa ukaguzi na majaribio.

Hakuna hakikisho lingine la haraka. Hakikisho zilizoashiriwa, ikiwa ni pamoja na lile
wa uuzaji na uzima kwa ajili ya dhumuni fulani, zina kipimo cha kipindi cha hakikisho
kilichoorodheshwa hapa chini, au kwa kiasi kilichoruhusiwa na sheria. Dhima ya
uharibifu wa kimatukio au unaotokana na jambo jingine haijajumuishwa kwa kiasi
kinaruhusiwa na sheria. Baadhi ya majimbo au nchi haziruhusu vipindi vya hakikisho
lililoashiriwa kuwekewa vipimo, na baadhi ya majimbo au nchi haziruhusu kutojumuishwa
au kipimo cha uharibifu wa kimatukio au unaotokana na jambo jingine, kwa hivyo kipimo
na kutojumuishwa huku huenda hakukuhusu wewe. Hakikisho hili linakupa haki maalum
za kisheria na pia huenda ukawa una haki nyingine ambazo zinatofautiana kutoka jimbo
moja hadi jingine au nchi moja hadi nyingine ™.

Masharti Wastani ya Hakikisho 1,2, 3

Jina la Bidhaa Matumizi ya Matumizi ya

Kibinafsi Kibiashara
Vanguard™; Msururu wa Kibiashara 3 Miezi 36 Miezi 36
Injini Zenye Mkono wa Kalibu ya Chuma ya Dura-Bore™ Miezi 24 Miezi 12
Injini Nyingine Zote Miezi 24 Miezi 3

1Haya ni masharti yetu wastani ya hakikisho, lakini mara kwa mara huenda kukawa
na vipengele vya ziada vinavyosimamiwa na hakikisho ambavyo havikusimamiwa
wakati wa uchapishaiji. lli kupata orodha ya masharti ya sasa ya hakikisho la injini
yako, nenda kwenye BRIGGSandSTRATTON.com au uwasiliane na Muuzaji Huduma
wako Aliyeidhinishwa wa Briggs & Stratton.

Hakuna hakikisho kwa injini za vifaa vilivyotumiwa kutoa nishati badala ya kifaa
kinachofaa; jenereta ya akiba kwa madhumuni ya kibiashara, magari ya kubebea
mizigo yanayozidi 25 MPH, au injini zinazotumiwa katika mashindano ya mbio au
kwenye viwanja vya kibiashara au vya kukodishwa.

3 Vanguard imesakinishwa kwenye jenereta za akiba: Matumizi ya kibinafsi ya miezi
24, hakuna hakikisho kwa matumizi ya kibiashara. Msururu wa Kibiashara wenye
tarehe ya kutengenezwa ya kabla ya Julai 2017: Matumizi ya kibinafsi ya miezi 24,
matumizi ya kibiashara ya miezi 24.

Nchini Australia - Bidhaa zetu huja na hakikisho ambalo haziwezi kutojumuishwa
chini ya Sheria ya Mtumiaji ya Australia. Una haki ya kubadilishiwa au kurudishiwa
pesa kwa ajili ya hitilafu kuu au fidia kwa uharibifu au hasara nyingine yoyote ya siku
za usoni. Pia una haki ya bidhaa kufanyiwa ukarabati au kubadilishwa endapo bidhaa
hazitakuwa za ubora unaokubaliwa na hitilafu haimaanishi kuharibika kwa njia kubwa.
lli kupata huduma ya hakikisho, tafuta Muuzaji Huduma Aliyeidhinishwa aliye karibu
zaidi nawe kwenye ramani yetu ya kutafuta wauzaji kwenye
BRIGGSandSTRATTON.COM, au kwa kupiga simu kwa nambari 1300 274 447, au
kwa kutuma barua pepe kwa salesenquiries@briggsandstratton.com.au, au kutuma
barua kwa Briggs & Stratton Australia PtyLtd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank,
NSW, Australia, 2170.

Kipindi cha hakikisho kinaanzia tarehe ya ununuzi wa mtumiaji wa kwanza wa rejareja au
wa kibiashara. "Matumizi ya kibinafsi" inamaanisha matumizi ya kibinafsi ya nyumbani ya
mtumiaji wa rejareja. "Matumizi ya kibiashara" inamaanisha matumizi mengine yote,
yakijumuisha matumizi kwa madhumuni ya kibiashara, ya kuzalisha mapato au ya
kukodisha. Pindi tu injini inapopitia matumizi ya kibiashara, baada ya hapo itazingatiwa
kuwa injini ya matumizi ya kibiashara kwa ajili ya hakikisho hili.

Hifadhi risiti yako ya ushahidi wa ununuzi. Ukikosa kutoa ushahidi wa tarehe ya
kwanza ya ununuzi wakati huduma ya hakikisho inapoombwa, tarehe ya utengenezaji
wa bidhaa itatumiwa kung’amua kipindi cha hakikisho. Usajili wa bidhaa hauhitajiki
ili kupata huduma ya hakikisho kwa bidhaa za Briggs & Stratton.

Kuhusu Hakikisho Lako

Hakikisho hili lenye kipimo linasimamia tu nyenzo zinazohusiana na injini na/au utendakazi,
na sio kubadilishiwa au kurudishiwa pesa ulizonunua kifaa ambacho kina injini husika.
Udumishaji, uimarishaji, marekebisho ya mara kwa mara au kuchakaa na kuchanika kwa
kawaida hazijasimamiwa na hakikisho hili. Vile vile, hakikisho halitumiki ikiwa injini
imehitilafiwa au kubadilishwa au ikiwa nambari tambulishi ya injini imeharibiwa ua
kuondolewa. Hakikisho hili halisimamii uharibifu kwenye injini au matatizo ya utendakazi
wa injini yanayosababishwa na:

1. Matumizi ya sehemu ambazo si sehemu halisi za Briggs & Stratton;
Kuendesha injini zilizo na oili isiyotosha, chafu, au ya ubora usio sahihi;

Matumizi ya mafuta machafu au yaliyoharibika, petroli yaliyotengenezwa kwa zaidi
ya 10% ya ethanoli, au matumizi ya mafuta kama vile petroli iliyoevuka au gesi asili
kwenye injini ambazo hazijaundwa/kutengenezwa tangu mwanzo na Briggs & Stratton
kuendeshwa kwa mafuta kama hayo;

4. Uchafu ulioingia kwenye injini kwa sababu ya udumishaiji kwa kutumia kisafishaji
hewa kisichofaa au ufunganishaji mbaya;

5. Kugonga kitu kwa visu vya kukata vya mashine ya kukatia nyasi, adapta, impela au
vifaa vingine vya shafti kombo ambavyo vimelegea au havijawekwa ifaavyo au ukazaji
wa v-belt kupita kiasi;

6.  Sehemu au vifaa vinavyohusiana kama vile klachi, gia, vidhibiti vya kifaa, nk.,
ambavyo havijatolewa na Briggs & Stratton;

7.  Joto kupita kiasi kutokana na vipande vya nyasi, uchafu na vifusi, au viota vya panya
vinavyoziba au kufunika vifaa vya kupoesha au eneo la gurudumu la kuongeza kasi,
au kuendesha injini bila uingizaji hewa wa kutosha;

8. Mtetemo kupita kiasi kwa ajili ya kasi kupita kiasi, uwekaji injini ikilegea, visua kukata
au impele ambazo zimelegea au havijasawazishwa, au uunganishaiji vibaya wa
vipengele vya vifaa kwenye shafti kombo;

9. Matumizi mabaya, ukosefu wa udumishaji wa mara kwa mara, usafirishaji,
ushughulikiaji, au uwekaiji injini vibaya.

Huduma ya hakikisho inapatikana tu kupitia Wauzaji Huduma Walioidhinishwa wa
Briggs & Stratton. Tafuta Muuzaji Huduma Aliyeidhinishwa aliye karibu zaidi nawe
kwenye ramani yetu ya kutafuta wauzaji kwenye BRIGGSandSTRATTON.COM au
kwa kupiga simu kwa nambari 1-800-233-3723 (nchini Marekani).
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Briggs & Stratton Motor Garantisi

Ocak 2018'den itibaren gecerlidir
Sinirh Garanti

Briggs & Stratton asagida belirtilen garanti stresi boyunca malzeme veya iscilikten ya da
her ikisinden kaynaklanan bir kusuru olan herhangi bir pargay! Ucretsiz onarmayi veya
degistirmeyi garanti etmektedir. Bu garanti kapsaminda onarim ya da degistirme igin
gonderilen Uriinlerin nakliye masraflar aliciya aittir. Bu garanti asagida belirtilen sire ve
kosullar gergevesinde gegerlidir. Garanti hizmeti icin BRIGGSandSTRATTON.COM
adresindeki bayi bulma haritasini kullanarak en yakin Yetkili Servis Bayisini bulun. Misteri
Yetkili Servis Saglayici ile irtibata gegmeli ve Urinin Yetkili Servis Saglayici tarafindan
incelenip test edilmesi igin uygun sartlari saglamaldir.

Baska bir agik garanti yoktur. Anlasilan garantiler belirli bir amag igin ticari elverislilik
ve uygunluk dahil agagidaki listede yazih garanti siiresi ile veya yasanin izin verdigi
zamanla sinirhdir. Dolayli veya dolaysiz hasarlarin sorumlulugu yasalarin belirledigi
olglide kapsam disi tutulacaktir. Bazi devletler anlasilan garantilerde garantinin siiresine
sinirlama getirilmesine izin vermemektedir ve bazi llkeler &nemsiz veya dolayli hasarlarin
hari¢ tutulmasina veya sinirlama getirilmesine izin vermemektedir. Bu nedenle sinirlamalar
ve istisnalar sizin igin gegerli olmayabilir. Bu garanti size eyaletten eyalete ve llkeden
lilkeye degisen bazi kanuni haklar verir 4

Standart Garanti Kosullarn 1. 2.3

Marka/ Uriin Adi Tiketici Ticari
Kullanimi Kullanim
Vanguard™; Ticari Seriler 3 36 ay 36 ay
Dura-Bore™ Dokme Demir Kovanl Motorlar 24 ay 12 ay
Tum Diger Motorlar 24 ay 3ay

"Bunlar bizim standart garanti kosullarimizdir, ama nadiren kitapgigin basim tarihinde
heniiz belirlenmemis ilave garanti kapsami olabilir. Motorunuzun giincel garanti
kosullari icin BRIGGSandSTRATTON.COM web sitesine gidin veya yetkili Briggs &
Stratton Bayinize basvurun.

2 Bir Ginitede gli¢ beslemesi igin veya ticari amagla kullanilan yedekleme jeneratérleri,
ticari amach kullanilan yedek gli¢ jeneratorleri, 25 MPH'yi asan ticari araglar veya
yaris pistinde ya da ticari veyahut kiralik pistlerde kullanilan motorlar igin kullanilan
ekipmandaki motorlarda garanti gecerli degildir.

Yedek gli¢ jeneratorlerindeki Vanguard igin: Tlketici kullaniminda 24 ay, ticari
kullanim igin garantisi yoktur. Temmuz 2017'den 6nce imalat tarihi olan Ticari Seriler:
Tulketici kullaniminda ve ticari kullanimda 24 ay.

Avustralya'da - Uriinlerimiz Avustralya Tiiketici Yasasi uyarinca kapsam disi
tutulamayan garantiler ile birlikte gelmektedir. Blyk bir ariza igin rlin degistirme
veya lcret iadesi ve makul olarak énceden tahmin edilebilen herhangi bir kayip ya
da hasar igin tazminat hakkiniz bulunmaktadir. Ayrica Urtinler kabul edilebilir kalitede
olmadiginda ve bir ariza bliylik ariza niteliginde olmadiginda da Uriinlerin degistiriimesi
ve onarilmasini talep etme hakkiniz vardir. Garanti hizmeti icin,
BRIGGSandSTRATTON.COM adresindeki bayi arama fonksiyonunu kullanarak veya
1300 274 447 no'lu telefonu arayarak ya da salesenquires@briggsandstratton.com.au
adresine e-posta gdndererek veya Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank
Avenue, NSW, Australia, 2170 posta adresine yazarak en yakin Yetkili Servis Bayisini
bulunuz.

Garanti siresi, ilk perakende veya ticari tiiketici tarafindan satin alindigi orijinal tarihten
itibaren baslar. "Tlketici kullanimi" ile perakende tiiketicisi tarafindan mesken amaclh konut
icinde kisisel kullanim ifade edilmektedir. "Ticari kullanim" ticari, gelir elde etme veya
kiralama amagli da dahil oimak (izere, diger tim kullanimlari kapsamaktadir. Bir motor bir
defalik ticari kullanimin ardindan, ticari kullanim motoru olarak kabul edilecektir ve bu
garanti kapsaminda ticari motor sartlarina tabi olacaktir.

Satin alma makbuzunuzu saklayin. Garanti servisinde istendigi zaman ilk satin alma
makbuzunuzu saglayamamaniz halinde iiriiniin iiretim tarihi garanti siiresini
belirlemek igin kullanilacaktir. Briggs & Stratton iiriinlerinde garanti hizmeti almak
igin Uiriin kaydina gerek yoktur.

Garanti Kapsami Hakkinda Bilgi

Bu garanti sadece motorla ilgili arizali malzeme ve/veya isgiligi kapsar, motorun monte
edildigi cihazlarin degistiriimesini veya iadesini kapsamaz. Rutin bakim, ayarlamalar,
diizeltmeler, veya normal asinma/yipranmalar bu garanti kapsamina girmez. Benzer olarak,
motorda degisiklik veya modifikasyon yapilmissa, ya da motor seri numarasi silinmis veya
sOkulmUlsse garanti gegerli degildir. Bu garanti asagidakilerin neden oldugu motor hasarini
veya performans sorunlarini kapsamamaktadir:

1. Orijinal Briggs & Stratton pargalari olmayan pargalarin kullanimi;
Motorun yetersiz, kirli veya hatal nitelikteki yagla calistiriimasi;

Kirli veya eski yakit, %10’dan yiiksek etanol igerikli mazot, veya sivi petrol ya da
dogal gazin orijinalde Briggs & Stratton tarafindan bu yakitlarla kullanima gére
tasarlanmamis/uretilmemis motorlarda kullanimi;

4.  Hava temizleyiciye iyi bakim yapilmamasi veya yerine diizgiin monte edilmemesi
nedeniyle motora giren kirler;

5. Doner ¢im bigme makinesi bigadina sert bir cismin garpmasi, gevsek veya hatali
takilmis bigak adaptorleri, gark veya diger krank miline bagh aksamlar, ya da asiri
gergin v kayisi;

6. Debriyajlar, transmisyonlar, ekipman kumandalari, vs. gibi Briggs & Stratton tarafindan
tedarik edilmeyen ilgili parca veya donanimlar;

7. Sogutma kanallarini ya da volan bélgesini kapayan veya tikayan gim kirpintilari, kir
ve artiklar, veya kemirgen yuvalari;

8.  Asin hiz, gevsek motor montaji veya dengesiz bigak veya carklar, ya da ekipman
pargalarinin krank miline yanlis baglanmasindan kaynaklanan asir titresim;

9. Hatali kullanim, rutin bakim, nakliye, tasima veya depolama eksiklileri veya hatali
motor montaji.

Garanti hizmeti yalmiz Yetkili Briggs & Stratton Servisleri aracihgiyla verilmektedir.
Size en yakin Yetkili Servis Merkezini BRIGGSandSTRATTON.COM internet adresinde
yer alan Yetkili Servis arama haritasinda veya 1-800-233-3723 nolu (ABD'de) telefonu
arayarak bulabilirsiniz.

80004537 (Rev. D)
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apaHTia Ha aBUryH «Briggs &
Stratton»

[incHa ctaHoM Ha cideHb 2018 p.
O6mexeHa rapaHTis

KomnaHis «Briggs & Stratton» npoTsirom 3asHa4yeHOro Hx4e rapaHTiiHOro TepmiHy
3060B'A3yeTbCsA 6€3KOLITOBHO BUKOHYBaTV PEMOHT Ta 3aMiHy AeTanewn, Wwo MakoTb AedekT
maTepiany Ta/abo BMpo6Huunin 6pak. Butpatun Ha TpaHCnopTyBaHHs BUpOOY, Wwo 6yB
HanpaBneHu Ans pemMoHTy abo 3amiHy 3rigHo L€l rapaHTii, NoknagatTbCA Ha NOKynLs.
["apaHTis gie NpoTArom TepMiHy Ta BignoBiAHO 4O YMOB, 3a3Ha4YeHWX Hk4Ye. 3 NMTaHb
rapaHTiinHoro o6cnyroByBaHHs 3BepTafiTecs 1O aBTOPM30BaHNX CEPBICHMX Annepis. Aapecy
HanNBNMXKYOro aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO Annepa MoXHa 3HanTu Ha kapTi Aunepis, WO
HaBepaeHa Ha caiiti BRIGGSandSTRATTON.COM. MNMokyneub Mae 3BepHYTUCS A0
aBTOPW30BaHOIO CEPBICHOrO AUnepa Ans yTouHeHHsi noapo6uLb, a NoTim nepeaaTy BUpi6
OWnepoBi ANsi NepeBipKkX i TECTYBaHHS.

He icHye »xoaHMX iHWIMX NpPAMUX rapaHTii. Bci Henpsimi rapaHTii, BKNOYHO i3
rapaHTisiMu TOBapHOI NPMAATHOCTI Ta NPUAATHOCTI ANsl NeBHOro 3acTOCyBaHHA,
obMexeHi BkKa3aHUM HUX4e rapaHTiiHUM TepmiHOM abo B Til Mipi, B siKil Le
[03BoJieHo 3akoHoM. Kopnopalulisi Briggs & Stratton He HecTume xoaHOT BignoBigansHOCTi
3a BMNagKkoBi abo Henpsmi 36UTKK, AKLLO Lie 403BONEHO 3akoHOM. poTe B AesKkMX WwWTatax
i KpaiHax 3abOpOHEHO 0OMEXYBaTV TEPMIH HENPSAMUX rapaHTii, @ TakoXx BUkIo4aTM abo
obmexyBaTu BignoBiganbHiCTb 3@ BUNAAKOBI YM HENpsiMi 36MTKKU, TOMY BULLE3a3HaYeHi
0BMeXeHHs! Ta BUKITIOUYEHHS MOXYTb He PO3roBCOfKyBaTHCs Ha Bac. Lis rapaHTia Hapae
neBHi Npaea. Bu Takox MoxeTe MaTu iHLWIi NpaBa, Lo BiAPi3HAOTLCS B 3aNeXHOCTI Bif
perioHy abo kpaiHu. .

CTtaHAaapTHi ymoBwM rapaHTii 1,2, 3

ToproBa mapka/Ha3Ba BupoGy Oco6ucre  KomepuiitHe

BUKOPUCTaHHA BUKOPMCTaHHSA

Vanguard™; KomepuiiHa cepis 3 36 micsauis 36 micsauis
[lBUryHu 3 yaByHHoto rinb3oto Dura-Bore™ 24 micsui 12 micsauis
Yci iHWi ABUryHN 24 wicsaui 3 micsuj

1TyT HaBOASATLCA HALLi CTaHAaPTHI rapaHTiliHI Nepioaun, NpoTe iHOAI MOoXe MaTuh MicLie
NPOAOBXEHHS rapaHTinHOro nepioay, He BU3HaYeHe Ha MOMEHT uiei nybnikadii. LLo6
03HaNOMUTUCS 3 NEePENiKOM YNHHMX rapaHTInHUX YMOB NS BaLIOro ABUIyHa,
BiaBigariTe Beb-caiiT BRIGGSandSTRATTON.com abo 3BepHiTbca Ao

NMOBHOBAXXEHOro CepBiCHOro Aunepa komnaHii «Briggs & Stratton».

["apaHTist He PO3NOBCIOAXYETHCS HA ABUIYHM, LLIO NpaLoloTb Ha obnagHaHHi Ans
BMPOONEHHS enekTpoeHeprii A4nst KOMyHanbHUX NiANPUEMCTB, Ha pe3epBHUX
reHepaTopax, Lo 3aCTOCOBYIOTbCS Y KOMEPLIAHMX LjinsiX, Ha TEXHONOri4YHOMY
TpaHCnopTi, LWBMAKICTb SKOro neepsuLlye 25 munb/rog (40 km/roa), a Takox Ha
OBUTYHW, SIKi BAKOPUCTOBYIOTBLCSI HA CMOPTUBHO-TOHOYHMX aBTOMOGINsAX, Ha
KOMepLiiH1X Ta OpEeHA0BaHNX TPAHCMNOPTHUX 3acobax.

Vanguard BcTaHOBNEHO Ha pe3epBHYX reHepaTtopax: 24 micsaui npyu ocobuctomy
BWKOPWCTaHHI, )XOAHUX rapaHTiil Npyn KoMepLiiHoMy BUKopuUCTaHHi. KomepuiitHa
cepis, BUrotoeneHa Ao nunHs 2017 poky: 24 micsiui npu ocobncTomy BUKOPUCTaHHI,
24 micsili npy KOMepLiiHOMY BUKOPUCTaHHI.

B Asctpanii - Hawi Bupobu HagatoTbes i3 rapaHTieto, Lo 3rigHO i3 3aKOHOM Npo
3axucT cnoxueavis B ABcTpanii He moxe ByTu BuknioveHa. Akwo Bu melukaeTte B
AscTpanii, Bu maeTe npaBo Ha 3amiHy abo BifLIKOAYBaHHS Y pasi ceprio3Hoi
HecnpaBHOCTi Ta Ha koMneHcauito 3a byab-Aki 06rpyHTOBaHO ouviKyBaHi 36UTkn abo
NOLUKOAKEeHHS1. Bu Takox MaeTe npaBo Ha 6e3KOLLITOBHWI peMOHT BUpoby abo oro
3aMiHy Yy pasi HeHanexHoi SKOCTi, KON HecnpaBHICTb He € cepito3Hoto. [Ans
OTPUMaHHS rapaHTiiHOro 06CnyroByBaHHS 3HAWAITb HANBNKYOrO YNTOBHOBAXEHOTO
cepBicHoro aunepa komnaii «Briggs & Stratton» Ha HaLwi kapTi Annepcbkoi Mepexi
3a Beb-agpecoto BRIGGSandSTRATTON.COM abo 3aTenedoHyiTe 3a HOMEPOM
1300 274 447 , 41 HaNWLWiTb HAaM eNEKTPOHHOI MOLUTO 3a aapecoto
salesenquiries@briggsandstratton.com.au, 41 3B14aNHOI NOLUTOIO 3a aApPECco0
Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW, Australia,
2170.

[apaHTiiiHWiA Nepio NOYMHAETLCS 3 AAaTW NOKYMNKY BUPOOY NepLunMmM po3apioHUM
cnoxveayem abo nepLmMm KomepLiiHim kopucTyBadeM. «Ocobucte BUKOPUCTaHHA»
03Havae iHavBiAyanbHe No6yTOBE BUKOPUCTaHHSA po3apibHNM crnioxuBaveM. «KomepuinHe
BUKOPWUCTaHHS» 03Ha4ae BCi iHLUi BapiaHTW 3aCTOCYBaHHS, BKIOYHO i3 TUMMU, LLIO NOB’A3aHi
3 KOMePpLiHOI AiANbHICTIO, OTPUMaHHAM NpuByTKy abo 3aayeto B opeHAy. AKLLO ABUIYH
BMKOPUCTOBYBABCS B KOMEPLINHNX LiNsX, BiH Biapa3sy X BBaXaeTbCs 3riAHO AaHMX
rapaHTiiHNX YMOB ABUIYHOM «KOMEPLIAHOTO BUKOPUCTaHHS».

36epiranTe ToBapHUI YeK. SKLLO NiA Yac 3BEPHEHHA 3a rapaHTinHUM
o6cnyroByBaHHAM By He 3MoXeTe JOKYMeHTanbHO NiATBEpPANTU AaTy NOKYNKM,
rapaHTiiHU1 TepMiH BU3HA4YaTUMETbLCA 3a A4aTO BUrOTOBIEHHsS1 BUpoOy. ins
OTPMMaHHS rapaHTinHoro o6cnyroByBaHHA o6nagHaHHA «Briggs & Stratton» He
noTpiGHO NpoxoanTH cneuianbHOI peecTpaLii.

MonoxeHHA Npo rapaHTito

[aHa obmexeHa rapaHTisi NOKpMBaE TiNbku AedekTn, NoB’A3aHi 3 bpakom maTepianis
Ta/abo BMPOOHMLTBA ABUTYHIB, ane He CTOCYETLCA 3aMiHM YK BiALLKOAYBaHHSA BApTOCTI
obnajHaHHs, Ha sike BCTAHOBIMIOETLCS ABUTYH. [TOTOYHE TexHiYHe 06CnyroByBaHHs,
HanaluTyBaHHs, peryrnoBaHHsi Ta 3B14aiiHe 3HOLLYBaHHS He NMOKPYBAIOTLCSA LiiEt0 rapaHTieto.
MoaibHMM YMHOM rapaHTist He MOLUMPIOETLCA HA BUNAAKW, KON ABUTYH 3a3HaB 3MiH 4K
BMOO3MiHIOBaBCS, Ta AKLLO OyB BUaaneHuii Ym 3aTepTuii Moro cepinHuii Homep. Lis rapaHTis
He NMOKpPUBAE NOLLKOMKEHHS ABUryHa Ta NpobnemMu B 1Aoro poboTi, CIPUYMHEHI Takumm
dakTopamu:

1. 3acTocyBaHHA AeTanein, Wo He € opuriHanbHUMK AeTansiMu komnaii «Briggs &
Stratton».

2. EkcnnyaTauis HegocTaTHbO 3MalLieHoro ABuryHa abo amalleHoro 3abpyaHeHow
ONUBOIO, @ TaKOX SIKLLIO BUKOPUCTOBYBanach ONu1Ba HEBIAMNOBIAHOMO COpPTY.

3. BukopucTaHHsi 3a6GpyaHeHoro abo HecBiKoro nansbHoro, 6EH3VHY 3 MacoBOI YacTKO
eTaHony, wWwo nepesuye 10%, abo BUKOPUCTaHHSA anbTepHaTUBHOrO NasbHOro, sik-
OT 3PiMKEHOr0 YW NPUPOLHOIO rady, sIKLLIO 3aCTOCYyBaHHS! TakvX BUAIB NanbHOTo He
6yno nepeabayeHo komnaHieto «Briggs & Stratton» npy po3pobui/BMpo6GHULTBI Liboro
OBUryHa.

4. MoTpannsiHHA y ABMryH 6pyay B pedynbTaTti HenpaBubHOro 36upaHHs Ta gornsay
3a NOBITPAHUM PINbTPOM.

5. 3iTKHeHHsi ne3a poTauiliHoi kocapku 3 TBepAUM NpeaMeToM, HeaocTaTHe abo
HenpasuibHE BCTAHOBMEHHS afanTepiB nesa, KpUnbyYaTku Ta iHWWX NPUCTPOIB,
3B’A13aHKX 3 KOMiHYaTVM Barnom, abo BHacnifok HaAMipHOro HaTSAry KINMHOBUAHOMO
nacy.

6. CnonyyHuMmn getansmu Ta Bysnamm - Mydptamm, TpaHCMicismK, cucteMamu
AMCTaHLIHOro KepyBaHHS TOLLO, siki He 6ynu BUroToBneHi komnaxieto «Briggs &
Stratton».

7. MeperpiBaHHs, cnpvynMHeHe 610KyBaHHAM MaxoByKa Ta pebep OXONOMKEHHS TPaBOH,
ynamkamu, 6pyAom Um 3anuLKamu rHisg, abo BUKOPUCTaHHSIM ABUIyHa B 0GMEXEHOMY
npocTopi 6e3 HanexHoi BeHTUnsAL;i.

8. HaamipHa BiGpaluis, sika BUHMKaE B pe3ynbTaTi HaAMIPHOTO NPUCKOPEHHS
HeA0CTaTHBOrO 3aKPINMeHHs ABUIyHa, HEAOCTaTHBLOrO 3aKPINMeHHs Y1 HenpaBubHOMO
6anaHcyBaHHs nea Ta KpUnbYaTku, @ TaKoX HeNpaBUITbHOTO 34NeHyBaHHS KOMiHYaToro
Bana 3 NPUBOAHUMU enemMeHTamu.

9. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS, NOPYLLIEHHS rpaddiKy MOTOYHOIO TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHS, Ta NOLLKOKEHHS Mif Yac TPaHCNOPTYBaHHS, MaHinynoBaHHS,
306epiraHHsa Ta HeNPaBWUNbHOrO BCTAHOBMEHHS ABUTyHa.

FapaHTinHUI PeMOHT BMKOHYIOTb N1ilie aBTOpM30BaHi cepBicHi aunepu KomnaHii
«Briggs & Stratton». 3HaiaiTL HaNGNMX4YOro ynoBHOBaXeHOro cepBicHOro aunepa
Ha Hawiun KapTi AMnepcbKoi Mepexi 3a Be6-aapecoto BRIGGSandSTRATTON.COM,
4u no TenedoHy 1-800-233-3723 (y CLUA).

80004537 (peq. D)

YkpaiHcbka @



Bao hanh BPéng co’ Briggs &
Stratton

Cé hiéu lyc tir thang 1 nam 2018
Bao hanh Gié&i han

Briggs & Stratton bdo dam rang, trong thdi gian bao hanh quy dinh dudi day, cong ty sé
stra chita hodc thay th& mi&n phi moi chi tiét bi 16i vat liéu hodc ky thuat san xuat hodc ca
hai. Ngudi mua chiu chi phi van chuyén thiét bi gt di sira chita ho&c thay thé& theo chinh
sach bao hanh nay. Bao hanh nay co hiéu luc trong khoang thdi gian va theo cac diéu
kién néu dudi day. D& thuc hién dich vu bao hanh, vui Iong tim Dai ly Dich vu Uy quyén
gan nhat trén ban dd dinh vi dai ly cia chung téi tai BRIGGSandSTRATTON.com. Ngudi
mua phai lién hé vai Dai ly Dich vu Uy quyén va sau do dua thiét bi dén Pai ly Dich vu
duoc Uy quyén dé dugc kiém tra.

Chuing t6i khdng cé chinh sach bao hanh céng khai nao khac. Bao hanh ngam dinh,
bao gém tinh thwong mai cia san pham va sw phi hop véi mét muc dich cu thé bj
gi®i han vé th&i gian bao hanh dwoc néu dwéi day hodc trong pham vi luat phap
cho phép. Trach nhiém dai vdi thiét hai ngau nhién hodc do hau qua dudc loai trir & mrc
do6 dudc phap luat cho phép. Mot sé tiu bang hodc qudc gia khdng cho phép cac gidi han
vé& thoi gian bdo hanh ngu y va mét sé tiéu bang hodc quéc gia khéng cho phép loai trir
hoac gidi han cac thiét hai ngau nhién hodc do hau qua, do d6 cac gidi han va loai trir trén
c6 thé khéng ap dung déi vdi quy vi. Bado hanh nay trao cho quy vi quyén phap ly cu thé
va quy vi cling c6 th& co cac quyén khac tuy theo tiéu bang va quéc gia °.

Th&i han Bao hanh Tiéu chuan 1. 2.3

Nhan hiéu / Tén Thiét bi Str dung Str dung
Tiéudung Thwong mai

Vanguard™; Séri Thuong mai 3 36 thang 36 thang

Dong co Dura-Bore™ Mang séng Thép Buc 24 thang 12 thang

T4t ca cac Bong co Khac 24 thang 3 thang

1Déy 1 nhitng diéu khoan bao hanh tiéu chuén cta ching t8i, tuy nhién, doi khi cd
thé ap dung bao hanh b sung khdng dugc xac dinh tai thoi diém cong bd. DE biét
thém thong tin vé thdi han bao hanh hién tai cho dong cad clia quy vi, vui long truy
cap BRIGGSandSTRATTON.COM hoéc lién hé véi Bai ly Dich vu dugc Uy quyén
clia Briggs & Stratton.

Khong c6 bao hanh cho ddng co trén thiét bi dugc st dung lam ngudn dién sa cap
cho moét co sd; may phat dién dy phong st dung cho muc dich thuong mai, xe dich
vu da nang trén 25 MPH hoac cac dong cd dua hoac cho muc dich thuong mai hoac
cho cac dudng dua cho thué.

3 Vanguard |3p dat trén may phat dién du phong: 24 thang cho s dung tiéu dung,
khéng bao hanh cho st dung thuang mai. Séri Thuong mai voi ngay san xuét trudc
thang 7 nam 2017: 24 thang cho st dung cho ngudi dung, 24 thang s dung thuong
mai.

4 Tai Uc - Cac mat hang clia chung toi dudc dadm bao khong loai tri theo Luat Ngusi
tiéu dung Uc. Quy vi c6 quyén dudc thay thé hodc dudc hoan lai tién néu thiét bi co
héng héc 16n va duge bdi thudng cho moi t8n that hoac hu hai co thé du doan mét
cach hgp ly khac. Quy vi ciing c6 quyén dugc slra chita hodc thay thé san phdm
néu san phdm khong dat chét lugng chdp nhan dudc va héng hoc khong lon. DG
véi dich vu bao hanh, tim Bai ly Dich vu dugc Uy quyén trén ban do dinh vi dai ly
clia chiing t6i tai BRIGGSandSTRATTON.COM hoac goi 1300 274 447, hoac guii
email hodc van ban tdi salesenquiries@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton
Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, Moorebank, NSW , Australia, 2170.

Thai han bao hanh bat dau tir ngay mua hang t& ngudi ban 1é dau tién hoac ngudi sir dung
thuwong mai dau tién. "St dung tiéu dung" nghia la mot ngudi tiéu ding ban 1é st dung
cho h gia dinh dan cu ca nhan. "Str dung thuang mai" 1a tat ca cac (rng dung khac, bao
g6m s dung cho thuong mai, san xuat hodc cac muc dich cho thué. Khi thiét bi da dugc
st dung cho muc dich thuong mai, thiét bi d6 sau nay s& van duoc coi la st dung cho
thuwong mai d6i vdi cac muc dich clia bao hanh nay.

Vui long Iwu gite chirng tir mua hang cua quy vi. Néu quy vi khéng cung cép dwoc
chirng tir mua hang dé xac nhan ngay mua hang dau tién lam cén ctr bao hanh dich
vu theo yéu cau, ngay san xuét ca thiét bi sé dwoc siv dung dé xac dinh thei gian
bao hanh. Viéc dang ky thiét bi khong bat budc phai ¢ dich vu bao hanh trén cac

thiét bj Briggs & Stratton products.

Vé Dich Vy Bao Hanh Cho Quy vj

B&o hanh gidi han nay chi bao hanh cho cac van dé vé nguyén vat liéu lién quan t6i dong
co va/hoac cac van dé vé ky thuat san xuat va khong bao gém viéc thay thé hoac hoan
tra thiét bi st dung dong co do. Bao dudng dinh ky, hiéu chinh, diéu chinh hoac hao mon
thong thudng khong bao gém trong bao hanh nay. Tuong tu nhu vay, bao hanh khéng ap
dung néu dong co da bi thay ddi hodc sira d6i hodc néu s séri dong co da bi tdy xo6a hodc
g0 bo. Bao hanh nay khéng bao gém ddng cad bi hu hdng hoac cac van dé gay ra bai:

1. Su dung phu tung khéng phai phu tung cla Briggs & Stratton;

2. Van hanh dong co khéng d dau nhdn, dau bi 6 nhiém hodc dau khong ding chiing
loai;

3. Viéc st dung nhién liéu bj 6 nhiém ho3c cii, x&ng pha ché véi ethanol I6n hon 10%
hoac st dung nhién liéu thay thé nhu dau mé héa l6ng hoc khi thién nhién trong
dong co ban dau khong dudc thiét ké/san xudt bai Briggs & Stratton d€ st dung cac
nhién liéu do;

4. Bui bdn xam nhap vao ddng co do bao dudng bd lam sach khi hoac 1&p lai bd lam
sach khi khéng dlng;

5. Valudi cdt clia may cat vao mét vat Iap Idng hodc khong ding cach cac ludi cét,
canh bom hoac céac thiét bi truc khuyu khac, hodc vanh dai that qua chat;

K&t hop cac bd phan ho&c cac cum nhu bo ly hap, hdp s6 truyén dong, bo digu khién
thiét bi, v.v. khdng dudc cung cap bdi Briggs & Stratton;

7. Qua néng do cét cd, bui b&n va cac manh vun ho&c t6 clia loai gdm nham lam tac
nghén quat lam mat hoac khu vuc banh da hodc do van hanh déng co khéng da
thong gio;

8.  Rung ddng qua muic do chay qua t&c dd, 1&p dong co 1dng, ludi cit hoac banh ddy
bi 16ng ho&c khéng can béng ho&c khdp néi khdng ding cach cac bd phéan thiét bi
vGi truc khuyu;

9.  Sir dung sai, thi€u bdo duéng dinh ky, van chuyén, x& Iy hoac Iuu kho thiét bi hoac
I&p dat dong co khéng dung.

Dich vu bao hanh chi cé tai cac Pai ly Dich vu Uy quyén cua Briggs & Stratton. Xac

dinh vi tri Nha phan phéi Dich vu Uy quyén gan nhét cta quy vi trén ban dé dinh vi

dai ly tai BRIGGSandSTRATTON.COM hoiic goi 1-800-233-3723 (tai My).

80004537 (Rev. D)
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